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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES

No. 657

APPOINTMENT OF ACTING CHIEF JUSTICE

IT is notified for general information that in virtue of the 
power conferred by section 98 of the Constitution of Malta, 
the President of Malta, on the advice of the Acting Prime 
Minister, designated the Hon. Mr Justice Geoffrey Valenzia, 
LL.D., to perform the functions of Acting Chief Justice 
between the 25th and 31st August, 2009, during the absence 
of His Honour the Chief Justice.  

20th August, 2009

Nru. 657 

nomina ta’ Aġent prim ImĦallef

NgĦarrfu għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi bis-saħħa 
tas-setgħat mogħtija bl-artikolu 98 tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, 
il-President ta’ Malta, fuq il-parir tal-Aġent Prim Ministru, 
innomina lill-Onor. Imħallef Geoffrey Valenzia, LL.D., biex 
jaqdi l-funzjonijiet tal-kariga ta’ Aġent Prim Imħallef bejn 
il-25 u l-31 ta’ Awissu, 2009, matul l-assenza tas-Sinjurija 
Tiegħu l-Onorevoli Prim Imħallef.

L-20 ta’ Awissu, 2009
MJ/207/89/VII

No. 658

Foreign Honours and 
Decorations

IT is hereby notified that in terms of Section 29(1) of the 
Ġieħ ir-Repubblika Act (Cap. 251), the President of Malta, 
acting on the advice of the Prime Minister, has authorised 
the recognition of the Chevalier dans l’Ordre des Arts et 
Lettres on Mr Claude Busuttil.

14th July 2009

No. 659

Foreign Honours and 
Decorations

IT is hereby notified that in terms of Section 29(1) of the 
Ġieħ ir-Repubblika Act (Cap. 251), the President of Malta, 
acting on the advice of the Prime Minister, has authorised 
the recognition of the Chevalier dans l’Ordre National du 
Mérite on Mr Santino Portera.

4th August 2009

Nru. 658

unuri u dekorazzjonijiet 
barranin

NGĦARRFU b’din illi skont l-Artikolu 29(1) tal-
Att dwar Ġieħ ir-Repubblika (Kap. 251), il-President 
ta’ Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru, awtorizza r-
rikonoxximent ta’ Chevalier dans l’Ordre des Arts et Lettres 
lis-Sur Claude Busuttil.

L-14 ta Lulju, 2009
OPM/575/1962/IX

Nru. 659

unuri u dekorazzjonijiet
 barranin

NGĦARRFU b’din illi skont l-Artikolu 29(1) tal-
Att dwar Ġieħ ir-Repubblika (Kap. 251), il-President 
ta’ Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru, awtorizza r-
rikonoxximent ta’ Chevalier dans l’Ordre National du 
Mérite lis-Sur Santino Portera.

L-4 ta’ Awwissu, 2009
OPM/575/1962/IX
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No. 660

HOUSING AUTHORITY

IT is hereby notified that, in terms of Section 5 (2) of the 
Housing Authority Act (Cap 261), the Prime Minister has 
approved the re-appointment of the board of the Housing 
Authority for the period from 24th June, 2009 to 23rd June, 
2010 as indicated hereunder:

Chairperson
Mr Charles Borg, B.A.(Hons) M.A. FCIB 

Members
Eng. Robert Farrugia Vella, B Eng. 
   M.Eng Ind. Dit (Hons)
Dr Saviour Gauci, Phd. M.A. CPA
Dr George Grech, M.R.C.S., L.R.C.P.
Dr Maria Grima, Not. Dr. L.L.D.
Mr Karl Hyzler
Dr Daniela Mangion, B.A. LL.D. Adv.Dip.Ecc. Melit.
Ms Mary Helena Strout, Dip.(Diplomatic Studies)

28th August, 2009

Nru. 660

AWTORITà TAD-DJAR

NGĦARRFU b’din illi, skont l-artikolu 5 (2) tal-Att dwar 
l-Awtorità tad-Djar (Kap.261), il-Prim Ministru approva l-
ħatra mill-ġdid tal-Bord tal-Awtorità tad-Djar għall-perijodu 
mill-24 ta’ Ġunju 2009 sat-23 ta’ Ġunju 2010, kif muri hawn 
taħt:

Chairperson
Is-Sur Charles Borg, B.A.(Hons) M.A. FCIB 

Membri
Ing. Robert Farrugia Vella, B Eng. 
   M.Eng Ind. Dit (Hons)
Dott. Saviour Gauci, Phd. M.A. CPA 
Dott. George Grech, M.R.C.S., L.R.C.P.
Dott Maria Grima, Not. Dr. L.L.D.
Is-Sur Karl Hyzler
Dott. Daniela Mangion, B.A. LL.D. Adv.Dip.Ecc. Melit.
Ms Mary Helena Strout, Dip.(Diplomatic Studies)

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Nru. 661

ĦATRA TA’  AĠENT KUMMISSARJU
(TAXXI INTERNI)

Is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru tal-Finanzi,  
l-Ekonomija u Investiment approva l-ħatra temporanja li 
ġejja:–

It-28 ta’ Awwissu, 2009

No. 661 

APPOINTMENT OF ACTING COMMISSIONER  
(INLAND REVENUE)

THE Permanent Secretary in the Ministry of Finance, the 
Economy and Investment has approved the following acting 
appointment:–

28th August, 2009

ISEM				    POŻIZZJONI		  DIPARTIMENT			   DATA 

NAME				   POSITION			  DEPARTMENT			   DATE

Mr Mario Borg		  Kummissarju 		  Taxxi Interni			   07–09.9.2009
				    Commissioner		  Inland Revenue	 				  
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Nru. 662

ĦATRA TA’  AĠENT KUMMISSJONARJU
ELETTORALI PRINĊIPALI

Is-Segretarju Permanenti Ewlieni approva l-ħatra 
temporanja li ġejja:–

It-28 ta’ Awwissu, 2009

No. 662

APPOINTMENT OF ACTING CHIEF ELECTORAL 
COMMISSIONER

THE Principal Permanent Secretary has approved the 
following acting appointment:–

28th August, 2009

ISEM				    POST			UFF   IĊĊJU		  DATA 
NAME				   POST			   OFFICE			   DATE

Mr George Saliba		  Kummissjonarju 		U ffiċċju Elettorali	 31.08-08.09.2009
				    Elettorali 

				    Electoral 		  Electoral Office					   
				    Commissioner

No. 663

NATIONAL ARCHIVES ACT
(CAP. 477)

Appointment of the National Archives Council

IT is hereby notified for general information that in 
exercise of the powers conferred by article 14 of the National 
Archives Act (Cap. 477), the Minister of Education, Culture, 
Youth and Sport has approved the appointment of the 
National Archives Council for the period of three years with 
effect from the 29th May 2009 as follows: 

Chairperson
Mag. Joseph Cassar

Members
Mr Anthony Pace 
Ms Isabel Vella 
Ms Maroma Camilleri
Ms Isabelle Mallia
Rev. Ġwann Azzopardi
Dr Lilian Sciberras
Mr Massimiliano Farrugia
Mr George Borg     

28th August, 2009

Nru. 663

ATT DWAR ARKIVJI NAZZJONALI
(KAP. 477)

Ħatra tal-Kunsill għall-Arkivji Nazzjonali

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd li bis-
saħħa tas-setgħat mogħtija bl-artikolu 14 tal-Att dwar Arkivji 
Nazzjonali (Kap. 477), il-Ministru tal-Edukazzjoni, Kultura, 
Żgħażagħ u Sport approvat il-ħatra tal-Kunsill għall-Arkivji 
Nazzjonali għall-perijodu ta’ tliet snin b’seħħ mid-29 ta’ 
Mejju 2009 kif ġej: 

Chairperson
Mag. Joseph Cassar

Membri
Is-Sur Anthony Pace 
Ms Isabel Vella 
Ms Maroma Camilleri
Ms Isabelle Mallia
Rev. Ġwann Azzopardi
Dott. Lilian Sciberras
Is-Sur Massimiliano Farrugia
Is-Sur George Borg     

It-28 ta’ Awwissu, 2009
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Nru. 665

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI 
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’dan illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-Artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji 
Nutarili, il-Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili b’digriet 
tagħha tal-25 ta’ Awwissu 2009 ħatar lin-Nutar Dott. Gabrielle 
Cassar, B.A., LL.D. bħala Nutar Delegat/Konservatur tal-
Atti tan-Nutar Dottor Pierre Attard, LL.D., u dan sakemm 
dan tal-aħħar ikun nieqes minn dawn il-Gżejjer mid-19 ta’ 
Awwissu, 2009 sat-23 ta’ Awwissu, 2009.

Illum it-Tlieta, 25 ta’ Awwissu, 2009.			 
				  

Mario Mifsud, B.A., D.L.I.S.,
Għar-Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

No. 665

NOTARIAL PROFESSION AND 
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

It is hereby notified that, in exercise of the powers 
conferred by Section 20 of the Notarial Profession and 
Notarial Archives Act, the Court of Revision of Notarial 
Acts by means of a decree dated 25th August 2009, has 
appointed Notary Dr Gabrielle Cassar, B.A., LL.D., to be 
Notary Delegate/Keeper for Notary Dr Pierre Attard, LL.D., 
during the latter’s absence from these Islands from the 19th 
August, 2009 till the 23rd August, 2009.

Today, Tuesday, 25th August, 2009.

Mario Mifsud, B.A., D.L.I.S.,
F/Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

Nru. 664

ATT DWAR IL-ĦARSIEN TAL-AMBJENT
(KAP. 435)

ATT DWAR L-IPPJANAR TAL-IŻVILUPP
(KAP. 356)

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bl-artikolu 5(4) tal-
Att dwar l-Ippjanar tal-Iżvilupp, l-Awtorità ta’ Malta dwar 
l-Ambjent u l-Ippjanar qed tawtorizza lill-uffiċjal hawn taħt 
imsemmi, taħt il-kundizzjonijiet li huma speċifikati hawn 
taħt kif ġej, biex jaġixxi f’isimha u f’isem id-Direttur għall-
Harsien tal-Ambjent:

Biex joħroġ permessi taħt ir-Regolamenti tal-2007 dwar 
ir-Reġistrazzjoni ta’ Attivitajiet fil-Maniġġar ta’ Skart (Avviż 
Legali 106 tal-2007) matul il-perijodu mill-31 ta’ Awwissu 
2009 sal-14 ta’ Settembru 2009, iż-żewġ dati inklużi:

Is-Sur Mark O’Neill

It-28 ta’ Awwissu, 2009

No. 664

ENVIRONMENT PROTECTION ACT
(CAP. 435)

DEVELOPMENT PLANNING ACT
(CAP. 356)

IN accordance with article 5(4) of the Development 
Planning Act, the Malta Environment and Planning Authority 
is hereby authorizing the following officer, under the 
conditions which are specified hereunder, to act on its behalf 
and on behalf of the Director of Environment Protection:

To issue permits under the Waste Management (Activity 
Registration) Regulations, 2007 (Legal Notice 106 of 2007) 
during the period from 31st August 2009 to 14th September 
2009, both dates inclusive:

Mr Mark O’Neill

28th August, 2009
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Nru. 666

ATT dwar il-Kontroll tal-Pestiċidi
(Kap. 430)

 Regolamenti tal-2004 dwar Prodotti 
għall-Ħarsien tal-Pjanti

Revoka ta’ Awtorizzazzjoni għall-Prodotti għall-Ħarsien 
tal-Pjanti bin-Numri ta’ Reġistrazzjoni 2008-04-07 

P03, 2009-03-23 P01, 2009-12-19 P02,  214/2005/19, 
577/2005/1, 577/2005/12, 578/2003/9, 228/2007/29, 

228/2004/23, 581/2003/3, 575/2003/11 u 232/2004/12.

NgħarrFU b’din li bis-saħħa tal-A.L. 115 tal-2004 
b’mod partikulari artikolu 10 (2), l-awtorizzazzjoni tal-
prodotti hawn taħt qed tiġi revokata: 

ACOZAX li fih hexythiazox qed jiġi revokat mill-31 ta’ 
Diċembru 2010 billi  Deċiżjoni tal-Kummissjoni 934 tal-5 ta’ 
Diċembru 2008 dwar in-noninklużjoni ta’ ċerti sustanzi attivi 
fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE u l-irtirar ta’ 
awtorizzazzjonijiet għal prodotti għall-ħarsien tal-pjanti li fihom 
dawn is-sustanzi, hexythiazox mhux se jkun inkluż fl-Anness 
1 tad-Direttiva 414/1991/KEE. Żmien ta’ grazzja għall-użu ta’ 
ħażniet eżistenti huwa permess sal-31 ta’ Diċembru, 2011.

AGRORAT B li fih bromadiolone u denatonium benzoate 
qed jiġi revokat mill- 31 ta’ Diċembru 2010 billi  Deċiżjoni 
tal-Kummissjoni 934 tal- 5 ta’ Diċembru 2008 dwar in-
noninklużjoni ta’ ċerti sustanzi attivi fl-Anness I tad-Direttiva 
tal-Kunsill 91/414/KEE u l-irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet 
għal prodotti għall-ħarsien tal-pjanti li fihom dawn is-
sustanzi, bromadiolone  mhux se jkun inkluż fl-Anness 1 
tad-Direttiva 414/1991/KEE. Żmien ta’ grazzja għall-użu ta’ 
ħażniet eżistenti huwa permess sal-31 ta’ Diċembru, 2011.

AKENATON li fih Cyproconazole qed jiġi revokat mill- 
31 ta’ Diċembru 2010 billi  Deċiżjoni tal-Kummissjoni 934 tal- 
5 ta’ Diċembru 2008 dwar in-noninklużjoni ta’ ċerti sustanzi 
attivi fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE u l-
irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet għal prodotti għall-ħarsien tal-
pjanti li fihom dawn is-sustanzi, Cyproconazole  mhux se jkun 
inkluż fl-Anness 1 tad-Direttiva 414/1991/KEE. 

ARIES li fih metaldehyde qed jiġi revokat mill-31 ta’ 
Diċembru 2010 billi  Deċiżjoni tal-Kummissjoni 934 tal-5 
ta’ Diċembru 2008 dwar in-noninklużjoni ta’ ċerti sustanzi 
attivi fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE u l-
irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet għal prodotti għall-ħarsien tal-
pjanti li fihom dawn is-sustanzi, metaldehyde mhux se jkun 
inkluż fl-Anness 1 tad-Direttiva 414/1991/KEE. 

No. 666

Pesticides control act
(Cap. 430)

Plant Protection Products Regulations, 
2004

Revocation of authorization for Plant Protection Products 
with Registration Numbers 2008-04-07 P03, 2009-03-
23 P01, 2009-12-19 P02,  214/2005/19, 577/2005/1, 
577/2005/12, 578/2003/9, 228/2007/29, 228/2004/23, 

581/2003/3, 575/2003/11 and 232/2004/12.

It is hereby being notified that by virtue of Legal Notice 
115/2004 and in particular Article 10.2, the authorizations 
for the underneath products are being revoked:

ACOZAX containing hexythiazox is being revoked as from 
31st December 2010 since as per Commission Decision 934 of 
5 December 2008 concerning the non-inclusion of certain active 
substances in Annex I to Council Directive 91/414/EEC and 
the withdrawal of authorisations for plant protection products 
containing these substances, hexythiazox will not be included in 
Annex I of Directive 1991/414/EEC. A grace period for the use 
of existing stock is allowed up to 31st December 2011.

AGRORAT B containing bromadiolone and denatonium 
benzoate is being revoked as from 31st December 2010 
since as per Commission Decision 934 of 5 December 2008 
concerning the non-inclusion of certain active substances in 
Annex I to Council Directive 91/414/EEC and the withdrawal 
of authorisations for plant protection products containing 
these substances bromadiolone will not be included in Annex 
I of Directive 1991/414/EEC. A grace period for the use of 
existing stock is allowed up to 31st December 2011.

AKENATON containing Cyproconazole is being revoked as 
from 31st December 2010 since as per Commission Decision 
934 of 5 December 2008 concerning the non-inclusion of certain 
active substances in Annex I to Council Directive 91/414/EEC 
and the withdrawal of authorisations for plant protection products 
containing these substances, Cyproconazole will not be included 
in Annex I of Directive 1991/414/EEC.

ARIES containing metaldehyde is being revoked as from 
31st December 2010 since as per Commission Decision 934 
of 5 December 2008 concerning the non-inclusion of certain 
active substances in Annex I to Council Directive 91/414/
EEC and the withdrawal of authorisations for plant protection 
products containing these substances, metaldehyde will not 
be included in Annex I of Directive 1991/414/EEC.
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BASAMID GRANULAT li fih Dazomet qed jiġi revokat 
mill-31 ta’ Diċembru 2010 billi  Deċiżjoni tal-Kummissjoni 
934 tal-5 ta’ Diċembru 2008 dwar in-noninklużjoni ta’ ċerti 
sustanzi attivi fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/
KEE u l-irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet għal prodotti għall-
ħarsien tal-pjanti li fihom dawn is-sustanzi, Dazomet mhux se 
jkun inkluż fl-Anness 1 tad-Direttiva 414/1991/KEE. Żmien 
ta’ grazzja għall-użu ta’ ħażniet eżistenti huwa permess sal-
31 ta’ Diċembru, 2011.

BUSTER li fih Hexythiazox qed jiġi revokat mill-31 ta’ 
Diċembru 2010 billi  Deċiżjoni tal-Kummissjoni 934 tal-5 
ta’ Diċembru 2008 dwar in-noninklużjoni ta’ ċerti sustanzi 
attivi fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE u l-
irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet għal prodotti għall-ħarsien tal-
pjanti li fihom dawn is-sustanzi, hexythiazox mhux se jkun 
inkluż fl-Anness 1 tad-Direttiva 414/1991/KEE. Żmien ta’ 
grazzja għall-użu ta’ ħażniet eżistenti huwa permess sal-31 
ta’ Diċembru, 2011.

CLICK 50 FL li fih terbuthylazine qed jiġi revokat mill- 
31 ta’ Diċembru 2010 billi  Deċiżjoni tal-Kummissjoni 934 
tal- 5 ta’ Diċembru 2008 dwar in-noninklużjoni ta’ ċerti 
sustanzi attivi fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/
KEE u l-irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet għal prodotti għall-
ħarsien tal-pjanti li fihom dawn is-sustanzi, terbuthylazine 
mhux se jkun inkluż fl-Anness 1 tad-Direttiva 414/1991/
KEE.

DAZOM li fih Dazomet qed jiġi revokat mill-31 ta’ 
Diċembru 2010 billi  Deċiżjoni tal-Kummissjoni 934 tal-5 
ta’ Diċembru 2008 dwar in-noninklużjoni ta’ ċerti sustanzi 
attivi fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE u 
l-irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet għal prodotti għall-ħarsien 
tal-pjanti li fihom dawn is-sustanzi, Dazomet  mhux se jkun 
inkluż fl-Anness 1 tad-Direttiva 414/1991/KEE. Żmien ta’ 
grazzja għall-użu ta’ ħażniet eżistenti huwa permess sal-31 
ta’ Diċembru, 2011.

DODIN FLO li fih Dodine qed jiġi revokat mill-31 ta’ 
Diċembru 2010 billi  Deċiżjoni tal-Kummissjoni 934 tal-5 
ta’ Diċembru 2008 dwar in-noninklużjoni ta’ ċerti sustanzi 
attivi fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE u 
l-irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet għal prodotti għall-ħarsien 
tal-pjanti li fihom dawn is-sustanzi, Dodine mhux se jkun 
inkluż fl-Anness 1 tad-Direttiva 414/1991/KEE. Żmien ta’ 
grazzja għall-użu ta’ ħażniet eżistenti huwa permess sal-31 
ta’ Diċembru, 2011.

ESCARTOX GB li fih Metaldehyde qed jiġi revokat 
mill-31 ta’ Diċembru 2010 billi  Deċiżjoni tal-Kummissjoni 
934 tal-5 ta’ Diċembru 2008 dwar in-noninklużjoni ta’ ċerti 

BASAMID GRANULAT containing Dazomet is 
being revoked as from 31st December 2010 since as per 
Commission Decision 934 of 5 December 2008 concerning 
the non-inclusion of certain active substances in Annex 
I to Council Directive 91/414/EEC and the withdrawal of 
authorisations for plant protection products containing 
these substances, Dazomet will not be included in Annex I 
of Directive 1991/414/EEC. A grace period for the use of 
existing stock is allowed up to 31st December 2011.

BUSTER containing Hexythiazox is being revoked 
as from 31st December 2010 since as per Commission 
Decision 934 of 5 December 2008 concerning the non-
inclusion of certain active substances in Annex I to Council 
Directive 91/414/EEC and the withdrawal of authorisations 
for plant protection products containing these substances, 
Hexythiazox will not be included in Annex I of Directive 
1991/414/EEC. A grace period for the use of existing stock 
is allowed up to 31st December 2011.

CLICK 50 FL containing terbuthylazine is being revoked 
as from 31st December 2010 since as per Commission 
Decision 934 of 5 December 2008 concerning the non-
inclusion of certain active substances in Annex I to Council 
Directive 91/414/EEC and the withdrawal of authorisations 
for plant protection products containing these substances, 
terbuthylazine will not be included in Annex I of Directive 
1991/414/EEC.

DAZOM containing Dazomet is being revoked as from 
31st December 2010 since as per Commission Decision 
934 of 5 December 2008 concerning the non-inclusion of 
certain active substances in Annex I to Council Directive 
91/414/EEC and the withdrawal of authorisations for plant 
protection products containing these substances, Dazomet 
will not be included in Annex I of Directive 1991/414/EEC. 
A grace period for the use of existing stock is allowed up to 
31st December 2011.

DODIN FLO containing Dodine is being revoked as 
from 31st December 2010 since as per Commission Decision 
934 of 5 December 2008 concerning the non-inclusion of 
certain active substances in Annex I to Council Directive 
91/414/EEC and the withdrawal of authorisations for plant 
protection products containing these substances, Dodine 
will not be included in Annex I of Directive 1991/414/EEC. 
A grace period for the use of existing stock is allowed up to 
31st December 2011.

ESCARTOX GB containing Metaldehyde is being 
revoked as from 31st December 2010 since as per 
Commission Decision 934 of 5 December 2008 concerning 
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sustanzi attivi fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/
KEE u l-irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet għal prodotti għall-
ħarsien tal-pjanti li fihom dawn is-sustanzi, Metaldehyde 
mhux se jkun inkluż fl-Anness 1 tad-Direttiva 414/1991/
KEE. Żmien ta’ grazzja għall-użu ta’ ħażniet eżistenti huwa 
permess sal-31 ta’ Diċembru, 2011.

MITIGAN li fih Dicofol qed jiġi revokat mill-31 ta’ 
Diċembru 2010 billi  Deċiżjoni tal-Kummissjoni 764 tat- 
30 ta’ Settembru 2008 dwar l-esklużjoni tad-dicofol fl-
Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE u l-irtirar 
ta’ awtorizzazzjonijiet għal prodotti għall-protezzjoni 
tal-pjanti li fihom dik is-sustanza, Dicofol mhux se jkun 
inkluż fl-Anness 1 tad-Direttiva 414/1991/KEE. Żmien ta’ 
grazzja għall-użu ta’ ħażniet eżistenti huwa permess sal-31 
ta’ Marzu, 2010.

	
TELONE EC li fih Dichloropropene qed jiġi revokat 

mill-31 ta’ Diċembru 2010 billi  Deċiżjoni tal-Kummissjoni 
619 tal-20 ta’ Settembru 2007 dwar in-noninklużjoni 
tal-1,3-dichloropropene fl-Anness I tad-Direttiva tal-
Kunsill 91/414/KEE u l-irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet għal 
prodotti għall-ħarsien tal-pjanti li fihom din is-sustanza, 
1,3- dichloropropene mhux se jkun inkluż fl-Anness 1 tad-
Direttiva 414/1991/KEE.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

the non-inclusion of certain active substances in Annex 
I to Council Directive 91/414/EEC and the withdrawal of 
authorisations for plant protection products containing these 
substances, metaldehyde will not be included in Annex I 
of Directive 1991/414/EEC. A grace period for the use of 
existing stock is allowed up to 31st December 2011.

MITIGAN containing Dicofol has being revoked on 
30th March 2009 since as per Commission Decision 764 
of 30 September 2008 concerning the non-inclusion of 
dicofol in Annex I to Council Directive 91/414/EEC and 
the withdrawal of authorisations for plant protection 
products containing that substance, Dicofol will not be 
included in Annex I of Directive 1991/414/EEC. A grace 
period for the use of existing stock is allowed up to 30th 
March 2010.

TELONE EC containing Dichloropropene is being 
revoked with immediate effect since as per Commission 
Decision 619 of 20 September 2007 concerning the 
non-inclusion of 1,3-dichloropropene in Annex I to 
Council Directive 91/414/EEC and the withdrawal of 
authorisations for plant protection products containing 
that substance, 1,3-Dichloropropene will not be included 
in Annex 1 of Directive 414/1991.

28th August, 2009

No. 667 

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ACT

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the 
date shown hereunder, the price of gold and silver on which 
valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-
smiths are based has been fixed for the purposes of article 14 
of the said Act as follows:–

 

28th August, 2009

Nru. 667

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U  L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:–

It-28 ta’ Awwissu, 2009 

	 Data	 Deheb Pur	F idda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 28. 08. 09	 €21.599 	 €0.347
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 99

Bis-saħħa tal-Artikolu 52 (1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet 
indikati.

Ix-Xagħra (Għawdex)

Nhar il-Ħadd, it-30 ta’ Awwissu 2009 mill-5.00 p.m. minn 
Pjazza Vitorja.

Nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Settembru 2009 mis-7.00 a.m. il 
quddiem minn Pjazza Vitorja u Vjal it-8 ta’ Settembru.

Nhar l-Erbgħa, it-2 ta’ Settembru 2009 mis-7.00 p.m. mit-
toroq  li ġejjin: l-Ispiera, Pjazza Vitorja, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
Jannar, Arċipriet Ġużeppi Diacono u t-Tiġrija.

Nhar il-Ġimgħa, l-4 ta’ Settembru 2009 mis-6.00 p.m. 
minn Pjazza Vitorja.

Nhar is-Sibt, il-5 ta’ Settembru 2009 mis-6.00 p.m. mit-
toroq li ġejjin: Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, Pjazza 
Vitorja, l-Ispiera u l-Knisja.

Nhar il-Ħadd, is-6 ta’ Settembru 2009 mis-6.00 p.m. mit-
toroq li ġejjin: Ġnien Xibla, it-Tiġrija, Pjazza Vitorja, Jannar, 
Pjazza Nazzarenu, ta’ Ħamet u x-Xagħra.

Nhar it-Tnejn, is-7 ta’ Settembru 2009 mis-7.00 a.m. mit-
toroq li ġejjin: Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, il-
Knisja, Pjazza Vitorja, Arcipriet Ġużeppi Diacono, it-Tiġrija, 
Ġużeppi Rapa, Pjazza San Anton, it-28 ta’ April 1688, San 
Ġużepp, Pjazza Nazzarenu, Jannar u Ġnien Xibla.

Nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Settembru 2009 mis-6.00 a.m. 
mit-toroq li ġejjin: Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
it-Tiġrija, Ġużeppi Rapa, Arċipriet Ġużeppi Diacono, Pjazza 
Vitorja, it-28 ta’ April 1688, San Ġużepp, il-Knisja, Jannar u 
Pjazza San Anton.

Huwa pprojbit l-ipparkjar fit-toroq imsemmija hawn fuq u 
vetturi misjuba pparkjati hemm jiġu rmunkati.   

Ix-Xlendi (Għawdex)

Nhar is-Sibt, il-5 ta’ Settembru 2009 mill-10.00 a.m. 
mit-toroq li ġejjin: il-Puniċi, il-Qsajjam, San Xmun, ix-Xatt, 
Sant’Andrija, ir-Rabat, Pjazza Anfori u Karolina.

POLICE NOTICE

No. 99 

In virtue of Article 52 (1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through 
the streets mentioned hereunder is prohibited and will be 
suspended on the dates and times indicated. 

Xagħra (Gozo)

On Sunday, 30th August, 2009 from 5.00 p.m. through 
Pjazza Vitorja.

On Tuesday, 1st September, 2009 from 7.00 a.m. onwards 
through Pjazza Vitorja and Vjal it-8 ta’ Settembru.

On Wednesday, 2nd September, 2009 from 7.00 p.m. 
through the following streets: l-Ispiera, Pjazza Vitorja, Vjal 
it-8 ta’ Settembru, Jannar, Arċipriet Ġużeppi Diacono and 
it-Tiġrija.

On Friday, 4th September, 2009 from 6.00 p.m. through 
Pjazza Vitorja.

On Saturday, 5th September, 2009 from 6.00 p.m. through 
the following streets: Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
Pjazza Vitorja, l-Ispiera and il-Knisja.

On Sunday, 6th September, 2009 from 6.00 p.m. through 
the following streets: Ġnien Xibla, it-Tiġrija, Pjazza Vitorja, 
Jannar, Pjazza Nazzarenu, ta’ Ħamet and ix-Xagħra.

On Monday, 7th September, 2009 from 7.00 a.m. through the 
following streets: Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, il-
Knisja, Pjazza Vitorja, Arcipriet Ġużeppi Diacono, it-Tiġrija, 
Ġużeppi Rapa, Pjazza San Anton, it-28 ta’ April 1688, San 
Ġużepp, Pjazza Nazzarenu, Jannar and Ġnien Xibla.

On Tuesday, 8th September, 2009 from 6.00 a.m. through 
the following streets: Marija Bambina, Vjal it-8 ta’ Settembru, 
it-Tiġrija, Ġużeppi Rapa, Arċipriet Ġużeppi Diacono, Pjazza 
Vitorja, it-28 ta’ April 1688, San Ġużepp, il-Knisja, Jannar 
and Pjazza San Anton.

The parking of vehicles along the above mentioned streets is 
prohibited and vehicles found parked there will be towed away.

Xlendi (Gozo)

On Saturday, 5th September 2009 from 10.00 a.m. through 
the following streets: il-Puniċi, il-Qsajjam, San Xmun, ix-
Xatt, Sant’Andrija, ir-Rabat, Pjazza Anfori and Karolina.
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Nhar il-Ħadd, is-6 ta’ Settembru 2009 mill-10.00 a.m. 
mit-toroq li ġejjin: il-Puniċi, il-Qsajjam, San Xmun, ix-Xatt, 
Sant’Andrija, ir-Rabat, Pjazza Anfori u Karolina.

Huwa pprojbit l-ipparkjar fit-toroq imsemmija hawn fuq u 
vetturi misjuba pparkjati hemm jiġu rmunkati.   

It-28 ta’ Awissu, 2009

On Sunday, 6th September 2009 from 10.00 a.m. through 
the following streets: Puniċi, Qsajjem, San Xmun, ix-Xatt, 
Sant’Andrija, ir-Rabat, Pjazza Anfori and Karolina.

The parking of vehicles along the above mentioned streets is 
prohibited and vehicles found parked there will be towed away.

28th August, 2009

Police Notice

No. 100

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 101/97, the streets listed hereunder are to be 
classified as Tow Zones as indicated hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap.65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder will be suspended or deviated 
on the  date and times indicated.   

Mosta

On Friday, 4th September, 2009 between 5.00 p.m. and 
midnight through the following streets: il-Kostituzzjoni, 
Pjazza Rotunda, il-Kungress Ewkaristiku, il-Kbira corner 
with Vjal l-Indipendenza.

28th August, 2009

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 100 

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li bis-setgħat mogħtija 
bl-Avviż Legali 101/97, it-toroq imsemmija hawn taħt se 
jkunu meqjusa bħala Żoni ta’ Rmonk fid-data u l-ħinijiet 
indikati.

Bis-saħħa tal-artikolu 52 (1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-data u l-ħinijiet 
indikati. 

Il-Mosta

Nhar il-Ġimgħa, l-4 ta’ Settembru, 2009 bejn il-5.00 
p.m. u nofsillejl mit-toroq li ġejjin: il-Kostituzzjoni, Pjazza 
Rotunda, il-Kungress Ewkaristiku, il-Kbira kantuniera ma’ 
Vjal l-Indipendenza.

 
It-28 ta’ Awwissu, 2009

Police Notice

No. 101

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 94/97, the streets listed hereunder are to be 
classified as Tow Zones as indicated hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap.65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder will be suspended or deviated 
on the  dates and times indicated.   

Naxxar

On Saturday 29th August, 2009, from 5.30 p.m. till midnight, 
through Triq Santa Luċija (from Triq il-Forn to Triq Żenqa)

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 101

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li bis-setgħat mogħtija 
bl-Avviż Legali 94/97, it-toroq imsemmija hawn taħt se jkunu 
meqjusa bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-artikolu 52 (1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet 
indikati. 

In-Naxxar

Nhar is-Sibt 29 ta’ Awwissu, 2009, mill-5.30 p.m. sa nofsillejl, 
minn Triq Santa Luċija (minn Triq il-Forn sa Triq Żenqa)
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Nhar l-Erbgħa 2 ta’ Settembru 2009 minn nofsinhar sa 
nofsillejl minn Triq Santa Luċija (minn Triq il-Forn sal- 
kappella fi Triq Santa Luċija)

Mill-Ġimgħa 4 ta’ Settembru, 2009 sat-Tnejn 7 ta’ 
Settembru, 2009, mit-toroq li ġejjin: il-Parroċċa (mill-Oratorju 
sa Misraħ Toni Bajjada), Misraħ Toni Bajada, Pjazza Vittorja, 
il-Labour (minn Vjal 21 ta’ Settembru sa Pjazza Vittorja), 
il-Kbira u Santa Luċija.

Nhar it-Tlieta 8 ta’ Settembru, 2009, mit-toroq li ġejjin: il-
Parroċċa (mill-Oratorju sa Misraħ Toni Bajjada), Misraħ Toni 
Bajada, Pjazza Vittorja, il-Labour (minn Vjal 21 ta’ Settembru 
sa Pjazza Vittorja), Vjal 21 ta’ Settembru, l-Imdina, is-Salib, 
il-Ġdida, Żenqa, Santa Luċija u l-Kbira.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu soġġett 
li jiġu rmunkati.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

On Wednesday 2nd September, 2009 from noon till 
midnight from Triq Santa Luċija (from Triq il-Forn to the 
chapel in Triq Santa Luċija)

From Friday 4th September, 2009 till Monday 7th 
September, 2009, through the following streets: il-Parroċċa 
(from l-Oratorju to Misraħ Toni Bajjada), Misraħ Toni Bajada, 
Pjazza Vittorja, il-Labour (from Vjal 21 ta’ Settembru to 
Pjazza Vittorja), il-Kbira and Santa Luċija.

On Tuesday 8th September, 2009, through the following 
streets: il-Parroċċa (from l-Oratorju to Misraħ Toni Bajjada), 
Misraħ Toni Bajada, Pjazza Vittorja, il-Labour (from Vjal 21 ta’ 
Settembru to Pjazza Vittorja), Vjal 21 ta’ Settembru, l-Imdina, 
is-Salib, il-Ġdida, Żenqa, Santa Luċija and il-Kbira.

Vehicles found in contravention of this notice are liable 
to be towed.

28th August, 2009

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No 62 of 2009

Hellfire Triathlon Sea Swim 
at Golden Sands Bay

The Hellfire Extreme Triathlon will be organizing a 
triathlon event in the Golden Sands Bay area (also known 
as tal-Mixquqa) on Sunday 30th August 2009. Part of this 
event consists of a 1.5km sea swim which will follow a route 
ABC, as indicated on the chart which can be seen on the 
website of the Malta Maritime Authority at:

http://www.mma.gov.mt/notices_mariners.asp

Points ABC will be indicated by marker buoys.

This event will start at 4.30 p.m. and finish at 5.30 p.m. 
local time.

In view of the above mariners are advised to keep a sharp 
lookout and navigate clear of the above indicated area on the 
mentioned date and time.

Charts affected: BA 2537 and 2538.

28th August, 2009

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ malta 

Avviż lill-Baħħara Nru. 62 tal-2009

Hellfire Triathlon Sea Swim 
fil-Bajja ta’ Golden Sands

Il-Hellfire Extreme Triathlon se jorganizza tellieqa 
triathlon fl-inħawi tal-Bajja ta’ Golden Sands (magħrufa 
wkoll bħala tal-Mixquqa) nhar il-Ħadd, 30 ta’ Awwissu, 
2009.  Parti minn dan l-avveniment tikkonsisti f’għawma 
ta’ 1.5 km fil-baħar bir-rotta ABC, kif murija fuq iċ-chart li 
tinsab fuq il-website tal-Awtorità Marittima ta’ Malta:

http://www.mma.gov.mt/notices_mariners.asp	                       

Il-ponot ABC se jkunu indikati b’żubruni. 

Dan l-avveniment se jibda fl-4.30 p.m. u jispiċċa fil-5.30 
p.m. ħin lokali.

Minħabba dan il-baħħara huma mwissija biex joqogħdu 
attenti u jbaħħru ’l bogħod mill-inħawi murija hawn fuq fid-
data u l-ħinijiet indikati.

Charts affettwati: BA 2537 u 2538.

It-28 ta’ Awwissu, 2009
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AWTORITÀ MARITTIMA TA’ malta
 

Avviż lill-Baħħara Nru. 63 tal-2009

Survey ta’ Qiegħ il-Baħar b’Remotely Operated 
Vehicle (ROV)

Se ssir survey ta’ qiegħ il-baħar b’ROV fuq in-naħa tal-
baħar tal-Breakwater ta’ Marsaxlokk fl-inħawi mmarkati A, 
B, C, D u E fuq iċ-chart murija fuq il-website tal-Awtorità 
Marittima ta’ Malta:

http://www.mma.gov.mt/notices_mariners.asp

 Pożizzjoni	 Latitude (T)	 Longitude (L)
		
A		  35° 49’.083	 014°33’.000	   
B		  35° 49’.117	 014°33’.050
C		  35° 49’.050	 014°33’.167
D		  35° 48’.450	 014°32’.467
E		  35° 48’.558	 014°32’.333

Is-survey se ssir billi jintuża l-bastiment MIDAS EXPRESS 
mill-1 ta’ Settembru 2009 sal-4 ta’ Settembru, 2009 

Sidien u operaturi ta’ inġenji tal-baħar huma mwissija 
biex joqogħdu attenti.  Għandhom ibaħħru b’attenzjoni u 
bil-mod meta jkunu qrib l-inħawi msemmija hawn fuq u 
jobdu l-istruzzjonijiet mogħtija mill-Valletta VTS fuq il-VHF 
Channel 12 jew 14.

Chart affettwata: BA 36, 2538

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Malta Maritime Authority

Notice to Mariners No. 63 of 2009

Survey of Seabed Using a Remotely Operated 
Vehicle (ROV)

A marine ROV survey of the seabed will be carried out 
on the seaward side of the Marsaxlokk Breakwater within 
the area marked A, B, C, D and E on chart shown on the 
website of the Malta Maritime Authority: 

http://www.mma.gov.mt/notices_mariners.asp

Position	 Latitude (N)	 Longitude (E)
		
A		  35° 49’.083	 014°33’.000	   
B		  35° 49’.117	 014°33’.050
C		  35° 49’.050	 014°33’.167
D		  35° 48’.450	 014°32’.467
E		  35° 48’.558	 014°32’.333

The survey will be carried out using the vessel MIDAS 
EXPRESS from 1st September 2009 to 4th September 2009.

Masters and operators of sea-craft are advised to keep a 
sharp lookout.  They are to navigate with caution and slow 
speed when in the vicinity of the above indicated area and 
comply with instructions given by Valletta VTS on VHF 
Channel 12 or 14.

Chart affected: BA 36, 2538

28th August, 2009

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ malta 

Avviż lill-Baħħara Nru. 64 tal-2009

R.M.Y.C. Sailing Regatta

The Royal Malta Yacht Club se jorganizza regatti bil-
qlugħ għal Keel Boats u Dinghies fid-dati li ġejjin:

Is-Sibt 29 ta’ Awwissu 2009

Keel boats: Madwar Kemmuna, madwar Għawdex, 
Fessey Rock u Filfla. Mid-9.00 a.m. sa madwar l-4.30 p.m.

Dinghies: Ir-regatti se jkunu fil-Fliegu tan-Nofsinhar ta’ 
Kemmuna quddiem il-Bajja tar-Ramla, mill-10.00 a.m. sa 
madwar is-1.00 p.m.

Il-Ħadd 30 ta’ Awwissu 2009

Dinghies: L-istess bħas-Sibt 29 ta’ Awwissu 2009

Malta Maritime Authority

Notice to Mariners No. 64 of 2009

R.M.Y.C. Sailing Regatta

The Royal Malta Yacht Club will be organising sailing 
regattas for Keel Boats and Dinghies on the following dates:

Saturday, 29th August 2009

Keel boats: Round Comino, round Gozo, Fessey Rock 
and Filfla. From 9.00 a.m. to approximately 4.30 p.m.

Dinghies: The regattas are in the south Comino Channel 
opposite Ramla Bay. From 10.00 a.m. to approximately 1.00 
p.m.

Sunday, 30th August 2009

Dinghies: Same as on Saturday, 29th August 2009.
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Minħabba dan ta’ hawn fuq, baħħara li jbaħħru qrib l-
inħawi msemmija hawn fuq għandhom joqogħdu attenti 
għal dawk li jkunu qed jieħdu sehem fir-regatta u jżommu ’l 
bogħod minnhom meta jilmħuhom.

  
Charts affettwati: BA 194, 2537, 2538.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

In view of the above, mariners navigating close to the 
above mentioned areas are to keep a sharp lookout for the 
regatta participants and give a wide berth when sighted.

  

Charts affected: BA 194, 2537, 2538.

28th August, 2009

CO-OPERATIVES BOARD

(Co-Operative Societies Act No. XXX of 2001)

Notice of Amendment of Rule

Order No. 13          

It is hereby notified that rule number 2 of “Farm Advisory 
Services Co-op Limited” has been amended. The Co-
operatives’ Board has duly registered it on the 1st July 2009, 
in accordance with the provisions of section 37 (2) of Act 
No. XXX of 2001.

Therefore, this notice is to supercede the notices of amendment 
of rule Order number 9 and 10, published in the Government 
Gazette number 18,456 and dated 17th July 2009, and number 
18,463 and dated 7th August 2009 respectively.

Mr John Camilleri
Chairperson
Co-operatives Board

1st July, 2009

BORD TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru. XXX tal-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Avviż ta’ Emenda ta’ Regola

Ordni Nru. 13

Ngħarrfu b’dan illi regola numru 2 ta’ “Farm Advisory 
Services Co-op Limited” ġiet emendata.  Din l-emenda ġiet 
irreġistrata mill-Bord tal-Koperattivi fl-1 ta’ Lulju 2009, 
skont id-dispożizzjonijiet tal-artikolu 37 (2) tal-Att Nru. 
XXX tal-2001.

Għaldaqstant, dan l-avviż għandu jidħol flok l-avviżi ta’ 
emenda ta’ regola Ordni Nru. 9 u 10 li dehru fil-Gazzetta 
tal-Gvern numru 18,456 u datata 17 ta’ Lulju 2009, u numru 
18,463 u datata 7 ta’ Awwissu 2009 rispettivament.

Is-Sur John Camilleri
Chairperson
Bord tal-Koperattivi

L-1 ta’ Lulju, 2009
CB 34/79/106

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Pożizzjoni ta’ Ko-Ordinatur tal-Medjaturi 
tal-Familja fil-Qrati tal-Ġustizzja, Malta 
fil-Ministeru għall-Ġustizzja u l-Intern

Skont klawsola 3.1 tal-Ftehim Kollettiv kurrenti, 
nomenklaturi li jindikaw il-maskil jinkludu wkoll il-
femminil

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’ 
applikazzjonijiet għall-pożizzjoni ta’ Ko-ordinatur tal-
Medjaturi tal-Familja fil-Qrati tal-Ġustizzja, Malta fil-
Ministeru għall-Ġustizzja u l-Intern.  	

           
2.1 Il-persuna magħżula tkun mistennija li tidħol f’ 

assignment ta’ sitta u tletin (36) xahar bħala Ko-ordinatur tal-
Medjaturi tal-Familja fil-Qrati tal-Ġustizzja Malta. Persuna 

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Position of Family Mediators’ Coordinator 
at the Courts of Justice, Malta 

in the Ministry for Justice and Home Affairs

In accordance with clause 3.1 of the current Collective 
Agreement, nomenclatures denoting the male gender include 
also the female gender

The Public Service Commission invites applications for 
the position of Family Mediators’ Coordinator at the Courts of 
Justice, Malta in the Ministry for Justice and Home Affairs.

 

2.1 The selected candidate will be expected to enter into a 
thirty-six (36) month assignment as Family Meditors’ Coordi-
nator at the Courts of Justice, Malta. Unsatisfactory perform-
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li ma tkunx tat sehem sodisfaċenti bħala Ko-ordinatur tal-
Medjaturi tal-Familja matul il-perjodu tal-assignment, ikollha 
l-assignment tagħha tterminat.

2.2 Jekk il-persuna magħżula tkun Uffiċjal Pubbliku li 
għandha grad sustantiv fis-Servizz Pubbliku ta’  Malta, hija 
żżomm il-grad sustantiv tagħha waqt il-perjodu tal-assignment 
u terġa’ lura fil-grad sustantiv tagħha hekk kif jintemm l-
assignment. Fil-każ li l-persuna magħżula ma tkunx Uffiċjal 
Pubbliku li għandha grad fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, 
l-impjieg tagħha mal-Ministeru għall-Ġustizzja u l-Intern 
u mal-Gvern ta’ Malta ikun terminat fil-każ li jiġi terminat 
l-assignment.

2.3 Jekk il-persuna magħżula tkun Uffiċjal Pubbliku li 
għandha grad sustantiv fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, u waqt 
il-perjodu tal-assignment, tinħatar fi grad bi skala ta’ salarju 
ogħla mill-massimu ta’ Skala 9, hija tkun meħtieġa li tħalli 
d-dmirijiet ta’ Koordinatur tal-Medjaturi tal-Familja u tkun 
trasferita fi dmirijiet li jikkorrispondu mal-grad il-ġdid tagħha. 
Iżda, jekk is-salarju sustantiv tal-persuna magħżula jitla’ għal 
aktar mill-massimu ta’ Skala 9 permezz ta’ progressjoni, il-
persuna titħalla tkompli l-perjodu tal-assignment kif provdut 
bl-assignment fis-seħħ.

3. Is-salarju għal din il-pożizzjoni ta’ Ko-ordinatur tal-
Medjaturi tal-Familja huwa ekwivalenti  għall-massimu  ta’ Skala 
ta’ Salarju 9, li fl-2009 huwa ta’ €18,556 fis-sena. Għall-fini 
tal-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet (Kap. 93), id-differenza bejn 
is-salarju li l-persuna magħżula tkun intitolata għalih minħabba 
l-grad sustantiv tagħha u s-salarju tal-pożizzjoni ta’ Ko-ordinatur 
tal-Medjaturi tal-Familja titħallas bħala allowance mhux 
pensjonabbli jekk il-persuna tkun Uffiċjal Pubbliku li jkollha grad 
sustantiv fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

4. Persuna fil-pożizzjoni ta’ Ko-ordinatur tal-Medjaturi tal-
Familja, fil-Qrati tal-Ġustizzja għandha tirraporta primarjament 
għand ir-Registratur/Direttur, Qrati Ċivili u Tribunali Ċivili jew l-
assistenti tiegħu. Id-doveri u r-responsabbiltajiet tal-Ko-ordinatur 
tal-Medjaturi tal-Familja   jinvolvu dan li ġej:

a) li tikkoordina u tippjana x-xogħol għall-medjaturi tal-
familja fil-Qorti tal-Familja (Ċivili);

b) taqdi dmirijiet relatati mal-Qorti tal-Familja kif 
jiġu assenjati mill-Imħallef u/jew Maġistrat tal-Qorti tal-
Familja;

ċ) li tikkomunika mal-Imħallef u jew/il-Maġistrat tal-Qorti 
Ċivili (Sezzjoni tal-Familja);

d) li tikkoordina u tippjana s-sezzjoni tal-liġi kriminali 
fil-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja);

e) li ssegwi t-taħriġ tal-medjaturi;
f) li tipproduċi rapport kull tliet xhur lir-Reġistratur tal-

Qrati Ċivili u Tribunali Ċivili.

5. Sal-ħin u d-data tal-għeluq għall-applikazzjonijiet, l-
applikanti għandhom ikunu:

ance as Family Meditors’ Coordinator during the assignment 
period will lead to termination of the assignment.

2.2 If the selected candidate is a Public Officer holding 
a substantive grade in the Malta Public Service, he/she will 
retain his/her substantive grade during the assignment period 
and will revert to his/her substantive grade on termination of 
the assignment.  In the case of a selected candidate who is 
not a Public Officer holding a substantive grade in the Malta 
Public Service, his/her service with the Ministry for Justice 
and Home Affairs as well as with the Maltese Government will 
be discontinued in case of termination of the assignment.

2.3 If the selected candidate is a Public Officer holding a 
substantive grade in the Malta Public Service and, during the 
assignment period, is appointed to a grade with a salary scale 
higher than the maximum of Scale 9, he/she will be required 
to relinquish the duties of Family Mediators’ Coordinator and 
be transferred to duties pertinent to his/her new grade.  How-
ever, if the substantive salary of a selected officer becomes 
higher than the maximum of Scale 9 through progression, 
he/she will be allowed to complete his/her stipulated term 
of assignment.

3. The salary attached to the position of Family Mediators’ 
Coordinator is equivalent to the maximum of Salary Scale 9, 
currently €18,556 per annum. For the purpose of the Pen-
sions Ordinance (Cap. 93) the difference between the salary 
to which the selected candidate is entitled by virtue of his/her 
substantive grade and the salary of the position will be paid as 
a non-pensionable allowance, in case he/she is a Public Officer 
holding a substantive grade in the Malta Public Service

4. The person appointed as Family Mediators’ Coordinator 
in the Courts of Justice will primarily report to the Registrar/
Director, Civil Courts and Civil Tribunals or his assistants. The 
duties and responsibilities of Family Mediators’ Coordinator 
mainly include:

(a) co-ordinating and planning the work of the family 
mediators in the Family Court;

(b) performing duties related to Family Court as instructed 
by the Judge and/or Magistrate of Civil Court (Family Sec-
tion);

(c) liaising with the Judge and/or Magistrate of Civil Court 
(Family Section);

(d) co-ordinating and planning the criminal law section 
in the Civil Court (Family Section);

(e) co-ordinating ongoing training of mediators;
(f) submitting a quarterly report to the Registrar of the 

Civil Courts and Civil Tribunals.

5. By the closing time and date of this call for applications, 
applicants must:
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a) (i) ċittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) ċittadini ta’ xi Stat Membru ieħor tal-Unjoni 
Ewropea;

JEW

(iii) ċittadini ta’ pajjiżi oħra li dwarhom ikunu japplikaw 
id-dispożizzjonijiet tal-UE fuq il-moviment liberu ta’ persuni 
(f’każ ta’ diffikultà dwar il-pajjiżi li għalihom japplikaw id-
dispożizzjonijiet tal-UE għandu jiġi kkonsultat il-Ministeru 
tal-Affarijiet Barranin);

JEW

(iv) il-konjuġi u t-tfal, ukoll jekk  dawn ikunu ċittadini 
ta’ pajjiżi terzi, ta’ xi persuna minn dawk imsemmija fil-
paragrafi (i), (ii) u (iii) hawn fuq, sakemm dawn ikunu jistgħu 
jaħdmu f’Malta taħt leġiżlazzjoni kurrenti.  Dan għandu jiġi 
deċiż bil-parir tad-Direttur taċ-Ċittadinanza u Affarijiet dwar 
Expatriates, fil-Ministeru tal-Affarijiet Barranin.

Il-ħatra ta’ kandidati msemmija fil-paragrafi (ii), (iii) u 
(iv) hawn fuq  tkun teħtieġ il-ħruġ ta’ liċenza tal-impiegi 
sakemm dan ikun meħtieġ taħt l-Att dwar l-Immigrazzjoni 
u liġijiet sussidjarji.

(b) kapaċi jikkomunikaw bil-lingwa Maltija u bil-lingwa 
Ingliża;

(ċ) ikollhom, jew għandhom l-approvazzjoni, għall-għoti 
ta’ degree rikonoxxuta preferibbilment fis-settur tal-liġi, 
psikoloġija jew xjenza soċjali jew kwalifika oħra xierqa, 
rikonoxxuta u komparabbli u sena esperjenza ta’ xogħol 
relevanti;

(d) ikollhom ħiliet maniġerjali tajbin;

(e) ikunu lesti li jkomplu jiżviluppaw ruħhom f’din il-
professjoni;

(f) ikunu familjari mal-proċedura ċivili;

(g) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li huma diġà 
impjegati fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta għandhom jippreżentaw 
il-formola tas-Service and Leave Record (GP47); dawk li japplikaw 
minn barra is-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jippreżentaw ċertifikat 
riċenti tal-kondotta maħruġ mill-Pulizija jew minn awtorità oħra 
kompetenti mhux aktar minn sitt (6) xhur qabel id-data ta’ din is-
sejħa ta’ dawn l-applikazzjonijiet, kif ukoll jgħidu jekk qatt kinux 
impjegati tal-Gvern ta’ Malta u jagħtu dettalji).  

6.1 Persuni rreġistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali għall-
Persuni b’ Diżabilità (KNPD) jistgħu jgawdu minn ‘bdil 

a) (i) be citizens of Malta;

OR

(ii) be citizens of another European Union Member 
State;

OR

(iii) be citizens of other countries to which the EU provi-
sions on free movement of persons apply (in case of difficulty 
the Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding 
the countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) be the spouse and children, even if they are third 
country nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and 
(iii) above, provided they are eligible to work in Malta under 
current legislation.  This should be determined with the advice 
of the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry 
of Foreign Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and 
(iv) above would necessitate the issue of an employment li-
cense in so far as this is required by the Immigration Act and 
subsidiary legislation.

b) be able to communicate in the Maltese and English 
languages;

c) be in possession, or have been approved for the award, 
of a recognised degree, preferably in areas of law, psychol-
ogy or social sciences, or another appropriate, recognised 
and comparable qualification and have one (1) year relevant 
work experience;

d) have good management skills;

e) be prepared to undertake continuous professional de-
velopment in this area;

f) be conversant with court proceedings;

(g) be of good moral character (those who are already in 
the Public Service must produce a Service and Leave Record 
Form (GP 47); those applying from outside must produce a 
certificate of conduct issued by the Police or other competent 
authority not later than 6 months from the date of this call 
for applications and state whether they have ever been in the 
Malta Government Service, giving details).  

6.1 Persons registered with the National Commission for 
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable 
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raġonevoli’ skont l-Artikolu 7 tal-Att dwar Opportunitajiet 
Indaqs (Persuni b’Diżabilità), (Kap. 413), anke jekk ma 
jkunux jissodisfaw għal kollox il-parametri tal-eliġibbiltà 
għall-post. Dan basta jkunu jistgħu jwettqu d-dmirijiet relatati 
mal-post fl-essenza tagħhom, u sakemm ikun hemm qbil min-
naħa tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni 
tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

6.2 Is-sottomissjonijiet skont din il-klawsola għandhom 
jintbagħtu mal-formola tal-applikazzjoni u għandhom ikunu 
msaħħa b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata 
tar-reġistrazzjoni tal-applikanta mal-KNPD. Għandhom 
jingħataw ġustifikazzjonijiet raġunati mill-applikant/a għaliex ma 
jissodisfax/tissodisfax il-parametri kollha tal-eliġibbiltà u għaliex 
huma mistħoqqa kunsiderazzjonijiet speċjali. Il-korrispondenza 
kollha għandha tiġi indirizzata lid-Dipartiment riċeventi u tkun 
ikkupjata lill-KNPD.

7.1 Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha 
għandhom jintwerew b’ċertifikati u/jew dokumenti illi kopji 
tagħhom għandhom ikunu jew mehmużin mal-applikazzjoni 
jew jintbagħtu separatament lid-Direttorat konċernat mhux 
aktar tard minn għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data tal-għeluq.  
Kopji mgħoddija bl-iscanner huma aċċettabbli.

7.2 Id-dokumenti oriġinali għandhom, mingħajr eċċezzjoni, 
jintwerew waqt l-intervista.

7.3 Hija r-responsabbiltà tal-applikanti li jkollhom kwalifiki 
maħruġa minn Universitajiet/istituzzjonijiet edukattivi terzjarji 
jew istituzzjonijiet oħra, Maltin jew barranin (esklużi kwalifiki 
mogħtija mill-Università ta’ Malta, il-Kulleġġ Malti tal-Arti, 
Xjenza u Teknoloġija, Istitut għall-Istudji Turistiċi u l-Insitute 
for Conservation and Management of Cultural Heritage), li 
juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-komparabbiltà ta’ 
kwalifiki maħruġa miċ-Ċentru Malti għal Rikonoxximent ta’ 
Kwalifiki u ta’ Informazzjoni fil-Ministeru tal-Edukazzjoni, 
Kultura, Żgħażagħ u Sport jew l-awtorità kompetenti, skont il-każ, 
liema dikjarazzjoni għandha tiġi mehmuża mal-applikazzjoni, 
bl-oriġinali tintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li għad 
m’għandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu jistgħu japplikaw, iżda 
jridu jibagħtu kopja tad-dikjarazzjoni, maħruġa mill-awtorità 
pertinenti, lid-dipartiment riċeventi kif tkun għad-dispożizzjoni 
tagħhom u, f’ebda ċirkostanza, mhux aktar tard minn xahar 
mid-data tal-għeluq tas-sejħa għall-applikazzjonijiet. Applikanti 
li ma jilħqux jippreżentaw din id-dikjarazzjoni fi żmien xahar 
għal raġunijiet mhux fil-kontroll tagħhom, jistgħu jitolbu għal 
estensjoni b’xahar ieħor lill-Kap tad-Dipartiment fejn qed 
jintlaqgħu l-applikazzjonijiet, u jindikaw b’mod ċar ir-raġunijiet 
għad-dewmien. Talbiet għal estensjonijiet itwal minn dan il-
perjodu għandhom jiġu sottomessi għall-kunsiderazzjoni tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

8.1 L-applikanti eliġibbli jkunu jridu joqogħdu għal 
intervista minn Bord tal-Għażla biex jiġi aċċertat li huma 
adatti għal din il-pożizzjoni.

accommodation in terms of Article 7 of the Equal Opportu-
nities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even if they 
do not satisfy in full the eligibility requirements for this post 
provided they can carry out, in essence, the duties related to 
the post and subject to the concurrence of the Management 
and Personnel Office and approval of the Public Service 
Commission. 

6.2 Representations in terms of this clause should be at-
tached to the application forms and supported with relevant 
documents which must also include documentary evidence of 
registration with the NCPD. Reasoned justifications should 
be given to substantiate the lack of full eligibility require-
ments and why reasoned considerations are merited. All cor-
respondence is to be addressed to the receiving Department 
and copied to the NCPD.

7.1 Qualifications and experience claimed must be sup-
ported by certificates and/or testimonials copies of which 
should either be attached to the application or sent separately 
to the receiving Directorate by not later than ten (10) working 
days from the closing date.  Scanned copies sent electroni-
cally are acceptable.

7.2 Original certificates and/or testimonials are to be in-
variably produced for verification at the interview.

7.3 It is the responsibility of the applicants, in possession 
of qualifications awarded by Maltese or foreign Universities/
tertiary education or other institutions (excluding qualifica-
tions awarded by the University of Malta, Malta College of 
Arts, Science and Technology, Institute of Tourism Studies and 
Institute for Conservation and Management of Cultural Herit-
age) to produce a recognition statement on comparability of 
qualifications issued by the Malta Qualifications Recognition 
Information Centre (MQRIC) within the Ministry of Educa-
tion, Culture, Youth and Sport or the designated authority, as 
applicable, which statement should be attached to the applica-
tion and the original presented at the interview. Candidates not 
in possession of this statement may still apply, provided that 
they submit a copy of the statement, issued by the pertinent 
authority, to the receiving department as soon as available and, 
in any case, by not later than one month from the closing date 
of the call for applications. Applicants who fail to present the 
required statement within the one-month period for reasons 
beyond their control, may request an extension of this time 
limit, up to a further one month, to the Head of Department 
receiving the applications, indicating clearly the reasons for 
the delay. Extensions beyond this period are to be submitted 
for the consideration of the Public Service Commission.

8.1 Eligible applicants will be interviewed by a Selection 
Board to assess their suitability for the position.
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8.2 Ir-riżultat tal-intervisti jiġi ppubblikat mill-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku u jiġi esebit fuq in-
notice-board tal-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku u dik tal-Uffiċċju tad-Direttur Ġenerali, Qrati tal-
Ġustizzja, Valletta.

8.3 Avviż dwar il-ħruġ tar-riżultati jiġi ppubblikat 
fil-Gazzetta tal-Gvern u jitniżżel ukoll mill-website tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq http://www.psc.
gov.mt.  Joħroġ ukoll avviż fil-media kollha.

8.4 Oġġezzjonijiet għar-riżultat skont Sezzjoni 1.1.10 tal-
Public Service Management Code għandhom jiġu sottomessi 
lis-Segretarju, Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, 
il-Palazz, Valletta, u kkupjati lill-Kap tad-Dipartiment fejn 
teżisti l-vakanza. L-oġġezzjonijiet għandhom jaslu għand il-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku kif ukoll għand il-Kap 
tad-Dipartiment fi żmien għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data 
tal-pubblikazzjoni tal-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern.

9. Il-persuna magħżula jkollha toqgħod għal eżami mediku 
biex jiġi aċċertat li hija adatta għal din il-pożizzjoni.

10. Il-formoli tal-applikazzjoni jistgħu jitniżżlu minn 
dawn il-websites:

http://www.doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.
pdf 

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf 
	
jew jinġabru mill-Uffiċċju tad-Direttur Ġenerali, Qrati 

tal-Ġustizzja, Valletta.

11. L-applikazzjonijiet, flimkien ma’ Service and Leave 
Record Form (GP 47,) u sommarju tal-kwalifiki, esperjenza u 
informazzjoni oħra fil-Format tal-European Curriculum Vitae 
iridu jintbagħtu lill-Uffiċċju tad-Direttur Ġenerali, Qrati tal-
Ġustizzja, Valletta, sa mhux aktar tard minn nofsinhar (Ħin 
tal-Ewropa Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa, il-25 ta’ Settembru 
2009.

12. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta 
permezz ta’ fax jew ta’ xi messaġġ ieħor simili sa nofsinhar 
(Ħin tal-Ewropa Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa, il-25 ta’ 
Settembru 2009, jistgħu jiġu kkunsidrati basta jkollhom id-
dettalji kollha meħtieġa. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-
applikant trid tasal għand l-Uffiċċju tad-Direttur Ġenerali, 
Diviżjoni tal-Qrati tal-Ġustizzja, Valletta, sa mhux aktar tard 
minn ġimgħa wara d-data tal-għeluq tal-applikazzjonijiet u 
għandha tingħata spjegazzjoni għad-dewmien. (In-numru tal-
fax tad-Diviżjoni riċeventi hu (+356) –21240458).

13.1 Tingħata rċevuta minnufih għal kull applikazzjoni 
li titwassal bl-idejn għand id-Direttur Ġenerali, Qrati tal-
Ġustizzja, Valletta.

8.2 The result of the interviews will be published by the 
Public Service Commission and exhibited on the notice-board 
of the Office of the Public Service Commission and that of the 
Director General’s Office, Courts of Justice, Valletta.

8.3 A notification of the issue of the result will be duly 
published in the Government Gazette and will also appear on 
the website of the Public Service Commission where it may 
be accessed at http://www.psc.gov.mt.  A press notice will 
also be issued to all local media organisations.

8.4 Petitions objecting to the result in terms of Section 
1.1.10 of the Public Service Management Code are to be 
submitted to the Secretary, Public Service Commission, 
the Palace, Valletta, copying to the Head of the Department 
wherein the vacancy to be filled lies. Petitions are to reach the 
Commission and the Head of Department within 10 working 
days from the date of publication in the Government Gazette 
of the notice of the issue of the result.

9. The selected applicant will be medically examined to 
ascertain that he/she is fit for the position.

10. Application forms may be downloaded from the fol-
lowing websites:

http://www.doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruiteng-
lish.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf

or obtained from the Director General’s Office, Courts of 
Justice, Valletta.

11. Application forms together with a Service and Leave 
Record Form (GP 47) and a summary of qualifications and 
experience in the European Curriculum Vitae Format will be 
received in the first instance by the Director General, Courts 
of Justice, Valletta by not later than noon (Central European 
Time) of Friday, 25th September 2009.

12. Applications received from abroad through a fax or 
other similar message by noon (Central European Time) of 
Friday, 25th September 2009 may be considered provided 
that all requisite details are given. The formal application 
duly signed by the applicant must reach the Director Gener-
al’s Office, Courts of Justice, Valletta by not later than one 
week after the closing date together with an explanation for 
the delay. The fax number of the receiving Division is +356 
–21240458).

13.1  Applications delivered by hand will be acknowledged 
in writing by the Director General, Courts of Justice, Valletta 
and a receipt will be given in hand at the time of delivery.
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13.2 Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta għandhom ikunu 
rreġistrati u jintbagħtu kmieni biżżejjed biex jaslu fl-indirizz 
imsemmi sad-data tal-għeluq. Id-Direttur Ġenerali, Qrati tal-
Ġustizzja, Valletta jibgħat irċevuta bil-posta fi żmien sebat (7) 
ijiem għal dawn l-applikazzjonijiet.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

13.2 Applications by post should be sent by registered mail 
in sufficient time to ensure delivery by the above deadline. The 
applications will be acknowledged in writing by the Director 
General, Courts of Justice, Valletta, within seven (7) days.

28th August, 2009 

 

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ Prokuratur Legali
fil-Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali

*Skont klawsola 3.1 tal-Ftehim Kollettiv kurrenti, 
nomenklaturi li jindikaw il-maskil jinkludu wkoll il-femminil.

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’ 
applikazzjonijiet għall-post ta’ Prokuratur Legali, fil-
Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali.

2.1	 Il-post ta’ Prokuratur Legali għandu salarju ta’ 
€14,920 fis-sena, li jiżdied b’€407.67 kull sena sa massimu 
ta’ €17,366 (Skala ta’ Salarju 10).

2.2	 Il-persuna nominata tkun intitolata għall-benefiċċji 
l-oħra u suġġetta għall-kundizzjonijiet l-oħra stabbiliti bejn 
il-Gvern ta’ Malta u l-Unions kompetenti.

3.1	 Il-ħatra, li tkun bi prova għal sena, hija fuq bażi 
full-time u taqa’ taħt ir-regoli u regolamenti li jkunu fis-seħħ 
minn żmien għal żmien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta b’mod 
ġenerali, u l-Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali b’mod 
partikolari.   Il-persuna nominata tista’ tiġi trasferita skont l-
esiġenzi tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

3.2	 Il-persuna nominata ma titħalliex tipprattika l-
professjoni tagħha privatament.

4. Il-persuna nominata bħala Prokuratur Legali tkun 
meħtieġa li tipprattika l-professjoni tagħha fil-Ministeru 
għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali taħt id-direzzjoni tas-
Segretarju Permanenti jew ir-rappreżentat tiegħu/tagħha.

5. Id-dmirijiet ta’ Prokuratur Legali fil-Ministeru għar-
Riżorsi u Affarijiet Rurali jinkludu:

(a) li tkun responsabbli li tħares l-interessi legali tat-
Taqsimiet/Dipartimenti li jaqgħu fi ħdan il-portafoll tal-
Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali u kif jista’ jiġi 
ordnat mis-Segretarju Permanenti;

(b) li tħejji u tipproċedi b’atti ġudizzjarji, kif ukoll li 

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Legal Procurator
in the Ministry for Resources and Rural Affairs

*In accordance with clause 3.1 of the current Collective 
Agreement, nomenclatures denoting the male gender include 
also the female gender.

The Public Service Commission invites applications for 
the post of Legal Procurator in the Ministry for Resources 
and Rural Affairs.

2.1 The salary for the post of Legal Procurator is €14,920 
per annum rising by annual increments of €407.67 up to a 
maximum of €17,366 (Salary Scale10). 

2.2 The appointee will be entitled to such other benefits 
and subject to such other conditions as may be stipulated in 
any pertinent agreement between the Malta Government and 
the competent Unions.

3.1 The appointment, which is subject to a probationary 
period of one year, is on a full time basis and is subject to any 
rules and regulations governing from time to time the Malta 
Public Service in general and the Ministry for Resources and 
Rural Affairs in particular, and involves liability to transfer 
according to the exigencies of the Malta Public Service.

3.2 The appointee will not be allowed to perform the 
private practice of his/her profession.

4. A Legal Procurator will be required to exercise his/her 
profession at the Ministry for Resources and Rural Affairs 
under the general direction of the Permanent Secretary or 
his/her representative.

5. The duties of a Legal Procurator in the Ministry for 
Resources and Rural Affairs include:

	
(a) the responsibility to look after the legal interests of 

the Divisions/Departments falling within the portfolio of 
the Ministry for Resources and Rural Affairs and as may be 
directed from the Permanent Secretary;

(b) the preparation and filing of judicial acts, as well as 
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ssegwi l-istess atti l-Qorti, li tassisti lid-Dipartimenti li 
jaqgħu taħt il-Ministeru u lill-istess Ministeru, f’kawżi 
quddiem il-Qrati tal-Maġistrati, it-Tribunal tat-Talbiet iż-
Żgħar, kif ukoll fi proċeduri ta’ Arbitraġġ;

(ċ) li tkun effiċjenti sabiex twettaq ix-xogħol fiż-żmien 
stabbilit, u għandu jkollha inizjattiva sabiex twassal dak li 
hu mistenni minnha fil-pront.

6.1 Sal-ħin u d-data tal-għeluq ta’ din is-sejħa għall-
applikazzjonijiet, l-applikanti għandhom:

(a) (i) ikunu ċittadini ta’ Malta; 
	
JEW

(ii) ikunu ċittadini ta’ Stat ieħor Membru tal-Unjoni 
Ewropea;  

JEW

(iii) ikunu ċittadini ta’ pajjiżi oħra li għalihom japplikaw 
id-dispożizzjonijiet tal-UE dwar il-moviment ħieles tal-
persuni; (f’każ ta’ diffikultà l-Ministeru tal-Affarijiet 
Barranin għandu jiġi kkonsultat dwar dawk il-pajjiżi li 
għalihom japplikaw id-dispożizzjonijiet tal-UE);   

JEW

(iv) ikunu l-konjugi u tfal, anke jekk huma ċittadini ta’ 
pajjiż terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) 
hawn fuq, sakemm huma eliġibbli li jaħdmu f’Malta skont 
leġislazzjoni eżistenti.  Dan għandu jkun stabbilit fuq il-parir 
tad-Direttur, Dipartiment tac-Ċittadinanza u Expatriates, 
Ministeru tal-Affarijiet Barranin.

Il-ħatra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn 
fuq hija soġġetta għall-ħruġ ta’ liċenzja tax-xogħol f’dawk 
il-każijiet fejn din hija meħtieġa skont l-Att dwar l-
Immigrazzjoni u leġislazzjoni sussidjarja.

(b) ikunu kapaċi jikkomunikaw bil-lingwa Maltija u bil-
lingwa Ingliża;

(c)	 (i) ikollhom il-warrant biex jipprattikaw il-
professjoni ta’ Prokuratur Legali f’Malta;

JEW

(ii) ikollhom il-kwalifiki akkademiċi biex jieħdu dan il-
warrant

(d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li huma 
impjegati mas-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jippreżentaw 
is-Service and Leave Record Form (GP 47); dawk li 
japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta għandhom 

follow up on same in Court, and to assist and represent the 
Departments falling under the Ministry and the Ministry it-
self, in lawsuits before the Magistrates’ Courts, Small Claims 
Tribunal, as well as in Arbitration proceedings;

(c) that the appointee will be expected to be efficient in 
order to meet deadlines set and have initiative to deliver what 
is expected in a prompt manner.

6.1 By the closing date and time of the call for applica-
tions, applicants must:

(a)  (i) be citizens of Malta;  

OR

(ii) be citizens of another European Union Member 
State;  

OR
   
(iii) be citizens of other countries to which the EU pro-

visions on free movement of persons apply;   (in case of 
difficulty the Ministry of Foreign Affairs is to be consulted 
regarding the countries to which EU provisions apply); 

OR
    
(iv) be the spouse of, and children, even if they are third 

country nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) 
above, provided they are eligible to work in Malta under cur-
rent legislation.  This should be determined with the advice 
of the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry 
of Foreign Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and 
(iv) above would necessitate the issue of an employment 
licence in so far as this is required by the Immigration Act 
and subsidiary legislation.

(b) have the ability to communicate in the Maltese and 
English languages;

(c) (i) be in possession of the warrant to practice the pro-
fession of Legal Procurator in Malta;                  

OR

(ii) be persons having the academic qualifications to obtain 
such warrant

(d) be of good moral character (applicants who are already 
in the Malta Public Service must produce a Service and Leave 
Record Form (GP 47); those applying from outside the Malta 
Public Service must produce a Certificate of Conduct issued 
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jippreżentaw Ċertifikat tal-Kondotta maħruġ mill-Pulizija 
jew awtorità oħra kompetenti mhux aktar minn sitt (6) xhur 
qabel id-data ta’ din  is-sejħa, kif ukoll jgħidu jekk qatt kinux 
jaħdmu mal-Gvern ta’ Malta, u jagħtu d-dettalji).

6.2	 L-applikanti li jgħaddu taħt paragrafu 6.1 (ċ)(ii) 
jiġu kkunsidrati biss jekk ma jkunx hemm biżżejjed 
applikanti taħt paragrafu 6.1 (ċ)(i). Barra minn hekk, dawn 
il-persuni jingħataw il-ħatra biss meta jiksbu l-warrant biex 
jipprattikaw bħala Prokuratur Legali f’Malta u jekk ikun 
ghad fadal vakanzi.

7.1	 Persuni rreġistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali 
għall-Persuni b’Diżabilità (KNDP) jistgħu jgawdu minn ‘bdil 
raġonevoli’ skont l-Artikolu 7 tal-Att dwar Opportunitajiet 
Indaqs (Persuni b’Diżabilità) (Kap. 413), anke jekk ma 
jkunux jissodisfaw għal kollox il-parametri tal-eliġibbiltà 
għall-post. Dan basta jkunu jistgħu jwettqu d-dmirijiet 
relatati mal-post fl-essenza tagħhom, u sakemm ikun hemm 
qbil min-naħa tal-Management and Personnel Office u 
approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2	 Is-sottomissjonijiet skont din il-klawsola għandhom 
jintbagħtu mal-formola tal-applikazzjoni u għandhom ikunu 
msaħħa b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata 
tar-reġistrazzjoni tal-applikant/a mal-KNPD.  Għandhom 
jingħataw ġustifikazzjonijiet raġunati mill-applikant/a għaliex 
ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri kollha tal-eliġibbiltà 
u għaliex huma mistħoqqa kunsiderazzjonijiet speċjali. Il-
korrispondenza kollha għandha tiġi indirizzata lit-Taqsima 
riċeventi u tkun ikkupjata lill-KNPD.

8.1	 Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha 
għandhom jintwerew b’ċertifikati/jew dokumenti illi kopja 
tagħhom għandha tkun mehmuża mal-applikazzjoni jew   
jintbagħtu separatament lid-Dipartiment konċernat mhux 
aktar tard minn għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data  tal-għeluq. 
Kopji mgħoddija bl-iscanner huma aċċettabbli. 

8.2	 Id-dokumenti oriġinali għandhom mingħajr 
eċċezzjoni, jintwerew waqt l-intervista.

8.3	 Hija r-responsabbilta` tal-applikanti li jkollhom 
kwalifiki maħruġa minn Universitajiet/istituzzjonijiet 
edukattivi terzjarji jew istituzzjonijiet oħra, Maltin jew 
barranin (esklużi kwalifiki mogħtija mill-Università ta’ 
Malta, il-Kulleġġ Malti tal-Arti, Xjenza u Teknoloġija, 
Istitut għall-Istudji Turistiċi u l-Insitute for Conservation and 
Management of Cultural Heritage), li juru dikjarazzjoni ta’ 
rikonoxximent dwar il-komparabbiltà ta’ kwalifiki maħruġa 
miċ-Centru Malti għal Rikonoxximent ta’ Kwalifiki u 
ta’ Informazzjoni fil-Ministeru tal-Edukazzjoni, Kultura, 
Żgħażagħ u Sport jew l-awtorita` kompetenti, skont il-każ, 
liema dikjarazzjoni għandha tiġi mehmuża mal-applikazzjoni, 
bl-oriġinali tintwera waqt l-intervista.  Dawk il-kandidati 
li għad m’għandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu jistgħu 

by the Police or other competent authority not earlier than 
six (6) months from the date of this call for applications and 
state whether they have ever been in the Malta Government 
Service, giving details).

6.2 Successful applicants under paragraph 6.1 (c)(ii) will 
only be considered if there are not enough suitable applicants 
under paragraph 6.1 (c)(i). Such applicants, moreover, will 
only be appointed when they obtain the warrant to practice 
as Legal Procurator in Malta and provided that vacancies are 
still available.

7.1 Persons registered with the National Commission for 
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable 
accommodation in terms of Article 7 of the Equal Opportu-
nities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even if they 
do not satisfy in full the eligibility requirements for this post 
provided they can carry out, in essence, the duties related to 
the post and subject to the concurrence of the Management 
and Personnel Office and approval of the Public Service 
Commission.

7.2	R epresentation in terms of this clause should be at-
tached to the application forms and supported with relevant 
documents, which must also include documentary evidence of 
registration with the NCPD. Reasoned justifications should be 
given to substantiate the lack of eligibility requirements and 
why reasoned considerations are merited.   All correspondence 
is to be addressed to the receiving department and copied to 
NCPD.

8.1	 Qualifications and experience claimed must be sup-
ported by certificates and/or testimonials, copies of which 
should either be attached to the application or sent separately 
to the receiving Department by not later than ten (10) working 
days from the closing date.  Scanned copies sent electronically 
are acceptable.

8.2	 Original certificates and/or testimonials are to be 
invariably produced for verification at the interview.

8.3	 It is the responsibility of the applicants, in possession 
of qualifications awarded by Maltese or foreign Universities/
tertiary education or other institutions (excluding qualifica-
tions awarded by the University of Malta, Malta College of 
Arts, Science and Technology, Institute of Tourism Studies and 
Institute for Conservation and Management of Cultural Herit-
age) to produce a recognition statement on comparability of 
qualifications issued by the Malta Qualifications Recognition 
Information Centre (MQRIC) within the Ministry of Educa-
tion, Culture, Youth and Sport or the designated authority, as 
applicable, which statement should be attached to the applica-
tion and the original presented at the interview. Candidates not 
in possession of this statement may still apply, provided that 
they submit a copy of the statement, issued by the pertinent 
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japplikaw, iżda jridu jibagħtu kopja tad-dikjarazzjoni, maħruġa 
mill-awtorità pertinenti, lid-dipartiment riċeventi kif tkun għad-
dispożizzjoni tagħhom u, f’ebda ċirkostanza, mhux aktar tard 
minn xahar mid-data tal-għeluq tas-sejħa għall-applikazzjonijiet. 
Applikanti li ma jilħqux jippreżentaw din id-dikjarazzjoni fi 
żmien xahar għal raġunijiet mhux fil-kontroll tagħhom, jistgħu 
jitolbu għal estensjoni b’xahar ieħor lill-Kap tad-Dipartiment 
fejn qed jintlaqgħu l-applikazzjonijiet, u jindikaw b’mod ċar ir-
raġunijiet għad-dewmien.  Talbiet għal estensjonijiet itwal minn 
dan il-perjodu għandhom jiġu sottomessi għall-kunsiderazzjoni 
tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

9.1	 Bord tal-Għażla jintervista lill-applikanti eliġibbli 
biex jitqies min ikun adatt għal dan il-post.

9.2	 Ir-riżultat tal-intervisti jiġi ppubblikat mill-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku u jiġi esebit fuq in-
notice-board tal-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku u tas-Sezzjoni għar-Riżorsi Umani, Direttorat tal-
People Management and Support Services, Ministeru għar-
Riżorsi u Affarijiet Rurali, Blokk ‘A’, il-Furjana.

9.3	 Avviż dwar il-ħruġ tar-riżultat jiġi ppubblikat 
fil-Gazzetta tal-Gvern u jitniżżel ukoll mill-website tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq http://www.psc.
gov.mt.  Joħroġ ukoll avviż fil-media lokali.

9.4	 Oġġezzjonijiet għar-riżultat skont Sezzjoni 
1.1.10 tal-Public Service Management Code għandhom 
jiġu sottomessi lis-Segretarju, Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku, il-Palazz, Valletta, u kkupjati lill-Kap 
tad-Dipartiment fejn teżisti l-vakanza.  L-oġġezzjonijiet 
għandhom jaslu għand il-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku kif ukoll għand il-Kap tad-Dipartiment fi żmien 
għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data tal-pubblikazzjoni tal-
avviż fil-Gazzetta tal-Gvern.

10.	 Il-persuna magħżula tkun trid toqgħod għall-eżami 
mediku biex jiġi aċċertat li hi adatta għal dan il-post.

11.	 Il-formoli tal-applikazzjoni jistgħu jitniżżlu minn 
dawn il-websites:

h t tp : / /www.doi .gov.mt /EN/employment_opp/
recruitmalti.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf

jew jinkisbu mingħand is-Sezzjoni tar-Riżorsi Umani, 
Direttorat People Management and Support Services, 
Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali, Blokk ‘A’, il-
Furjana.

12.	 L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae 
li jindika l-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha, 
jintlaqgħu primarjament mid-Direttur (People Management 

authority, to the receiving department as soon as available and, 
in any case, by not later than one month from the closing date 
of the call for applications. Applicants who fail to present the 
required statement within the one-month period for reasons 
beyond their control, may request an extension of this time 
limit, up to a further one month, to the Head of Department 
receiving the applications, indicating clearly the reasons for 
the delay. Extensions beyond this period are to be submitted 
for the consideration of the Public Service Commission.

9.1	 Eligible applicants will be interviewed by a Selection 
Board to assess their suitability for the post.

9.2 The result of the interviews will be published by the 
Public Service Commission and exhibited on the notice-
board of the Office of the Public Service Commission and 
that of the Human Resources Branch, People Management 
and Support Services Directorate, Ministry for Resources 
and Rural Affairs.

9.3 A notification of the issue of the result will be duly 
published in the Government Gazette and will also appear on 
the website of the Public Service Commission where it may 
be accessed at: http://www.psc.gov.mt.  A press notice will 
also be issued to all local media organisations.

9.4 Petitions objecting to the result in terms of Section 
1.1.10 of the Public Service Management Code are to be 
submitted to the Secretary, Public Service Commission, 
the Palace, Valletta, copying to the Head of the Department 
wherein the vacancy to be filled lies. Petitions are to reach the 
Commission and the Head of Department within 10 working 
days from the date of publication in the Government Gazette 
of the notice of the issue of the result.

10.     The selected applicant will be medically examined 
to ascertain that he/she is fit for the post.

11.  Application forms may be downloaded from the fol-
lowing websites:

http://www.doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruiteng-
lish.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf

or obtained from the Human Resources Branch, People 
Management and Support Services Directorate, Ministry for 
Resources and Rural Affairs, Block ‘A’, Floriana.

12.	 Applications, together with a curriculum vitae in-
cluding qualifications and experience will be received in the 
first instance by Director (People Management and Support 
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and Support Services), Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet 
Rurali, Taqsima tar-Riżorsi Umani, Blokk ‘A’, il-Furjana, sa 
mhux aktar tard min nofsinhar (Ħin tal-Ewropa Ċentrali) ta’ 
nhar il-Ġimgħa 25 ta’ Settembru 2009.

13.	 Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta 
permezz ta’ fax jew xi messaġġ ieħor simili sa nofsinhar (Ħin 
tal-Ewropa Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa 25 ta’ Settembru 
2009 jistgħu jiġu kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji 
kollha meħtieġa. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-
applikant/a trid tasal għand id-Direttur (People Management 
and Support Services), Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet 
Rurali, Taqsima tar-Riżorsi Umani, Blokk ‘A’, il-Furjana, 
sa mhux aktar tard minn ġimgħa wara d-data tal-għeluq 
flimkien ma’ spjegazzjoni għad-dewmien.  (In-numru tal-fax 
tas-Sezzjoni huwa +356 22997878.)

14. (a) Tingħata riċevuta minnufih mid-Direttur (People 
Management and Support Services), Minsteru għar-Riżorsi 
u Affarijiet Rurali għal kull applikazzjoni li titwassal bl-
idejn.

(b)	 Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta għandhom 
ikunu rreġistrati u jintbagħtu kmieni biżżejjed biex jaslu fl-
indirizz imsemmi sad-data tal-għeluq.  Tintbagħat irċevuta 
mid-Direttur (People Management and Support Services), 
Minsteru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali fi żmien sebat (7) 
ijiem għal dawn l-applikazzjonijiet.
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Services), Ministry for Resources and Rural Affairs, Human 
Resources Branch, Block ‘A’, Floriana, by not later than noon 
(Central European Time) of Friday, 25th September 2009.

13.	 Applications received from abroad through a fax, 
or other similar message by noon (Central European Time) 
of Friday, 25th September 2009 may be considered provided 
that all requisite details are given.  The formal application 
duly signed by the applicant must reach the Director (People 
Management and Support Services), Ministry for Resources 
and Rural Affairs, Human Resources Branch, Block ‘A’, 
Floriana by not later than one week after the closing date 
together with an explanation for the delay.  (The fax number 
of the Branch is +356 – 22997878)

14. (a) Applications delivered by hand will be acknowl-
edged in writing by the Director (People Management and 
Support Services), Ministry for Resources and Rural Affairs, 
and a receipt will be given at the time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail 
in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.  
Applications will be acknowledged in writing by the Direc-
tor (People Management and Support Services), Ministry for 
Resources and Rural Affairs within seven (7) days.

28th August, 2009

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Pożizzjonijiet ta’ Risk Analysis Coordinator 
(Aġenzija tal-Pagamenti) 

fil-Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali

*Skont klawsola 3.1 tal-Ftehim Kollettiv kurrenti, 
nomenklaturi li jindikaw il-maskil jinkludu wkoll il-
femminil.

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’ 
applikazzjonijiet għall-pożizzjonijiet ta’ Risk Analysis 
Coordinator fl-Aġenzija tal-Pagamenti fil-Ministeru għar-
Riżorsi u Affarijiet Rurali.

2.1 Persuna magħżula tkun mistennija li tidħol f’assignment 
ta’ sitta u tletin (36) xahar bħala Risk Analysis Coordinator fl-
Aġenzija tal-Pagamenti fil-Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet 
Rurali.  Persuna li ma tkunx tat sehem sodisfaċenti bħala Risk 
Analysis Coordinator fl-Aġenzija tal-Pagamenti matul il-perjodu 
tal-assignment ikollha l-assignment tagħha tterminat.  

2.2 Jekk persuna magħżula tkun Uffiċjal Pubbliku fis-
Servizz Pubbliku ta’ Malta li għandha grad sustantiv fis-
Servizz Pubbliku ta’ Malta, hija żżomm il-grad sustantiv 

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Positions of Risk Analysis Coordinator 
(Paying Agency) 

in the Ministry for Resources and Rural Affairs

*In accordance with clause 3.1 of the current Collective 
Agreement, nomenclatures denoting the male gender include 
also the female gender.

The Public Service Commission invites applications for the 
positions of Risk Analysis Coordinator in the Paying Agency 
within the Ministry for Resources and Rural Affairs.

2.1 A selected candidate will enter into a thirty-six (36) 
month assignment as Risk Analysis Coordinator in the Paying 
Agency within the Ministry for Resources and Rural Affairs.  
Unsatisfactory performance as Risk Analysis Coordinator in 
the Paying Agency during the assignment period will lead to 
termination of the assignment.  

2.2 If a selected candidate is a Public Officer holding a 
substantive appointment in the Malta Public Service, he/she 
will retain his/her substantive grade during the assignment period 
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tagħha waqt il-perjodu tal-assignment u terġa’ lura għal 
dan il-grad sustantiv meta l-assignment jintemm. Fil-każ li 
persuna magħżula ma tkunx Uffiċjal Pubbliku li għandha grad 
sustantiv fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, l-impieg tagħha mal-
Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali kif ukoll mal-Gvern 
ta’ Malta jintemm f’każ li jiġi tterminat l-assignment.

2.3 Jekk persuna magħżula tkun Uffiċjal Pubbliku li 
għandha ħatra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, u 
waqt il-perjodu tal-assignment, tinħatar fi grad bi Skala ta’ 
Salarju ogħla minn Skala 7, hija tkun meħtieġa li tħalli d-
doveri ta’ Risk Analysis Coordinator u tkun trasferita għal 
doveri li jikkorrispondu mal-grad il-ġdid tagħha. Iżda, jekk 
is-salarju sustantiv ta’ persuna magħżula jitla’ għal aktar 
mill-massimu ta’ Skala 7 permezz ta’ progression, il-persuna 
titħalla tkompli l-perjodu tal-ingaġġ tagħha kif provdut bl-
assignment fis-seħħ.

3.1 Is-salarju għal din il-pożizzjoni ta` Risk Analysis 
Coordinator fl-Aġenzija tal-Pagamenti huwa ekwivalenti għal 
Skala ta’ Salarju 7( €18,058 fis-sena li jiżdied b’€531 fis-sena 
sa massimu ta’ €21,244 , fl-2009). Għall-fini tal-Ordinanza 
dwar il-Pensjonjiet (Kap. 93), id-differenza bejn is-salarju 
dovut għall-grad sustantiv (fejn applikabbli) tal-persuna u s-
salarju dovut għall-pożizzjoni, titħallas bħala non-pensionable 
allowance, f’każ li persuna magħżula tkun Uffiċjal Pubbliku 
bi grad sustantiv fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

3.2 Persuna ingaġġata fil-pożizzjoni ta’ Risk Analysis 
Coordinator tkun ukoll intitolata għal:

ħlas ta’ performance bonus sa 10% tas-salarju bażiku 
tagħha, soġġett għal riżultat sodisfaċenti.

4.1.  Id-dmirijiet ta’ persuna fil-pożizzjoni ta’ Risk Analysis 
Coordinator fl-Aġenzija tal-Pagamenti jinkludu:

(a) li tikkoordina u timmaniġġa l-proċess ta’ analiżi tar-riskju 
għas-selezzjoni ta’ talbiet għall-pagamenti minn bdiewa taħt 
il-Politika Agrikola Komuni b’rigward tal-EAGF biex ikunu 
soġġetti għal kontrolli fuq il-post kif rikjest minn Artikolu 27 
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru. 796/2004;

(b) li tistabbilixxi l-kriterji għas-selezzjoni sabiex ikun possibbli 
t-targeting ta’ kontrolli fiżiċi fuq ħbula ta’ art agrikola u/jew irziezet 
li jippreżentaw l-ikbar riskju, u fejn neċessarju taħdem mill-qrib 
mal-Kap tal-Aġenzija tal-Pagamenti jew ir-rappreżentant/a tiegħu/
tagħha għas-selezzjoni ta’ dawn il-kriterji;

(ċ) li tidentifika elementi ta’ riskju, u twettaq kalkoli 
kwantitattivi u kwalitattivi ta’ dawn l-elementi sabiex jiġu 
stabbiliti kriterji għas-selezzjoni affidabbli u relevanti;

(d) li tiddentifika, bl-aħjar żvilupp strateġiku, teknoloġija 
tal-informatika relatata mal-immaniġġar effiċjenti ta’ analiżi 
tar-riskju, u li taħdem mill-qrib mal-entita` responsabbli għall-
iżvilupp tas-software;

(e) li twettaq l-eżekuzzjoni proprja tal-proċedura tal-
analiżi tar-riskju, kif maħdum fi stadji differenti, kif u meta 

and will revert to his/her substantive grade on the termination of 
the assignment. In the case of a selected candidate who is not a 
Public Officer holding a substantive appointment in the Malta 
Public Service, his/her employment with the Ministry for Re-
sources and Rural Affairs as well as with the Maltese Government 
will be discontinued in case of termination of the assignment.

2.3 If a selected candidate is a Public Officer holding a 
substantive appointment in the Malta Public Service, and 
during the assignment period, is appointed to a grade with 
a Salary Scale higher than Scale 7, he/she will be required 
to relinquish the duties of Risk Analysis Coordinator and be 
transferred to duties pertinent to his/her new grade. However, 
if the substantive salary of a selected officer becomes higher 
than the maximum of Scale 7 through progression, he/she 
will be allowed to complete his/her term of engagement as 
provided by the assignment in force.

3.1 The salary attached to the position of Risk Analysis Co-
ordinator in the Paying Agency is equivalent to Salary Scale 7 
(€18,058 per annum rising by annual increments of €531 up to a 
maximum of €21,244 , in 2009). For the purpose of the Pensions 
Ordinance (Cap. 93), the difference between the salary to which 
the selected officer is entitled by virtue of his/her substantive grade 
(where applicable) and the salary of the position will be paid as 
a non-pensionable allowance, in case he/she is a Public Officer 
holding a substantive grade in the Malta Public Service.

3.2 A selected candidate will also be entitled to the fol-
lowing benefit:

the payment of a performance bonus, subject to satisfac-
tory performance, of up to 10% of his/her basic salary. 

4.1 The main duties of Risk Analysis Coordinator in the 
Paying Agency within the Ministry for Resources and Rural 
Affairs include:

(a) coordinating and managing the risk analysis process for 
the selection of payment claims by farmers under the Common 
Agricultural Policy regarding the EAGF to be subjected to 
on-the-spot checks as required by Article 27 of the Commis-
sion Regulation (EC) No. 796/2004;

(b) setting out the selection criteria in order to enable the 
targeting of physical checks on agricultural parcels and/or 
farms presenting greatest risk, and where necessary liaising 
with the Head of the Paying Agency or his/her representative 
for the selection of such criteria;

(c) identifying risk elements, and carrying out the quantita-
tive and qualitative assessment of these elements in order to 
establish reliable and relevant selection criteria;

(d) identifying, vis-à-vis the best strategy development, 
information technology related to the efficient management 
of the risk analysis, and liaising with the body responsible for 
the development of the software;

(e) performing the actual execution of the risk analysis 
procedure, carried out in different stages, as and when required 
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rikjest mis-sekwenza tal-proċess għall-immaniġġar u kontroll 
tal-applikazzjonijiet għall-għajnuna għal skemi ta’ pagamenti 
li jikkonċernaw l-iskema tal-EAGF u skemi oħra.

(f) tagħmel kull xogħol ieħor kif tkun mitluba u meta 
tkun meħtieġa.

4.2 Persuna fil-pożizzjoni ta’ Risk Analysis Coordinator 
fl-Aġenzija tal-Pagamenti tista’ tkun meħtieġa li tipparteċipa 
f`fora f’Malta kif ukoll barra minn Malta skont il-ħtieġa.

4.3 Lista kompleta tad-dmirijiet li huma konnessi ma’ 
din il-pożizzjoni tista’ tinkiseb mingħand it-Taqsima tar-
Riżorsi Umani fil-People Management and Support Services 
Directorate, Blokk ‘A’, Floriana.

5.1 Sal-ħin u d-data tal-għeluq ta’ din is-sejħa għall-
applikazzjonijiet, l-applikanti għandhom:

i. (a) ikunu ċittadini ta’ Malta; jew

(b) ċittadini ta’ Stat ieħor Membru tal-Unjoni Ewropea; jew

(ċ) ċittadini ta’ pajjizi oħra li għalihom japplikaw id-
dispożizzjonijiet tal-UE  dwar il-moviment ħieles tal-persuni 
(f’każ ta’ diffikultà l-Ministeru tal-Affarijiet Barranin għandu 
jiġi kkonsultat dwar dawk il-pajjiżi li għalihom japplikaw 
id-dispożizzjoniiet tal-UE);  jew

(d) il-konjugi u tfal, anke jekk huma ċittadini ta’ pajjiż 
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(a), (b) u (ċ) hawn fuq, 
sakemm huma eliġibbli li jaħdmu f’Malta skont leġiżlazzjoni 
eżistenti. Dan għandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur, 
Dipartiment taċ-Ċittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Affarijiet Barranin.

Il-ħatra ta’ kandidati msemmija f’(b), (ċ) u (d) hawn fuq hija 
soġġetta għall-ħruġ ta’ liċenza tax-xogħol f’dawk il-każijiet 
fejn din hija meħtieġa skont l-Att dwar l-Immigrazzjoni u 
leġiżlazzjoni sussidjarja.

(ii) ikunu kapaċi jikkomunikaw bil-lingwa Maltija u dik 
Ingliża;

(iii) (a) ikollhom, jew ikunu ġew approvati biex jingħataw, 
postgraduate degree rikonoxxuta jew kwalifika oħra rikonoxxuta 
xierqa komparabbli fix-Xjenzi, fl-Agrikoltura, fil-Ġeografija, 
Business Administration, Accountancy, Economics, European 
Studies jew oqsma relatati oħra, u mill-inqas sena esperjenza ta’ 
xogħol f’materji tal-Unjoni Ewropea; jew

(b) ikollhom, jew ikunu ġew approvati biex jingħataw, first 
degree  rikonoxxuta jew kwalifika oħra rikonoxxuta xierqa 
komparabbli fix-Xjenzi, fl-Agrikoltura, fil-Ġeografija, fil-
Business Administration, Accountancy, Economics, European 
Studies jew oqsma relatati oħra, u mill-inqas tliet snin 
esperjenza ta’ xogħol f’materji tal-Unjoni Ewropea; jew

(ċ) Uffiċjali Pubbliċi fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta fi Skala 
ta’ Salarju mhux inqas minn Skala 10 u li jkollhom mill-inqas sitt 
snin esperjenza ta’ xogħol f’materji tal-Unjoni Ewropea.

by the sequence of the process for the management and con-
trol of aid, applications for payment schemes concerning the 
EAGF and other Schemes.

(f) carrying out any other additional tasks as and when 
required.

4.2 A Risk Analysis Coordinator in the Paying Agency 
may also have to participate in fora in Malta and abroad as 
may be required.

4.3 A complete Position Description appertaining to this 
position can be obtained from the Human Resources Branch 
at the People Management and Support Services Directorate, 
Block ‘A’, Floriana.

5.1 By the closing time and date of this call for applica-
tions, applicants must be:

(i) (a) citizens of Malta; or 

(b) citizens of another European Union Member State; or

(c) citizens of other countries to which the EU provisions 
on free movement of persons apply (in case of difficulty the 
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the 
countries to which EU provisions apply); or

(d) the spouse and children, even if they are third country 
nationals, of any person mentioned at (a), (b) and (c) above, 
provided they are eligible to work in Malta under current 
legislation. This should be determined with the advice of 
the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry of 
Foreign Affairs.

The appointment of candidates referred to at (b), (c) and 
(d) above would necessitate the issue of an employment li-
cence in so far as this is required by the Immigration Act and 
subsidiary legislation.

(ii) have the ability to communicate in the Maltese and 
English languages.

(iii) (a) in possession, or have been approved for the 
award, of a recognised postgraduate degree, or a recognised 
appropriate comparable qualification in Sciences, Agriculture, 
Geography, Business Administration, Accountancy, Econom-
ics, European Studies or a related area of study, and at least 
one year work experience in EU matters; or

(b) in possession, or have been approved for the award, 
of a recognised first degree, or a recognised appropriate com-
parable qualification, in Sciences, Agriculture, Geography, 
Business Administration Accountancy, Economics, European 
Studies or a related area of study, and at least three years work 
experience in EU matters; or

(c) Public Officers in the Malta Public Service in a Salary 
Scale not below Scale 10 with at least six years work experi-
ence in EU matters.
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(iv) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diġà qegħdin 
jaħdmu fis-Servizz Pubbliku jridu jippreżentaw is-Service and 
Leave Record Form (GP 47); filwaqt li dawk li japplikaw minn 
barra jridu jippreżentaw ċertifikat riċenti tal-kondotta maħruġ 
mill-Pulizija jew awtorità oħra kompetenti mhux aktar tard minn 
sitt (6) xhur mid-data ta’ din is-sejħa, u jindikaw jekk qatt kinux 
impjegati tal-Gvern qabel u jagħtu d-dettalji).

5.2 Tingħata kunsiderazzjoni xierqa lil dawk il-kandidati 
li għandhom esperjenza vasta f’pożizzjonijiet maniġerjali u 
ta’ dan iridu jippreżentaw evidenza li laħqu l-miri tagħhom 
b’suċċess f’pożizzjonijiet preċedenti.

6.1 Persuni rregistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali 
għall-Persuni b’Diżabilità (KNPD) jistgħu jgawdu minn ‘bdil 
raġonevoli’ skont l-Artikolu 7 tal-Att dwar Opportunitajiet 
Indaqs (Persuni b’Diżabilità), (Kap. 413), anke jekk ma 
jkunux jissodisfaw għal kollox il-parametri tal-eliġibbiltà 
għall-pożizzjoni. Dan basta jkunu jistgħu jwettqu d-dmirijiet 
relatati mal-pożizzjoni fl-essenza tagħhom, u sakemm ikun 
hemm qbil min-naħa tal-Management and Personnel Office u 
approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

6.2 Is-sottomissjonijiet skont din il-klawsola għandhom 
jintbagħtu mal-formola tal-applikazzjoni u għandhom ikunu 
msaħħa b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata 
tar-reġistrazzjoni tal-applikant/a mal-KNPD. Għandhom 
jingħataw ġustifikazzjonijiet raġunati mill-applikant/a għaliex 
ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri kollha tal-eliġibbiltà 
u għaliex huma mistħoqqa kunsiderazzjonijet speċjali. Il-
korrispondenza kollha għandha tiġi indirizzata lit-Taqsima 
riceventi u tkun ikkupjata lill-KNPD.

7.1 Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha 
għandhom jintwerew b’ċertifikati u/jew dokumenti, illi l-kopji 
tagħhom għandhom ikunu jew mehmużin mal-applikazzjoni 
jew jintbagħtu separatament lid-Dipartiment konċernat mhux 
aktar tard minn għaxart ijiem (10) ta’ xogħol mid-data tal-
għeluq. Kopji mgħoddija bl-iscanner huma aċċettabbli.  

7.2 Id-dokumenti oriġinali għandhom, mingħajr eċċezzjoni, 
jintwerew waqt l-intervista.

7.3 Hija r-responsabbiltà tal-applikanti li jkollhom kwalifiki 
maħruġa minn Universitajiet/istituzzjonijiet edukattivi 
terzjarji jew istituzzjonijiet oħra, Maltin jew barranin (esklużi 
kwalfiki mogħtija mill-Università ta’ Malta, il-Kulleġġ Malti 
tal-Arti, Xjenza u Teknoloġija, Istitut għall-Istudji Turistiċi u l-
Insitute for Conservation and Management of Cultural Heritage), 
li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-komparabbiltà 
ta’ kwalifiki maħruġa miċ-Ċentru Malti għal Rikonoxximent 
ta’ Kwalifiki u ta’ Informazzjoni fil-Ministeru tal-Edukazzjoni, 
Kultura, Żgħażagħ u Sport jew l-awtorità kompetenti, skont il-każ, 
liema dikjarazzjoni għandha tiġi mehmuża mal-applikazzjoni, 
bl-oriġinali tintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li għad 
m’għandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu jistgħu japplikaw, iżda 
jridu jibagħtu kopja tad-dikjarazzjoni, maħruġa mill-awtorità 
pertinenti, lid-dipartiment riċeventi kif tkun għad-dispożizzjoni 
tagħhom u, f’ebda ċirkustanza, mhux aktar tard minn xahar 
mid-data tal-għeluq tas-sejħa għall-applikazzjonijiet. Applikanti 
li ma jilħqux jippreżentaw din id-dikjarazzjoni fi żmien xahar 

(iv) of good moral character (applicants who are already in the 
Public Service must produce a Service and Leave Record Form 
(GP 47); those applying from outside the Service must produce 
a recent Certificate of conduct issued by the Police or other com-
petent authority not earlier than six (6) months from the closing 
date of this call for applications and state whether they have ever 
been in Government Service, giving details).

5.2 Due consideration will be given to applicants who have 
a good track record in management and produce evidence of 
having been achievement-oriented in previous positions.

6.1 Persons registered with the National Commission for 
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable 
accommodation in terms of Article 7 of the Equal Opportuni-
ties (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even if they do 
not satisfy in full the eligibility requirements for this position 
provided they can carry out, in essence, the duties related to 
the position and subject to the concurrence of the Manage-
ment and Personnel Office and approval of the Public Service 
Commission.

6.2 Representations in terms of this clause should be at-
tached to the application forms and supported with relevant 
documents which must also include documentary evidence of 
registration with the NCPD. Reasoned justifications should 
be given to substantiate the lack of full eligibility require-
ments and why reasoned considerations are merited. All 
correspondence is to be addressed to the receiving Unit and 
copied to the NCPD.

7.1 Qualifications and experience claimed must be sup-
ported by certificates and/or testimonials, copies of which 
should either be attached to the application or sent separately 
to the receiving Department by not later than ten (10) working 
days from the closing date.  Scanned copies sent electroni-
cally are acceptable.

7.2 Original certificates and/or testimonials are to be in-
variably produced for verification at the interview.

7.3 It is the responsibility of the applicants, in possession 
of qualifications awarded by Maltese or foreign Universities/
tertiary education or other institutions (excluding qualifica-
tions awarded by the University of Malta, Malta College of 
Arts, Science and Technology, Institute of Tourism Studies and 
Institute for Conservation and Management of Cultural Herit-
age) to produce a recognition statement on comparability of 
qualifications issued by the Malta Qualifications Recognition 
Information Centre (MQRIC) within the Ministry of Educa-
tion, Culture, Youth and Sport or the designated authority, as 
applicable, which statement should be attached to the applica-
tion and the original presented at the interview. Candidates not 
in possession of this statement may still apply, provided that 
they submit a copy of the statement, issued by the pertinent 
authority, to the receiving department as soon as available and, 
in any case, by not later than one month from the closing date 
of the call for applications. Applicants who fail to present the 
required statement within the one-month period for reasons 
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għal raġunijiet mhux fil-kontroll tagħhom, jistgħu jitolbu għal 
estensjoni b’xahar ieħor lill-Kap tad-Dipartiment fejn qed 
jintlaqgħu l-applikazzjonijiet, u jindikaw b’mod ċar ir-raġunijiet 
għad-dewmien. Talbiet għal estensjonijiet itwal minn dan il-
perjodu għandhom jiġu sottomessi għall-kunsiderazzjoni tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

8.1 L-applikanti eliġibbli jkunu jridu joqogħdu għal 
intervista minn Bord tal-Għażla biex jitqies min ikun adatt 
għal din il-pożizzjoni.

8.2 Ir-riżultat tal-intervisti jiġi ppubblikat mill-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku u jiġi esebit fuq in-
notice-board tal-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku u dik tat-Taqsima tar-Riżorsi Umani, People 
Management and Support Services Directorate, Ministeru 
għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali.

8.3 Avviż dwar il-ħruġ tar-riżultati jiġi ppubblikat 
fil-Gazzetta tal-Gvern u jitniżżel ukoll mill-website tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq http://www.psc.
gov.mt.  Joħroġ ukoll avviż fil-media lokali kollha.

8.4 Oġġezzjonijiet għar-riżultat skont Sezzjoni 1.1.10 tal-
Public Service Management Code għandhom jiġu sottomessi 
lis-Segretarju, Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, il-
Palazz, Valletta, u kkuppjati lill-Kap tad-Dipartiment fejn 
teżisti l-vakanza. L-oġġezzjonijiet għandhom jaslu għand il-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku kif ukoll għand il-Kap 
tad-Dipartiment fi żmien għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data 
tal-pubblikazzjoni tal-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern.

9. Persuna magħżula tkun trid toqgħod għall-eżami 
mediku biex jiġi assigurat li hija adattat għal din il-
pożizzjoni. 

10. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li juru 
l-kwalifiki u l-esperjenza, jintlaqgħu primarjament mid-Direttur 
(People Management and Support Services), Ministeru għar-
Riżorsi u Affarijiet Rurali, Taqsima tar-Riżorsi Umani, Blokk ‘A’, 
il-Furjana sa mhux aktar tard minn nofsinhar (Ħin tal-Ewropa 
Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa, il-25 ta’ Settembru 2009. 

11. Il-formoli tal-applikazzjoni jistgħu jitniżżlu minn 
dawn il-websites:

www.doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.
pdf 

www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf

jew jinkisbu mid-Direttur (People Management and 
Support Services), Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet 
Rurali, Taqsima tar-Riżorsi Umani, Blokk ‘A’, Floriana.

12. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta 
permezz tal-fax jew xi messaġġ ieħor simili sa nofsinhar (Ħin 
tal-Ewropa Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa, il-25 ta’ Settembru 
2009 jistgħu jiġu kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha 
meħtieġa. Il-formola tal-applikazzjoni ffirmata mill-applikant/
a trid tasal għand id-Direttur (People Management and 

beyond their control, may request an extension of this time 
limit, up to a further one month, to the Head of Department 
receiving the applications, indicating clearly the reasons for 
the delay. Extensions beyond this period are to be submitted 
for the consideration of the Public Service Commission.

8.1 Eligible applicants will be interviewed by a Selection 
Board to assess their suitability for the position.

8.2 The result of the interview will be published by the 
Public Service Commission and exhibited on the notice-
board of the Office of the Public Service Commission and 
that of the Human Resources Section, People Management 
and Support Services Directorate, Ministry for Resources 
and Rural Affairs.

8.3 A notification of the result will be duly published in 
the Government Gazette and will also appear on the website 
of the Public Service Commission where it may be accessed 
at http://www.psc.gov.mt. A press notice will also be issued 
to all local media organisations.

8.4 Petitions objecting to the result in terms of Section 
1.1.10 of the Public Service Management Code are to be 
submitted to the Secretary, Public Service Commission, 
the Palace, Valletta, copying to the Head of the Department 
wherein the vacancy to be filled lies. Petitions are to reach the 
Commission and the Head of Department within 10 working 
days from the date of publication in the Government Gazette 
of the notice of the issue of the result.

9. Selected applicants will be medically examined to 
ascertain that they are fit for the position.

10. Applications together with a curriculum vitae indicat-
ing qualifications and experience will be received in the first 
instance by the Director (People Management and Support 
Services), Ministry for Resources and Rural Affairs, Human 
Resources Branch, Block ‘A’, Floriana by not later than noon 
(Central European Time) of Friday, 25th September 2009.

11. Application forms may be downloaded from the fol-
lowing websites: 

http://www.doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruiteng-
lish.pdf 

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf 

or obtained from the Director (People Management and 
Support Services), Ministry for Resources and Rural Affairs, 
Human Resources Branch, Block ‘A’, Floriana.

12. Applications received from abroad through fax or other 
similar message by noon (Central European Time) of Friday, 
25th September 2009, may be considered provided that all 
requisite details are given. The formal application duly signed 
by the applicant must reach the Director (People Management 
and Support Services), Ministry for Resources and Rural 
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Support Services), Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali, 
Taqsima tar-Riżorsi Umani, Blokk ‘A’, il-Furjana, mhux aktar 
tard minn ġimgħa wara d-data tal-għeluq tal-applikazzjonijiet 
u għandha tingħata spjegazzjoni għad-dewmien.  In-numru 
tal-fax huwa +356 22997878. 

13. (a) Tingħata riċevuta minnufih għal kull applikazzjoni li 
titwassal bl-idejn mingħand id-Direttur (People Management 
and Support Services) Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet 
Rurali, Taqsima tar-Riżorsi Umani, Blokk ‘A’, Floriana.

(b) Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta għandhom ikunu 
rreġistrati u jintbagħtu kmieni biżżejjed biex jaslu fl-indirizz 
imsemmi qabel id-data tal-għeluq. Id-Direttur (People 
Management and Support Services), Ministeru għar-Riżorsi 
u Affarijiet Rurali u jibgħat irċevuta bil-posta fi żmien sebat 
(7) ijiem għal dawn l-applikazzjonijiet.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Affairs, Human Resources Branch, Block ‘A’, Floriana, by 
not later than one week after the closing date together with 
an explanation for the delay. The fax number of the Branch, 
is +356 22997878.

13. (a) Applications delivered by hand will be acknowl-
edged in writing by the Director (People Management and 
Support Services), Ministry for Resources and Rural Affairs, 
and a receipt will be given in hand at the time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail 
in sufficient time to ensure delivery by the above deadline. The 
applications will be acknowledged in writing by the Director 
(People Management and Support Services), Ministry for 
Resources and Rural Affairs, within seven (7) days.

28th August, 2009

Uffiċċju Nazzjonali tal-Verifika

Post ta’ Audit Manager 
Financial and Compliance Audits

L-Awditur Ġenerali jilqa’ applikazzjonijiet għall-post ta’ 
Audit Manager mal-Uffiċċju Nazzjonali tal-Verifika.

Dawk li japplikaw iridu jkunu gradwati mill-Università 
jew ikollhom kwalifika professjonali fl-Accountancy. L-
applikanti jridu juru li huma prattikanti f’dik li hi verifika 
permezz ta’ ċertifikat maħruġ apposta. Irid ikollhom 
esperjenza ta’ ħames snin ta’ superviżjoni waqt verifika jew 
ta’ rwoli maniġerjali. L-applikanti għandhom ikunu kapaċi 
jikkomunikaw kemm verbalment u bil-miktub bil-lingwa 
Maltija u bil-lingwa Ingliża

National Audit Office

Post of Audit Manager  
Financial and Compliance Audits

The Auditor General invites applications for the post of 
Audit Manager with the National Audit Office.

Candidates applying for this position should be in 
possession of a University Degree or professional qualification 
in Accountancy and be in possession of the Practicing 
Certificate in Auditing. Five years proven experience in an 
audit supervisory or management role is thus required. The 
applicant must have the ability to communicate verbally and 
in writing in the Maltese and English languages. 

Programm ta’ Żvilupp Rurali għall-Malta 
2007-2013

Pożizzjonijiet ta’ Risk Analysis Coordinator 
fl-Aġenzija tal-Pagamenti finanzjata bi sħab mill-Unjoni Ewopea

Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali
(EAFRD)

Miżura ta’ Assistenza Teknika
Rata ta’ finanzjament bi sħab; 75% Fondi tal-Unjoni Ewropea; 25% Gvern ta’ Malta

Rural Development Programme for Malta 
2007-2013

Positions of Risk Analysis Coordinator 
in the Paying Agency co-financed by the European Union

European Agricultural Fund for Rural Development 
(EAFRD)

Technical Assistance Measure
Co-financing rate: 75% EU Funds; 25% Government of Malta
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Is-salarju għal dan il-grad huwa ta’ €24,011 b’żidiet 
ta’ €559 fis-sena għal €25,688. Jista’ jingħata wkoll 
performance bonus fl-aħħar tas-sena.

Il-persuna li tokkupa l-kariga ta’ Audit Manager tirrapporta lill-
Assistent Awditur Ġenerali responsabbli mis-Sezzjoni ta’ Verifika 
Finanzjarja u tal-Osservanza. Il-persuna tkun responsabbli mill-
kumpilazzjoni u l-implimentazzjoni tal-Programm tal-Verifika tat-
tim tagħha, tipprepara ittri bil-kummenti tal-awdituri u write-ups 
sussegwenti għar-Rapport Annwali ta’ Verifika, tkun responsabbli 
mit-tmexxija tal-istaff u t-team tagħha, kif ukoll tassigura ruħha mill-
kwalità ta’ verifika tax-xogħlijiet li jaqgħu taħt ir-responsabbiltà 
tagħha. Hu mistenni li l-Audit Manager iwettaq/twettaq taħriġ 
in-house u fuq il-post tax-xogħol. Il-persuna li tokkupa l-kariga 
ta’ Audit Manager għandha tesprimi l-opinjoni tagħha u tagħmel 
rakkomandazzjonijiet fuq it-truth and fairness tar-Rapporti 
Finanzjarji. L-opinjonijiet u rakkomandazzjonijiet tal-Audit 
Manager huma meħtieġa wkoll fejn tidħol suffiċjenza tal-kontrolli 
interni. Dawn jinkludu kontrolli amministrattivi u finanzjarji, 
sistemi governattivi,  kif ukoll attivitajiet u strutturi fil-qasam tas-
settur pubbliku. Minn żmien għall-ieħor il-persuna li tokkupa l-
kariga ta’ Audit Manager tkun imsejħa tattendi u tipparteċipa waqt 
laqgħat tal-Kumitat Magħżul tal-Kamra tar-Rappreżentanti – Il-
Kumitat Permanenti dwar il-Kontijiet Pubbliċi. 

L-impjieg li huwa bi prova għal tnax-il xahar, huwa 
fuq bażi full-time għal żmien definit ta’ tliet snin li jista’ 
jiġi mġedded suġġett għal servizz sodisfaċenti. Il-ħatra 
hija suġġetta għal regolamenti li minn żmien għall-ieħor 
jirregolaw impieg mal-Uffiċċju Nazzjonali tal-Verifika.

Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha għandhom 
jintwerew b’ċertifikati u/jew dokumenti (fotokopji jridu 
jintbagħtu mal-applikazzjoni, dokumenti oriġinali għandhom 
jintwerew waqt l-intervista).

Hija r-responsabbiltà tal-applikanti, li jkollhom kwalifiki 
maħruġa minn universitajiet/istituzzjonijiet edukattivi 
terzjarji jew istituzzjonijiet oħra Maltin jew barranin, li juru 
dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-komparabbiltà ta’ 
kwalifiki maħruġa miċ-Ċentru Malti għal Rikonoxximent ta’ 
Kwalifiki u ta’ Informazzjoni fil-Ministeru tal-Edukazzjoni, 
Kultura, Żgħażagħ u Sport jew l-awtorità kompetenti, skont 
il-każ. Kopja ta’ din id-dikjarazzjoni għandha tiġi mehmuża 
mal-applikazzjoni, bl-oriġinali tintwera waqt l-intervista. 
Dawk il-kandidati li għad m’għandhomx din id-dikjarazzjoni 
jkunu jistgħu japplikaw xorta waħda iżda jridu jibagħtu kopja 
tad-dikjarazzjoni, maħruġa mill-awtorità pertinenti, lill-
Uffiċċju Nazzjonali tal-Verifika kif tkun għad-dispożizzjoni 
tagħhom. Din il-kopja tad-dikjarazzjoni trid tasal sa mhux 
aktar tard minn xahar mid-data tal-għeluq tas-sejħa għall-
applikazzjonijiet. Applikanti li ma jilħqux jippreżentaw 
din id-dikjarazzjoni fi żmien xahar, għal raġunijiet mhux 
fil-kontroll tagħhom, jistgħu jitolbu għal estensjoni b’xahar 
ieħor lill-Uffiċċju Nazzjonali tal-Verifika u  jindikaw b’mod 

The post carries an annual salary of €24,011 rising by 
annual increments of €559 to €25,688. A performance 
bonus may be awarded at the end of the year.

In this position, the Audit Manager reports to the 
Assistant Auditor General responsible for the  Financial and 
Compliance Audit Section. The Audit Manager is responsible 
for the compilation and implementation of the Annual Audit 
Plan of his/her team, preparation of Management Letters 
and subsequent write-ups for the Annual Audit Report, 
management of staff and team, as well as ensuring audit 
quality of tasks falling under his/her responsibility. The 
Audit Manager is expected to deliver in-house and on the 
job training. He/She would be required to express opinions 
on the truth and fairness of financial reporting statements. 
Opinions and recommendations for improvement would 
also be required on the adequacy of internal controls, 
including administrative and financial controls and systems 
of Government and other public sector structures and 
activities.  Attendance  and active participation at meetings 
of the Select Committee of the House of Representatives – 
Public Accounts Committee  -  would be expected, whenever 
requested.  

The employment, which is subject to a probationary 
period of twelve months, is on a full-time basis and is for 
a definite three year period which may be renewed subject 
to satisfactory performance. The appointment is subject 
to the rules and regulations governing from time to time 
employment with the National Audit Office.

Qualifications and experience claimed must be supported 
by certificates and/or testimonials  (photocopies to be 
included with applications, originals to be produced for 
verification at the interview).

It is the responsibility of the applicants, in possession of 
qualifications awarded by Maltese or foreign Universities/
tertiary education or other institutions, to produce a 
recognition statement on comparability of qualifications 
issued by the Malta Qualifications Recognition Information 
Centre (MQRIC) within the Ministry of Education, Culture, 
Youth and Sport or the designated authority, as applicable, 
a copy of which should be attached to the application and 
the original presented at the interview. Candidates not in 
possession of this statement may still apply, provided that 
they submit a copy of the statement, issued by the pertinent 
authority, to the National Audit Office as soon as available 
and, in any case, by not later than one month from the closing 
date of the call for applications. Applicants who fail to 
present the required statement within the one-month period 
for reasons beyond their control, may request an extension 
of this time-limit, up to a further one month, to the National 
Audit Office, indicating clearly the reasons for the delay. 
Extensions beyond this period are to be submitted for the 
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KULLEĠĠ MALTI TAL-ARTI, XJENZA
U TEKNOLOĠIJA

Vakanzi

Il-Kulleġġ Malti tal-Arti, Xjenza u Teknoloġija jeħtieġ  
Lecturing Staff fl-oqsma li ġejjin:

L-Ewwel Snin (Permess tal-ETC Nru. 158/2009)
Min japplika għandu jkollu B.Ed. (Hons.) degree bi 

speċjalizzazzjoni fl-Early Years.

Programm ta’ Gwida għal Għixien Indipendenti  (Per-
mess tal-ETC Nru. 161/2009)

Min japplika għandu jkollu 
jew B.Ed. (Hons.) degree 
jew l-ewwel degree u l-PGCE jew kwalifika ekwivalenti 

ta’ taħriġ lill-għalliema.
jew l-ewwel degree jew degree relatata ta’ master’s.

Il-kandidati prospettivi għandhom ikunu jafu jitkellmu sew 
bil-Malti.  Ikun ta’ vantaġġ għal  min japplika li jkollu esperjenza 
ta’ xogħol ma’ persuni ta’ età żgħira bi bżonnijiet speċjali.  

Il-kandidati prospettivi huma mistiedna biex jimlew u 
jibagħtu l-formola tal-applikazzjoni tal-Kulleġġ, flimkien 

Malta College of Arts, Science
and Technology

Vacancies

The Malta College of Arts, Science and Technology is 
seeking to recruit Lecturing Staff in the following areas:

Early Years (ETC Permit No. 158/2009)
Applicants should be in possession of B.Ed. (Hons.) degree 

with a specialisation in Early Years.

Pathway to Independent Living Programme (ETC Per-
mit No. 161/2009)

Applicants should be in possession of 
Either B.Ed. (Hons.) degree 
or a first degree and PGCE or an equivalent teacher train-

ing qualification.
or a first degree and a related master’s degree.

Prospective candidates must be fluent in Maltese.  Work 
experience with young people with special needs will be 
considered an asset.

Prospective candidates are invited to submit the completed 
College application form, together with their employment 

ċar ir-raġunijiet għad-dewmien. Talbiet għal estensjonijiet 
itwal minn dan il-perjodu għandhom jiġu sottomessi għall-
kunsiderazzjoni tal-Awditur Ġenerali.

L-applikanti eliġibbli jiġu intervistati minn Bord tal-
Għażla.

Isir eżami mediku biex jiġi żgurat li l-persuna magħżula 
tinsab f’saħħitha.   

Il-kandidati għandhom jibagħtu lill-Manager, Finance 
and Administration, Uffiċċju Nazzonali tal-Verifika, Notre 
Dame Ravelin, il-Furjana VLT 2000 ittra ta’ applikazzjoni 
u kopja tal-curriculum vitae. Irid jintbagħat ukoll ċertifikat 
tal-kondotta maħruġ riċentiment mill-Pulizija. 

Applikazzjonijiet għandhom jaslu l-Uffiċċju Nazzjonali 
tal-Verifika sa nhar il-Ġimgħa, il-11 ta’ Settembru 2009. 
Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb mingħand il-Manager, 
Finance and Administration, Uffiċċju Nazzjonali tal-
Verifika, Notre Dame Ravelin, il-Furjana VLT 2000. 

E-Mail: vacancies.nao@gov.mt
Sit eletroniku: www.nao.gov.mt

It-28 ta’ Awwissu, 2009

consideration of the Auditor General

Eligible applicants will be interviewed by a Selection 
Board.

The selected applicant will undergo a medical examination 
to ascertain that he/she is medically fit.

Candidates should submit to the Manager, Finance & 
Administration, National Audit Office, Notre Dame Ravelin, 
Floriana VLT 2000 a letter of application and a copy of their 
curriculum vitae. A Police Conduct Certificate recently 
issued is also to be submitted.

Applications are to reach the National Audit Office by 
Friday, 11th September 2009. Late applications will not be 
considered.

Further information may be obtained from the Manager, 
Finance and Administration, National Audit Office, Notre 
Dame Ravelin, Floriana VLT 2000.

E-Mail: vacancies.nao@gov.mt
Website: www.nao.gov.mt

28th August, 2009
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mal-employment history sheet li tinkiseb mill-ETC, sa nhar 
l-Erbgħa, id-9 ta’ Settembru, 2009, f’nofsinhar.

L-applikazzjonijiet, li jistgħu jinkisbu online u mill-Uffiċċju 
tar-Riżorsi Umani fil-Bini tal-Amministrazzjoni tal-MCAST 
għandhom ikunu indirizzati lid-Direttur Amministrattiv fl-
MCAST Main Campus, it-Telgħa ta’ Kordin, Raħal Ġdid  
PLA 9032, Numru tat-Telefon 2398 7100, Numru tal-Fax 
2398 7316, www.mcast.edu.mt

  
Ma jiġux ikkunsidrati applikazzjonijiet li jaslu tard u li 

mhux mimlija kif suppost.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

history sheet obtainable from the ETC, by not later than 
Wednesday 9th September 2009 at noon.

Applications, which are available online and from the 
Human Resources Office at MCAST Administration Build-
ing, are to be addressed to the Administrative Director at 
the MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 
9032, Telephone No. 2398 7100, Fax No. 2398 7316, www.
mcast.edu.mt

Late and incomplete applications will not be considered.

28th August, 2009

MINISTERU GĦALL-POLITIKA SOĊJALI
(SAĦĦA)

Riżultat tal-Intervista għall-Postijiet
ta’ Higher Specialist Trainee 

fid-Dipartiment tal-Anaesthesia
fil-Ministeru għall-Politika Soċjali (Saħħa)

Id-Direttur Ġenerali (Resources u Support) jgħarraf 
illi wieħed jista’ jara r-riżultat tal-intervista għall-postijiet 
imsemmija hawn fuq fin-notice-board prinċipali fil-Ministeru 
għall-Politika Soċjali (Saħħa), 15, Triq il-Merkanti, Valletta, 
u fuq in-notice-board tal-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

MINISTRY FOR SOCIAL POLICY
(HEALTH)

Result of Interview for the 
Posts of Higher Specialist Trainee

in the Department of Anaesthesia in the 
Ministry for Social Policy (Health Division)

The Director General (Resources and Support) notifies that 
the result of the interview for the above-mentioned posts may 
be viewed on the main notice-board in the Ministry for Social 
Policy (Health), 15, Triq il-Merkanti, Valletta, and on the 
notice-board of the Office of the Public Service Commission, 
The Palace, Valletta.

28th August, 2009

Dipartiment tal-Avjazzjoni Ċivili 

Riżultat ta’ Intervisti għal Diversi Pożizzjonijiet
fid-Dipartiment tal-Avjazzjoni Ċivili

Id-Dipartiment tal-Avjazzjoni Ċivili jgħarraf li ġie 
ppubblikat ir-riżultat tal-intervisti għall-pożizzjonijiet 
imsemmija hawn taħt u wieħed jista’ jarahom fuq in-notice-
board fit-Taqsima tal-Persunal, Dipartment tal-Avjazzjoni 
Ċivili, Ħal Luqa, jew l-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Il-pożizzjonijiet huma dawn li ġejjin:
Airworthiness Surveyor
Head Air Navigation Services Unit
Head Aerodrome Licensing and Aircraft Registration 

Unit
Head Personnel Licensing Unit
Speċjalista fit-Technical Units

It-28 ta’ Awwissu, 2009

CIVIL AVIATION DEPARTMENT

Result of Interviews  for Various Positions
in the Departmentof Civil Aviation

The Civil Aviation Department notifies that the result of 
the interviews for the undermentioned positions have been 
published and may be viewed on the notice-board at the 
Personnel Section, Department of Civil Aviation, Luqa, or 
at the Office of the Public Service Commission, The Palace, 
Valletta.

The positions are the following:
Airworthiness Surveyor
Head Air Navigation Services Unit
Head Aerodrome Licensing and Aircraft Registration 

Unit
Head Personnel Licensing Unit
Specialist in the Technical Units

28th August, 2009
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UffiċċjU Tal-Prim Ministru

Riżultat ta’ Intervista

Id-Direttur (Human Resources Systems and Data 
Management) jgħarraf illi r-riżultat għall-intervisti għall-
pożizzjoni ta’ Payroll Officer ġie ppubblikat u jinsab fin-
notice-board tal-Uffiċċju tal-Prim Ministru, Berġa ta’ Kastilja, 
Valletta (dħul minn Triq San Pawl), u fin-notice-board 
tal-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-
Palazz, Valletta.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Office of the Prime Minister

Result of Interview

The Director (Human Resources Systems and Data 
Management) notifies that the result of the interviews for the 
position of Payroll Officer has been published and may be 
viewed on the notice-board of the Office of the Prime Minister, 
Auberge de Castille, Valletta (entrance from Triq San Pawl), 
and on the notice-board of the Office of the Public Service 
Commission, The Palace, Valletta.

28th August, 2009

MINISTERU għar-Riżorsi 
u Affarijiet Rurali

Riżultat tal-Intervisti għall-Pożizzjoni 
ta’ Senior Manager (Controls) fil-Paying Agency 

fil-Ministeru tar-Riżorsi 
u Affarijiet Rurali

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru tar-Riżorsi u Affarijiet 
Rurali jgħarraf illi r-riżultat tal-intervisti għall-pożizzjoni 
msemmija hawn fuq ġie ppubblikat u wieħed jista’ jarah fin-
notice-board  prinċipali tad-Direttorat tal-People Management 
and Support Services fil-Ministeru tar-Riżorsi u Affarijiet Rurali, 
Block ‘A’, il-Furjana, u fuq in-notice-board tal-Uffiċċju tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

MINISTERU għar-Riżorsi 
u Affarijiet Rurali

Riżultat tal-Intervisti għall-Postijiet ta’ 
Senior Fisheries Protection Officer fil-Fish and 

Farming Regulation and Control Division
fil-Ministeru tar-Riżorsi u 

Affarijiet Rurali

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru tar-Riżorsi u 
Affarijiet Rurali jgħarraf illi r-riżultat tal-intervisti għall-
postijiet imsemmija hawn fuq ġie ppubblikat u wieħed jista’ 
jarah fin-notice-board prinċipali tad-Direttorat tal-People 
Management and Support Services fil-Ministeru tar-Riżorsi u 
Affarijiet Rurali, Block ‘A’, il-Furjana, u fuq in-notice-board 
tal-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-
Palazz, Valletta.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

MINISTRY FOR RESOURCES AND 
RURAL AFFAIRS

Result of Interviews  for the Position of 
Senior Manager (Controls) in the Paying Agency 

within the Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Permanent Secretary, Ministry of Resources and 
Rural Affairs, notifies that the result of the interviews for the 
above-mentioned position has been published and may be 
viewed on the main notice-board at the People Management 
and Support Services Directorate, Ministry for Resources and 
Rural Affairs, Block ‘A’, Floriana, and on the notice-board 
of the Office of the Public Service Commission, The Palace, 
Valletta.

28th August, 2009

MINISTRY FOR RESOURCES AND 
RURAL AFFAIRS

Result of Interviews  for the Posts of 
Senior Fisheries Protection Officer in the Fish and 
Farming Regulation and Control Division within 

the Ministry of Resources 
and Rural Affairs

The Permanent Secretary, Ministry of Resources and Rural 
Affairs, notifies that the result of the interviews for the above-
mentioned posts has been published and may be viewed on 
the main notice-board at the People Management and Support 
Services Directorate, Ministry of Resources and Rural Affairs, 
Block ‘A’, Floriana, and on the notice-board of the Office of 
the Public Service Commission, The Palace, Valletta.

28th August, 2009
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POLICE NOTICE

The Commissioner of Police notifies that the encumberance 
objects shown hereunder were removed from the under 
mentioned places.

The object  is stored at the Police Compound Ta’ 
Kandja.

In addition, the Commissioner of Police notifies that if this 
object is not retrieved by its lawful owners within one month 
from the publication of this notice, such objects shall be sold.

In order to retrieve any such object, the owner must produce 
sufficient proof of his entitlement thereto or such guarantee 
which the Commissioner may deem sufficient indemnifying 
him against any claim in connection with the return of such 
object if retrieved by the owner.

Before any object is retrieved by the owner, he must pay 
the fees for the removal and storing of the objects to the 
Commissioner of Police.

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li neħħa oġġetti ta’ 
ingombru mill-postijiet imsemmija hawn taħt.

Dawn l-oġġetti jinsabu maħżuna għand il-Pulizija f’Ta’ 
Kandja.

Il-Kummissarju jgħarraf li se jordna l-bejgħ ta’ dawn 
l-oġġetti jekk dawn ma jittieħdux lura mis-sidien leġittimi 
tagħhom fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż.

Għaldaqstant is-sid li jrid jieħu lura dan l-oġġett għandu 
jġib prova suffiċjenti tat-titolu tiegħu għal dak l-oġġett jew iġib 
dik il-garanzija li l-Kummissarju tal-Pulizija jqis suffiċjenti 
li tkun indennizz għalih kontra kull talba li jkollha x’taqsam 
mar-ritorn ta’ dak l-oġġett lis-sid leġittimu tiegħu.

Qabel jittieħed lura xi oġġett mis-sid iridu jitħallsu lill-
Kummissarju tal-Pulizija dawk id-drittijiet għat-tneħħija u 
l-ħażna ta’ dak l-oġġett jew dawk l-oġġetti mill-Pulizija.

Data ta’ Dħul
Entry Date

Nru. tar-Reġ
Reg No.

Għamla
Make

Kulur
Colour

Post
Location

Skop
Purpose

06/03/2009 Fbe301 Subaru Red Qormi Derelict

20/03/2009 N/A Morris Marina Blue Marsa Derelict

28/01/2009 Iaz321 Ford Truck Yellow Qormi Derelict

02/02/2009 N/A Fiat Strada Maroon Sliema Derelict

04/02/2009 Iau634 VW Golf Blue Marsa Derelict

15/02/2009 Ead014 Maruti Red Marsa Derelict

01/03/2009 Iae895 Hyundai Accent White Marsaxlokk Derelict

07/12/2008 Dav289 Peugeot Light Grey Qormi Derelict

05/03/2009 Aad465 Hyundai Accent Light Pink San Ġwann Derelict

04/03/2009 N/A Fiat Uno Brown Ta’ Ġiorni Derelict

02/10/2009 Cam225 VW Van White Valletta Derelict

19/03/2009 N/A Lada Blue Floriana Derelict

20/03/2009 Sti555 Subaru Beige Kalkara Derelict

20/03/2009 N/A Peugeot 306 White Valletta Derelict

20/03/2009 N/A Metro Blue Kalkara Derelict

03/03/2009 Ibc346 Yugo Blue Birkirkara Derelict

05/10/2008 Eam404 Ford Transit Light Blue Marsa Derelict

14/03/2006 Kop080 Mitsubishi Silver MT Garage Derelict

25/05/2008 N/A Ford Transit Blue/White Żebbuġ Derelict
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Data ta’ Dħul
Entry Date

Nru. tar-Reġ
Reg No.

Għamla
Make

Kulur
Colour

Post
Location

Skop
Purpose

19/11/2008 Bae101 Ford Transit White Pietà Derelict

23/11/2008 Aac908 Seat Ibiza Red N/A Derelict

04/12/2008 Eao619 Fiat Uno Blue St. Julians Derelict

02/03/2009 Kar 484 Hyundai Pony Silver Poala P/Station Derelict

06/01/2009 N/A Truck Leyland Red/Grey Marsa Derelict

09/01/2009 Cap534 Seat   Maroon Valletta Derelict

14/01/2009 Kat395 Skoda Blue Ta’ Xbiex Derelict

15/01/2009 Jem216 Kia Grey St Julians Derelict

18/01/2009 Aaj195 Lada Samara Blue Luqa Derelict

03/12/2008 N/A Tow Truck Yellow Żebbuġ Derelict

20/03/2009 Ias563 Hyundai Pony White Dingli Derelict

29/04/2009 N/A Nissan Maroon St. Julians Derelict

01/05/2009 Cat373 Honda Blue Gżira Derelict

19/04/2009 Jal563 Ford Beige St Paul’s Bay Derelict

18/05/2009 Daf189 Daihatsu  White Fgura Derelict

31/05/2009 N/A Lada  White Għaxaq Derelict

14/04/2009 Bbe039 Volvo 850 Grey Sta Venera Derelict

25/05/2009 N/A Ford Transit White/Blue Marsa Derelict

08/04/098 N/A VW Van Orange/White Swatar Derelict

25/04/2009 N/A Mazda 323 Grey Żabbar Derelict

08/04/2009 N/A Honda Maroon Sliema Derelict

31/03/2009 N/A Fiesta Blue Qormi Derelict

26/03/2009 Lac169 Toyota Blue Valletta Derelict

08/04/2009 N/A Nissan Blue Sliema Derelict

05/04/2009 Abe226 Toyota Blue Ħamrun Derelict

03/08/2009 Rox501 Fiat Black Marsa Derelict

03/08/2009 Gbb782 Peugeot Blue Marsa Derelict

03/08/2009 Dam549 Fiat Red Marsa Derelict

03/08/2009 Jap074 VW Red Marsa Derelict

03/08/2009 Dba671 Renault White Marsa Derelict

It-28 ta’ Awwissu, 2009	 28th August, 2009

VERŻJONI ONLINE



It-28 ta’ Awwissu, 2009 	 11,435

Actual Actual Actual

Budget Revenue Revenue Revenue

Jan - Jul Jan - Dec Jan - Jul

2009 2009 2008 2008

€ € € €

I Customs and Excise Duties 201,400,000 58,218,580 177,774,900 98,561,716
II Licences, Taxes and Fines 233,363,000 141,392,600 219,145,667 126,852,089
III Income Tax 798,000,000 322,161,266 735,898,673 301,161,701
IV Value Added Tax 477,000,000 241,034,095 455,349,416 254,577,932
V Fees of Office 59,019,000 24,180,246 48,326,688 27,279,053
VI Reimbursements 30,121,000 11,813,929 27,276,464 13,570,160
VII Public Corporations 815,000 --- 5,201,427 4,386,000
VIII Central Bank of Malta 31,700,000 41,614,952 28,690,853 28,690,853
IX Rents 22,900,000 12,812,148 20,347,887 13,302,697
X Dividends on Investment 15,500,000 8,004,095 19,707,721 16,006,027
XI Repayment of, and Interest on, Loans 

made by Government
82,000 12,955 60,770 14,307

XII Social Security 528,500,000 264,382,549 510,142,665 253,443,100
XIII Grants 125,396,000 13,529,080 30,223,430 13,336,464
XIV Miscellaneous Receipts 27,522,000 6,034,085 23,998,651 9,986,827

 
Total Ordinary Revenue 2,551,318,000 1,145,190,580 2,302,145,214 1,161,168,926

XV Extraordinary Receipts --- --- 33,317,508 ---
XVI Loans 500,000,000 265,999,603 285,734,676 105,983,266

Total Non-Ordinary Revenue 500,000,000 265,999,603 319,052,184 105,983,266

3,051,318,000 1,411,190,183 2,621,197,399 1,267,152,192

COMPARATIVE RETURN OF REVENUE
for the period 1st January 2009 to 31st July 2009

REVENUE

TOTAL REVENUE

Note:  Figures in Statement may not add up due to rounding

The Treasury
Authority: Treas 74 / 2009

N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath)

Date:  05 - 08 - 2009 Accountant General

VERŻJONI ONLINE



	 11,436	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 18,474   

Actual Actual Actual

Budget Expenditure Expenditure Expenditure

Jan - Jul Jan - Dec Jan - Jul

2009 2009 2008 2008

€ € € €

1 Office of the President 1,785,000 1,114,973 1,607,874 830,380

2 House of Representatives 3,191,000 1,801,366 2,821,131 1,534,845

3 Office of the Ombudsman 473,000 328,000 457,000 208,002

4 National Audit Office 1,864,000 1,395,005 1,500,003 864,002

5 Office of the Prime Minister 19,895,000 12,061,771 16,978,085 9,961,916

6 Public Service Commission 393,000 192,035 377,335 220,901

7 Armed Forces of Malta 35,157,000 23,236,401 37,196,638 20,291,759

8 Tourism [Ministry for Tourism and Culture] 3,558,000 1,917,957 12,031,034 7,318,408

9 Local Government 30,960,000 14,231,835 26,774,360 12,663,975

10 Information 1,179,000 689,308 1,097,493 606,947

11 Government Printing Press 1,307,000 600,311 1,258,532 706,327

12 Electoral Office 4,190,000 3,333,245 5,640,126 3,671,377

13 Ministry of Foreign Affairs 23,453,000 11,836,305 23,674,237 12,529,257

14 Ministry for Gozo 53,434,000 30,980,223 52,991,001 29,700,029

15 Ministry for Infrastructure, Transport and  
Communications

65,203,000 58,011,764 --- ---

16 Civil Aviation 2,123,000 1,235,155 1,988,068 1,271,593

17 Land and Public Registry Division 2,591,000 1,598,713 2,786,738 1,574,417

18 Ministry for Resources and [Infrastructure] Rural 
Affairs

94,738,000 55,460,860 39,875,380 22,640,278

19 Ministry of Education, [Youth and Employment] 
Culture, Youth and Sport

127,150,000 87,969,416 114,206,530 70,153,336

20 Education 131,271,000 75,142,207 129,097,643 72,721,236

21 Libraries [and Archives] 1,335,000 744,527 1,251,906 692,565

22 Ministry for [the Family and Social Solidarity] 
Social Policy

35,318,000 20,001,509 32,230,292 19,140,337

23 Social Security 182,153,000 82,396,379 175,783,451 80,152,811

24 Social Security Benefits 663,300,000 408,975,342 624,831,088 384,419,635

25 Social Welfare Standards 937,000 476,743 884,892 521,027

26 Health [Ministry of Health, the Elderly and 
Community Care

267,470,000 163,342,781 234,580,480 141,941,764

27 Elderly and Community Care 48,281,000 31,670,551 44,575,110 26,466,547

28 Industrial and Employment Relations 1,198,000 709,381 1,125,108 610,690

29 Ministry of Finance, the Economy and Investment 84,541,000 48,806,666 83,484,654 45,589,777

30 Treasury 14,836,000 2,536,458 3,342,469 2,541,324

31 Pensions 85,958,000 51,141,058 80,230,162 49,474,569

33 Inland Revenue 6,235,000 3,071,295 5,804,408 3,111,133

34 Customs 11,868,000 6,365,481 11,455,541 6,248,055

35 V.A.T. 6,463,000 3,518,300 6,448,383 3,562,383

36 Contracts 1,093,000 654,381 1,051,407 596,749

COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE
for the period 1st January 2009 to 31st July 2009

RECURRENT EXPENDITURE
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Actual Actual Actual

Budget Expenditure Expenditure Expenditure

Jan - Jul Jan - Dec Jan - Jul

2009 2009 2008 2008

€ € € €

37 Economic Policy 1,182,000 604,414 1,035,222 581,395

38 Government Property Division 4,014,000 1,842,471 3,415,096 2,030,658

39 Commerce 4,753,000 1,264,470 5,820,651 2,056,210

40 Consumer and Competition 1,994,000 1,107,325 1,663,916 2,136,647

41 Ministry for Justice and Home Affairs 13,786,000 8,563,916 9,720,220 5,660,776

42 Judicial 9,588,000 5,500,352 9,474,489 5,182,416

43 Police 43,756,000 24,653,365 43,322,640 24,277,510

44 Correctional Services 8,197,000 5,128,500 7,998,970 4,689,626

45 Civil Protection 3,758,000 2,306,832 3,553,818 2,057,950

[Ministry for Competitiveness and Communications --- --- 8,082,798 5,215,977

[Ministry for Investment, Industry and Information 
Technology

--- --- 175,289,666 66,648,157

[Ministry for Rural Affairs and the Environment --- --- 58,535,499 38,763,013

[Ministry for Urban Development and Roads --- --- 14,112,253 8,796,605

[Housing --- --- 2,629,466 1,605,542

2,105,929,000 1,258,519,345 2,124,093,261 1,204,240,826

32 Public Debt Servicing

     Contribution to Sinking Fund - Local 7,023,060 3,511,531 7,023,060 3,511,531

     Interest - Local 176,097,736 102,818,467 164,138,585 94,923,685

     Repayment of Loan - Local 208,162,000 192,929,123 93,175,796 23,293,862

     Contribution to Sinking Fund - Foreign 10,138,940 4,972,450 11,175,509 6,011,117

     Interest - Foreign 5,206,264 3,719,218 5,290,683 3,781,884

     Interest - Short-term borrowing 15,000,000 9,772,069 19,608,602 9,316,622

421,628,000 317,722,858 300,412,235 140,838,701

2,527,557,000 1,576,242,203 2,424,505,496 1,345,079,527

COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE
for the period 1st January 2009 to 31st July 2009

RECURRENT EXPENDITURE (Cont’d)

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE

Note:  Figures in Statement may not add up due to rounding

The Treasury
Authority: Treas 74 / 2009

N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath)

Date:  05 - 08 - 2009 Accountant General

TOTAL PUBLIC DEBT SERVICING

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE
AND PUBLIC DEBT SERVICING
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Actual Actual Actual

Budget Expenditure Expenditure Expenditure

Jan - Jul Jan - Dec Jan - Jul

2009 2009 2008 2008

€ € € €

I Office of the Prime Minister 40,680,000 23,718,865 3,799,521 1,001,277

II Ministry of Foreign Affairs 750,000 348,271 803,577 384,932

III Ministry for Gozo 7,483,000 2,592,574 4,556,532 2,607,397

IV Ministry for Infrastructure, Transport and  
Communications

94,177,000 38,677,816 --- ---

V Ministry for Resources and [Infrastructure] Rural 
Affairs

46,642,000 18,572,854 3,826,159 2,064,304

VI Ministry of Education, [Youth and 
Employment] Culture, Youth and Sport

46,017,000 8,396,652 13,679,831 5,522,534

VII Ministry for [the Family and Social 
Solidarity] Social Policy

38,489,000 10,693,776 4,965,011 2,173,520

VIII Ministry of Finance, the Economy and Investment 60,532,000 26,902,323 18,736,625 13,061,664

IX Ministry for Justice and Home Affairs 13,161,000 9,066,373 10,266,881 5,877,631

[Ministry for Tourism and Culture --- --- 30,514,211 18,062,280

[Ministry for Competitiveness and 
Communications

--- --- 1,288,278 959,169

[Ministry of Health, the Elderly and 
Community Care

--- --- 22,384,589 11,615,622

[Ministry for Investment, Industry and Information 
Technology

--- --- 51,372,480 34,165,163

[Ministry for Rural Affairs and the Environment --- --- 38,230,621 24,013,815

[Ministry for Urban Development and Roads --- --- 17,725,418 10,939,311

347,931,000 138,969,504 222,149,732 132,448,617

VIII Ministry of Finance, the Economy and Investment

Investment - Equity Acquisition 100,000 541,563 6,500,000 6,500,000

348,031,000 139,511,067 228,649,732 138,948,617 

2,875,588,000 1,715,753,270 2,653,155,227 1,484,028,144

COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE
for the period 1st January 2009 to 31st July 2009

CAPITAL PROGRAMME

TOTAL CAPITAL EXPENDITURE

TOTAL CAPITAL EXPENDITURE AND 
INVESTMENT

TOTAL EXPENDITURE

Note:  Figures in Statement may not add up due to rounding

The Treasury
Authority: Treas 74 / 2009

N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath)

Date:  05 - 08 - 2009 Accountant General
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf illi, b’riferenza 
għall-avviżi li ġejjin, jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin 
fil-ġranet u d-dati indikati hawn taħt. L-offerti għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti, 
Notre Dame Ravelin, il-Furjana:

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-1 ta’ Settembru, 2009, 
għal:

CT 253/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2249/2009. 
Provvista ta’ blood cartridges għal użu mal-Innova kidney 
machines – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-6 ta’ Lulju 2009.

CT 254/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2632/2008. 
Provvista, installazzjoni u kummissjonar ta’ diversi apparat 
tal-laboratorju u hardware għal-Laboratorju tal-Inġinerija 
Bijomedika – l-Università ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ 
€60.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €295,200.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-7 ta’ Lulju 2009.

CT 263/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2233/2009. 
Provvista ta’ beclomethasone dipropionate 50mcg inhaler 
– Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-8 ta’ Lulju 2009.

CT 264/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2307/2009. 
Provvista ta’ prostaglandin F2 alpha analogue eye drops 
– Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-8 ta’ Lulju 2009.

CT 273/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2289/2009. 
Provvista ta’ barium sulphate għall-użu f’barium enemas 
– Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 274/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2292/2009. 
Provvista ta’ typhoid vaccine injectable – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 275/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2303/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet fluphenazine 100mg – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed 
tenders in respect of the following advertisements will be 
received on the days and dates indicated below. Tenders are to 
be dropped in the Tender Box of the Department of Contracts, 
Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 1st September, 2009, 
for:

CT 253/2009 - Contracts Ref No, CT 2249/2009. Supply 
of blood cartridges for use with Innova kidney machines 
– Health Division. A fee of €5.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th July 2009.

CT 254/2009 - Contracts Ref No, CT 2632/2008. Supply, 
delivery installation and commissioning of various laboratory 
apparatus and hardware for the Biomedical Engineering 
Laboratory – University of Malta.  A fee of €60.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €295,200.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 7th July 2009.

CT 263/2009 - Contracts Ref No, CT 2233/2009. Supply 
of beclomethasone dipropionate 50mcg inhaler – Health 
Division. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th July 2009.

CT 264/2009 - Contracts Ref No, CT 2307/2009. Supply 
of prostaglandin F2 alpha analogue eye drops – Health 
Division. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th July 2009.

CT 273/2009 - Contracts Ref No, CT 2289/2009. Supply 
of barium sulphate for use in barium enemas – Health 
Division. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 274/2009 - Contracts Ref No, CT 2292/2009. Supply of 
typhoid vaccine injectable – Health Division. A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 275/2009 - Contracts Ref No, CT 2303/2009. Supply 
of fluphenazine 100mg injections – Health Division. A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.
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CT 276/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2310/2009. 
Provvista ta’ amoxycillin u clavulanic acid oral suspension 
– Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 277/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2343/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet anti haemophilia factor XIII 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-3 ta’ Settembru, 2009, 
għal:

CT 281/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2253/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet oxytocin 10 units – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 282/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2290/2009. 
Provvista ta’ ranetidine 75mg/5ml syrup – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 283/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2304/2009. 
Provvista ta’ mesalazine 500mg suppositories – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 284/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2295/2009. 
Provvista ta’ calcium alginate dressing, Qies: 10cm X 10cm 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 288/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2302/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet carboplatin 150mg – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 289/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2311/2009. 
Provvista ta’ dapsone 100mg scored tablets – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT/R/001/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 
2445/2009. Interconnector tal-elettriku bejn Malta u Sqallija 
– Korporazzjoni Enemalta.  Irid jitħallas dritt ta’ €2,000.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt l-International Restricted 
Tender Procedure.  Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata 
biex tkun parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt 
il-European Energy Programme for Recovery.

(Budget Stmat: €150,000,000.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-24 ta’ Lulju 2009.

CT 252/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2039/2009. 
Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’ supercomputing 
cluster għad-Dipartiment tal-Fiżika – l-Università ta’ Malta.  

CT 276/2009 - Contracts Ref No, CT 2310/2009. Supply 
of amoxycillin and clavulanic acid oral suspension – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 277/2009 - Contracts Ref No, CT 2343/2009. Supply 
of anti haemophilia factor XIII injections – Health Division.  
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd September, 2009, 
for:

CT 281/2009 - Contracts Ref No, CT 2253/2009. Supply 
of oxytocin 10 units injections – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 282/2009 - Contracts Ref No, CT 2290/2009. Supply of 
ranetidine 75mg/5ml syrup – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 283/2009 - Contracts Ref No, CT 2304/2009. Supply 
of mesalazine 500mg suppositories – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 284/2009 - Contracts Ref No, CT 2295/2009. Supply 
of calcium alginate dressing, Size: 10cm X 10cm – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 288/2009 - Contracts Ref No, CT 2302/2009. Supply 
of carboplatin 150mg injections – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 289/2009 - Contracts Ref No, CT 2311/2009. Supply 
of dapsone 100mg scored tablets – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT/R/001/2009 - Contracts Ref No, CT 2445/2009. 
Electricity interconnector between Malta and Sicily 
– Enemalta Corporation.  A fee of €2,000.00 will be charged 
for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the International Restricted 
Tender Procedure.  This tender is being considered for part-
financing by the European Union under the European Energy 
Programme for Recovery.

(Estimated Budget: €150,000,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 24th July 2009.

CT 252/2009 - Contracts Ref No, CT 2039/2009. Supply, 
delivery, installation and commissioning of a supercomputing 
cluster for the Department of Physics – University of Malta.  
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Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €352,000.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-2 ta’ Lulju 2009.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, l-10 ta’ Settembru, 2009, 
għal:

CT 265/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2091/2009. 
Provvista, konsenja, installazzjoni u kummissjonar ta’ 
diversi tagħmir analitiku mediku biex itejjeb il-Faċilitajiet 
Bijoteknoloġiċi tas-Saħħa – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €376,271.18 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Lulju 2009.

CT 268/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2235/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet gamma globulin injections 
– Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-10 ta’ Lulju 2009.

CT 269/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2184/2009. 
Kampanja pubbliċitarja u tal-marketing għal Employability 
Programme – Korporazzjoni għat-Taħriġ u Impjieg. Irid jitħallas 
dritt ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Services Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew – Ninvestu 
fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €289,600.00 inkluża l-V.A.T.).

CT 270/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2210/2009. 
Maniġġar ta’ proġett (outsourced) għall-Qasam Industrijali 
ta’ Bulebel – Malta Industrial Parks Ltd. Irid jitħallas dritt ta’ 
€50.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €90,000.00 mingħajr il-V.A.T.).

CT 271/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2211/2009. 
Maniġġar ta’ proġett (outsourced) għall-Qasam Industrijali 
ta’ Ħal Far – Malta Industrial Parks Ltd.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€50.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata mill-

A fee of €60.00 will be charged for each copy of tender 
document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €352,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 2nd July 2009.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 10th September, 
2009, for:

CT 265/2009 - Contracts Ref No, CT 2091/2009. Supply, 
delivery, installation and commissioning of various medical 
analytical equipment to enhance the Health Biotechnology 
Facilities – University of Malta. A fee of €60.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €376,271.18 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 9th July 2009.

CT 268/2009 - Contracts Ref No, CT 2235/2009. Supply of 
gamma globulin injections – Health Division. A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 10th July 
2009.

CT 269/2009 - Contracts Ref No, CT 2184/2009. Publicity 
and marketing campaign for the Employability Programme 
– Employment and Training Corporation. A fee of €60.00 
will be charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is being part-financed by the European 
Union under the European Social Fund – Investing in your 
future.

(Estimated Budget: €289,600.00 including V.A.T.).

CT 270/2009 - Contracts Ref No, CT 2210/2009. Project 
management (outsourced) for Bulebel Industrial Estate 
– Malta Industrial Parks Ltd.  A fee of €50.00 will be charged 
for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is being part-financed by the European 
Union under the European Regional Development Fund 2007-
2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €90,000.00 excluding V.A.T.).

CT 271/2009 - Contracts Ref No, CT 2211/2009. Project 
management (outsourced) for Ħal Far Industrial Estate – Malta 
Industrial Parks Ltd.  A fee of €50.00 will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is being part-financed by the European 
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Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €105,000.00 mingħajr V.A.T.).

CT 272/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2096/2009. 
Provvista u mmaniġġar ta’ korsijiet ta’ taħriġ biex jittejbu l-
employability u l-adaptability tal-workforce – Ministeru għal 
Għawdex.  Irid jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €85,765.00 mingħajr il-V.A.T.).

CT 194/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2005/2009. 
Modifikazzjoni ta’ boiler fil-Power Station ta’ Delimara 
– Korporazzjoni Enemalta. Irid jitħallas dritt ta’ €1,000.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supplies Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond 
Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu 
fil-futur tiegħek.

(Budget stmat: €21,600,000.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-20 ta’ Mejju 2009.

CT 295/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2099/2008. 
Stallazzjoni ta’ lifts f’Blokki 1-3, Triq Valletta, Ħal Kirkop 
– Awtorità tad-Djar.  Id-dokumenti tal-offerta jistgħu jinġabru 
mill-Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar wara li jitħallas dritt ta’ €25.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 296/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2341/2009. 
Provvista ta’ barrier cream – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 297/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2342/2009. 
Provvista ta’ pulmonary surfactant for intra-tracheal use 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 298/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2318/2009. 
Provvista ta’ pilloli bromazepam 3mg – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT/A/033/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2011/2009. 
Provvista ta’ servizzi ta’ tqattigħ ta’ tyres – WasteServ Malta 
Ltd.  Kopja tad-dokument tal-offerta tista’ titniżżel mill-
website http://www.contracts.gov.mt

CT 300/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2151/2009. 
Xogħlijiet ta’ tiswija fis-saqaf tal-Kumpless Sportiv ta’ 
Għawdex – Ministeru għal Għawdex.

Union under the European Regional Development Fund 2007-
2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €105,000.00 excluding V.A.T.).

CT 272/2009 - Contracts Ref No, CT 2096/2009. 
Provision and management of training courses to enhance the 
employability and adaptability of the workforce – Ministry 
for Gozo.  A fee of €50.00 will be charged for each copy of 
tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is being part-financed by the European 
Union under the European Social Fund 2007-2013 – Investing 
in your future.

(Estimated Budget: €85,765.00 excluding V.A.T.).

CT 194/2009 - Contracts Ref No, CT 2005/2009. 
Boiler modification at Delimara Power Station – Enemalta 
Corporation.  A fee of €1,000.00 will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Supplies Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is being considered for part-
financing by the European Union under the European Regional 
Development Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €21,600,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 20th May 2009.

CT 295/2009 - Contracts Ref No, CT 2099/2008. 
Installation of lifts at Blocks 1-3, Triq Valletta, Kirkop 
– Housing Authority.  Tender documents may be collected 
from the Housing Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana 
between 8.30 a.m. and noon against a fee of €25.00 for each 
copy of tender document.

CT 296/2009 - Contracts Ref No, CT 2341/2009. Supply 
of barrier cream – Health Division.  A fee of €5.00 will be 
charged for each copy of tender document

CT 297/2009 - Contracts Ref No, CT 2342/2009. Supply 
of pulmonary surfactant for intra-tracheal use – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 298/2009 - Contracts Ref No, CT 2318/2009. Supply of 
bromazepam 3mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT/A/033/2009 - Contracts Ref No, CT 2011/2009. 
Provision of service for the shredding of tyres – WasteServ 
Malta Ltd.  A copy of the tender document may be downloaded 
from the website http://www.contracts.gov.mt

CT 300/2009 - Contracts Ref No, CT 2151/2009. Repair 
works for roof over Gozo Sports Complex – Ministry for 
Gozo.
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CT/A/034/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2321/2009. 
Ippjanar, disinjar u organizzazzjoni ta’ Music Concert and 
Information Event f’Malta u Għawdex – Diviżjoni għall-
Koordinazzjoni tal-Ippjanar u l-Prijoritajiet. Kopja tad-dokument 
tal-offerta tista’ titniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali, Fond ta’ Koeżjoni u Fond Soċjali Ewropew 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €220,000.00 mingħajr V.A.T.).

CT/A/028/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2025/2009. 
Xogħlijiet ta’ tlestija fil-Computing Service Centre Building 
fl-Università ta’ Malta – l-Università ta’ Malta.  Kopja tad-
dokument tal-offerta jista’ jitniżżel mill-website http://www.
contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €732,140.68 mingħajr V.A.T.).

CT/A/029/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2654/2008. 
Provvista u INstallazzjoni ta’ servizzi tal-elettriku, mekkaniċi, 
u ta’ extra low voltage fil-BinI tas-Servizzi tal-IT il-ġdid 
fl-Università ta’ Malta – l-Università ta’ Malta. Kopja tad-
dokument tal-offerta tista’ titniżżel mill-website http://www.
contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €3,160,960.00 mingħajr V.A.T.).

CT 266/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2349/2009. 
Servizzi ta’ konsulenza b’konnessjoni mal-moniteraġġ 
ambjentali fl-Ipoġew ta’ Ħal Saflieni - HM09.09 – Heritage 
Malta. 

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija ssapportjata minn għotja ta’ fondi 
min-Norveġja taħt il-Mekkaniżmu Finanzjarju Norveġiż.

(Budget Stmat: €50,532.00 mingħajr V.A.T.).

CT 267/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2401/2009. 
Provvista ta’ tagħmir IR reference standard u anċillari 
ta’ kalibrazzjoni biex jintuża ma’ tagħmir installat għal 
moniteraġġ ambjentali tal-Ipoġew ta’ Ħal Saflieni - HM10.09 
– Heritage Malta.

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija ssapportjata minn għotja ta’ fondi 
min-Norveġja taħt il-Mekkaniżmu Finanzjarju Norveġiż.

(Budget Stmat: €86,405.00 mingħajr V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-15 ta’ Settembru, 2009, 
għal:

CT/A/034/2009 - Contracts Ref No, CT 2321/2009. 
Planning, design and organisation of a Music Concert and 
Information Event in Malta and Gozo – Planning and Priorities 
Coordination Division.  A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund, Cohesion Fund and European Social Fund – Investing 
in your future.

(Estimated Budget: €220,000.00 excluding V.A.T.).

CT/A/028/2009 - Contracts Ref No, CT 2025/2009. 
Finishing works at the Computing Service Centre Building 
at the University of Malta – University of Malta.  A copy of 
the tender document may be downloaded from the website 
http://www.contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €732,140.68 excluding V.A.T.).

CT/A/029/2009 - Contracts Ref No, CT 2654/2008. Supply 
and installation of electrical, mechanical and extra low voltage 
services at the new IT Services Building at the University of 
Malta – University of Malta. A copy of the tender document 
may be downloaded from the website http://www.contracts.
gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €3,160,960.00 excluding V.A.T.).

CT 266/2009 - Contracts Ref No, CT 2349/2009. 
Consultancy services in connection with environmental 
monitoring at the Ħal Saflieni Hypogeum - HM09.09 
– Heritage Malta.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is supported by a grant from Norway 
through the Norwegian Financial Mechanism.

(Estimated Budget: €50,532.00 excluding V.A.T.).

CT 267/2009 - Contracts Ref No, CT 2401/2009. Provision 
of IR reference standard and ancillary calibration equipment 
to be used in conjunction with equipment deployed for the 
environmental monitoring of the Ħal Saflieni Hypogeum 
- HM10.09 – Heritage Malta.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is supported by a grant from Norway 
through the Norwegian Financial Mechanism.

(Estimated Budget: €86,405.00 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 15th September, 2009, 
for:
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CT 278/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2291/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet propofol 200mg – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Lulju 2009.

CT 279/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2368/2009. 
Survey arkitettonika u topografika fil-Katakombi ta’ San Pawl 
u servizzi ta’ on-call surveying fit-Tempji ta’ Ħal Tarxien, fit-
Tempji tal-Ġgantija (Ġgantija Heritage Park) u fil-Katakombi 
ta’ San Pawl – Heritage Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa a Services Notice taħt l-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €55,600.00 V.A.T. inkluża).

CT 280/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2095/2009. 
Provvista ta’ diversi tagħmir tal-laboratorju, għamara u 
tagħmir għall-computing għall-Control Systems Engineering 
Laboratory – Università ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €275,236.43 mingħajr  V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Lulju 2009.

CT 285/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2319/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet heparin sodium 5000iu/ml 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-20 ta’ Lulju 2009.

CT 286/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2315/2009. 
Provvista ta’ implantable cardioverter defibrillator with leads 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-20 ta’ Lulju 2009.

CT 287/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2340/2009. 
Provvista ta’ fluticasone 250mcg inhaler – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument ta’ 
l-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-20 ta’ Lulju 2009.

CT 290/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2344/2009. 
Provvista ta’ salbutamol 100mcg inhaler BP – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-22 ta’ Lulju 2009.

CT 293/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2301/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet octreotide 10mg – Taqsima 

CT 278/2009 - Contracts Ref No, CT 2291/2009. Supply of 
propofol 200mg injections – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th July 2009.

CT 279/2009 - Contracts Ref No, CT 2368/2009. 
Architectural and topographic survey of the St. Paul’s 
Catacombs and on-call surveying services for the Tarxien 
Temples, Ġgantija Temples (Ġgantija Heritage Park) and St. 
Paul’s Catacombs – Heritage Malta.  A fee of €60.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European 
Union under the European Regional Development Fund 
2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated budget: €55,600.00 including V.A.T.).

CT 280/2009 - Contracts Ref No, CT 2095/2009. Supply 
and delivery of various laboratory equipment, furniture and 
computing equipment for the Control Systems Engineering 
Laboratory – University of Malta.  A fee of €60.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated budget: €275,236.43 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 17th July 2009.

CT 285/2009 - Contracts Ref No, CT 2319/2009. Supply of 
heparin sodium 5000iu/ml injections – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th July 2009.

CT 286/2009 - Contracts Ref No, CT 2315/2009. Supply 
of implantable cardioverter defibrillator with leads – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th July 2009.

CT 287/2009 - Contracts Ref No, CT 2340/2009. Supply of 
fluticasone 250mcg inhaler – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th July 2009.

CT 290/2009 - Contracts Ref No, CT 2344/2009. Supply 
of salbutamol 100mcg inhaler BP – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd July 2009.

CT 293/2009 - Contracts Ref No, CT 2301/2009. Supply of 
octreotide 10mg injections – Health Division.  A fee of €5.00 
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tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-22 ta’ Lulju 2009.

CT 294/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2324/2009. 
Twettiq ta’ proġetti tar-riċerka fil-manifattura – Kunsill Malti 
għax-Xjenza u t-Teknoloġija.  Irid jitħallas dritt ta’ €200.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €600,000.00 bil-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-22 ta’ Lulju 2009.

CT/A/030/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2202/2009. 
Rikostruzzjoni u upgrading ta’ Triq l-Imġarr, Għajnsielem, 
Għawdex – Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta.  Kopja tad-
dokument tal-offerta tista’ titniżżel mill-website http://www.
contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender Procedure.  
Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun kofinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond ta’ Koeżjoni 2004-2006.

(Budget Stmat: €578,733.88 inkluża l-V.A.T.).

CT/A/031/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2077/2009. 
Provvista u installazzjoni ta’ servizzi tal-elettriku, mekkaniċi 
u ta’ extra low voltage għall-estensjoni fil-Bini tal-Junior 
College – Università ta’ Malta. Kopja tad-dokument tal-offerta 
tista’ titniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €373,338.98 mingħajr V.A.T.).

CT/A/032/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2085/2009. 
Xogħlijiet ta’ tlestija fl-estensjoni tal-Junior College 
– Università ta’ Malta.  Kopja tad-dokument tal-offerta tista’ 
titniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €287,203.39 mingħajr V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, is-17 ta’ Settembru, 2009, 
għal:

CT 303/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2296/2009. 
Żarmar u tneħħija ta’ tagħmir tal-airconditioning, provvista, 
installazzjoni u kummissjonar ta’ sistema ġdida ta’ 
airconditioning u xogħlijiet tal-elettriku relatati fl-Admission 
Ward u Sala 22 San Ġużepp fir-Residenza San Vinċenz de Paul 
– Dipartiment tal-Anzjani u Kura tal-Komunità.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €45.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd July 2009.

CT 294/2009 - Contracts Ref No, CT 2324/2009. 
Undertaking of research projects in manufacturing – Malta 
Council for Science and Technology.  A fee of €200.00 will 
be charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €600,000.00 including V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 22nd July 2009.

CT/A/030/2009 - Contracts Ref No, CT 2202/2009. 
Reconstruction and upgrading of Triq l-Imġarr, Għajnsielem, 
Gozo – Malta Transport Authority.  A copy of the tender 
document may be downloaded from the website http://www.
contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is being considered for co-financing by 
the European Union under the Cohesion Fund 2004-2006.

(Estimated Budget: €578,733.88 including V.A.T.).

CT/A/031/2009 - Contracts Ref No, CT 2077/2009. Supply 
and installation of electrical, mechanical and extra low voltage 
services for the extension of the Junior College Building 
– University of Malta.  A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European 
Union under the European Regional Development Fund 
2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €373,338.98 excluding V.A.T.).

CT/A/032/2009 - Contracts Ref No, CT 2085/2009. 
Finishing works at the Junior College extension – University 
of Malta.  A copy of the tender document may be downloaded 
from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European 
Union under the European Regional Development Fund 
2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €287,203.39 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 17th September, 2009, 
for:

CT 303/2009 - Contracts Ref No, CT 2296/2009. Dismantling 
and disposal of existing airconditioning equipment, supply, 
installation and commissioning of new airconditioning system and 
related electrical works at the Admission Ward and Ward 22 St 
Joseph at the St Vincent de Paul Residence (SVPR) – Elderly and 
Community Care Department.  A fee of €45.00 will be charged 
for each copy of tender document.
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CT 309/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2229/2009. 
Provvista ta’ hollow fibre dialysers UF6-12– Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 310/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2351/2009. 
Provvista u installazzjoni ta’ servizzi mekkaniċi u tal-elettriku, 
fl-Iskola Sekondarja tas-Subien il-Ġdida f’Ta Żokrija, il-
Mosta – Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €100.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-22 ta’ Settembru, 2009, 
għal:

CT 299/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2361/2009. 
Provvista ta’ infliximab 100mg powder for concentrate for 
infusion – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-23 ta’ Lulju 2009.

CT 301/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2394/2009. 
Bażi ta’ ftehim għall-provvista ta’ stokk u ħġieġ lit-Taqsima 
tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-27 ta’ Lulju 2009.

CT 302/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2336/2009. 
Kummissjonar ta’ National Household Travel Survey (Malta) 
Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€100.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-27 ta’ Lulju 2009.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, l-24 ta’ Settembru, 2009, 
għal:

CT 313/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2384/2009. 
Provvista ta’ deterġent għat-tindif – Taqsima tas-Saħħa. Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 314/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2382/2009. 
Provvista ta’ pilloli azathioprine 50mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 315/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2397/2009. 
Bażi ta’ ftehim għall-provvista ta’ bnadar nazzjonali u tal-
Unjoni Ewropea lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment 
tal-Kuntratti.

CT/A/035/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2365/2009. 
Provvista, installazzjoni u kummissjonar ta’ tagħmir ta’ 
moniteraġġ ambjentali fl-Ipoġew ta’ Ħal Saflieni -HM11.09 
– Heritage Malta. Kopja tad-dokument tal-offerta jista’ 
jitniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija ssapportjata minn għotja ta’ fondi 
min-Norveġja taħt il-Mekkaniżmu Finanzjarju Norveġiż.

CT 309/2009 - Contracts Ref No, CT 2229/2009. Supply 
of hollow fibre dialysers UF6-12 – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 310/2009 - Contracts Ref No, CT 2351/2009. Supply 
and installation of mechanical and electrical services at 
the New Boys Secondary School at Ta’ Żokrija, Mosta 
– Foundation for Tomorrow’s Schools.  A fee of €100.00 will 
be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 22nd September, 2009, 
for:

CT 299/2009 - Contracts Ref No, CT 2361/2009. Supply 
of infliximab 100mg powder for concentrate for infusion 
– Health Division.  A fee of €5.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 23rd July 2009.

CT 301/2009 - Contracts Ref No, CT 2394/2009. 
Framework agreement for the supply of putty and glass to the 
Procurement Section of the Contracts Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th July 2009.

CT 302/2009 - Contracts Ref No, CT 2336/2009. 
Commissioning of a National Household Travel Survey 
(Malta) – Malta Transport Authority. A fee of €100.00 will 
be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th July 2009.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 24th September, 2009, 
for:

CT 313/2009 - Contracts Ref No, CT 2384/2009. Supply of 
cleaning detergent – Health Division.  A fee of €5.00 will be 
charged for each copy of tender document.

CT 314/2009 - Contracts Ref No, CT 2382/2009. Supply of 
azathioprine 50mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

CT 315/2009 - Contracts Ref No, CT 2397/2009. Framework 
agreement for the supply of national and European Union (EU) 
flags to the Procurement Section of the Contracts Department.

CT/A/035/2009 - Contracts Ref No, CT 2365/2009. Supply, 
installation and commissioning of environmental monitoring 
equipment at the Ħal Saflieni Hypogeum - HM11.09 – Heritage 
Malta.  A copy of the tender document may be downloaded from 
the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Service Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is supported by a grant from Norway 
through the Norwegian Financial Mechanism.
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(Budget Stimat: €171,453.00 mingħajr V.A.T.). 
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-11 ta’ Awissu 

2009.

CT/A/036/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2332/2009. 
Konsulenza u field surveys biex tiġi implimentata d-Direttiva 
dwar il-Ħsejjes tal-EU 2002/49/EC f’Malta – Awtorità Maltija 
dwar l-Ambjent u l-Ippjanar.  Kopja tad-dokument tal-offerta 
jista’ jitniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond 
Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu 
fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €90,000.00 mingħajr V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-29 ta’ Settembru, 2009, 
għal:

CT 304/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2094/2008. 
Provvediment ta’ skema ta’ agriculture insurance għall-
Gżejjer Maltin – Ministeru għar-Risorżi u Affarijiet Rurali. 
Irid jitħallas dritt ta’ €45.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-30 ta’ Lulju 2009.

CT 305/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2186/2009. 
Provvista ta’ Pitkali Market Software System – Ministeru 
għar-Risorżi u Affarijiet Rurali.  Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-30 ta’ Lulju 2009.

CT 306/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2019/2009. 
Xogħlijiet ċivili ta’ tiswijiet għall-Breakwater ta’ Marsaxlokk 
– Awtorità Marittima Maltija.

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond ta’ 
Koeżjoni 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €12,000,000.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-30 ta’ Lulju 2009.

CT 307/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2380/2008. 
Provvista ta’ servizzi ta’ labour hire b’rispett ta’ servizzi ta’ 
waste sorters, operaturi u semi skilled general duty personnel 
għal siti immaniġġati u operati mill-WasteServ Malta Ltd 
– WasteServ Malta Ltd. Irid jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-3 ta’ Awwissu 
2009.

CT 308/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2161/2009. 
Kuntratt perjodiku għall-provvista ta’ toners għall-printers 
– Diviżjoni għas-Servizzi tal-Kura tas-Saħħa. Irid jitħallas 
dritt ta’ €20.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-3 ta’ Awwissu 2009.

(Estimated Budget: €171,453.00 excluding V.A.T.). 
The EU Contract Notice was dispatched on 11th August 

2009.

CT/A/036/2009 - Contracts Ref No, CT 2332/2009. 
Consultancy and field surveys to implement the EU Noise 
Directive 2002/49/EC in Malta – Malta Environment and Planning 
Authority.  A copy of the tender document may be downloaded 
from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Service Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is being considered to be part-financed by 
the European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €90,000.00 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 29th September, 2009, 
for:

CT 304/2009 - Contracts Ref No, CT 2094/2008. Provision 
of agriculture insurance scheme for the Maltese Islands 
– Ministry for Resources and Rural Affairs. A fee of €45.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 30th July 2009.

CT 305/2009 - Contracts Ref No, CT 2186/2009. Supply of 
the Pitkali Market Software System – Ministry for Resources 
and Rural Affairs. A fee of €100.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 30th July 2009.

CT 306/2009 - Contracts Ref No, CT 2019/2009. Civil 
refurbishment works for the Marsaxlokk Breakwater – Malta 
Maritime Authority.

This is a Works Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is being considered for part-financing 
by the European Union under the Cohesion Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €12,000,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 30th July 2009.

CT 307/2009 - Contracts Ref No, CT 2380/2008. Provision 
of labour hire services in respect of services of waste sorters, 
operators and semi skilled general duty personnel for sites 
managed and operated by WasteServ Malta Ltd – WasteServ 
Malta Ltd.  A fee of €50.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd August 
2009.

CT 308/2009 - Contracts Ref No, CT 2161/2009. Period 
contract for the supply of toners for printers – Healthcare 
Services Division. A fee of €20.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd August 2009.
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CT 311/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2232/2009. 
Provvista ta’ bortezomib 1mg vials – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-5 ta’ Awwissu 
2009.

CT 319/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2334/2009. 
Provvista ta’ midday meals għall-iskejjel speċjali – Ministeru 
tal-Edukazzjoni, Kultura, Żgħażagħ u Sport.  Irid jitħallas dritt 
ta’ €35.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 320/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2399/2009. 
Qafas ta’ ftehim għall-provvista ta’ bottled oxygen u acetylene 
lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, l-1 ta’ Ottubru, 2009, 
għal:

CT 327/2009 – Nru ta’ Ref  tal-Kuntratti, CT 2404/2009. 
Xogħlijiet ta’ tlestija ta’ Blokk Residenzjali f’ 49, Triq l-
Iljun u 47 u 56, Triq l-Argotti, il-Furjana - Awtorità tad-Djar.  
Id-dokumenti tal-offerta jistgħu jinġabru mill-Awtorità tad-
Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar wara li jitħallas dritt ta’ €120.00 għal kull kopja 
ta’ dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-6 ta’ Ottubru, 2009, 
għal:

CT 312/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2179/2009. 
Servizzi ta’ tindif fl-Isptar Monte Karmeli – Sptar Monte 
Karmeli.  Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-7 ta’ Awwissu 2009.

CT 316/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2255/2009. 
Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’ bench top tandem 
quadropole mass spectrometer għall-Faċilitajiet tas-Saħħa 
Bijoteknoloġika – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€60.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €211,864.41 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-11 ta’ Awwissu 

2009.

CT 318/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2614/2008. 
Xogħlijiet ta’ tlestija (modernizzar) ta’ latrini pubbliċi fil-
Qawra u f’Tas-Sliema – Awtorità Maltija dwar it-Turiżmu.

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €185,000.00 mingħajr V.A.T.).

CT 311/2009 - Contracts Ref No, CT 2232/2009. Supply 
of bortezomib 1mg vials – Health Division. A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th August 
2009.

CT 319/2009 - Contracts Ref No, CT 2334/2009. Supply 
and delivery of midday meals to special schools in Malta 
– Ministry for Education, Culture, Youth and Sport.  A fee of 
€35.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 320/2009 - Contracts Ref No, CT 2399/2009. Framework 
agreement for the supply of bottled oxygen and acetylene to the 
Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 1st October, 2009, 
for:

CT 327/2009 – Contracts Ref No, CT 2404/2009. Finishing 
of a Residential Block at 49, Triq l-Iljun and 47 and 56, Triq 
l-Argotti, Floriana – Housing Authority. Tender documents 
may be collected from the Housing Authority, 22, Triq Pietro 
Floriani, Floriana, between 8.30 a.m. and noon  against a fee 
of €120.00 for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 6th October, 2009, 
for:

CT 312/2009 - Contracts Ref No, CT 2179/2009. Cleaning 
services at Mount Carmel Hospital – Mount Carmel Hospital.  
A fee of €100.00 will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th August 2009.

CT 316/2009 - Contracts Ref No, CT 2255/2009. Supply, 
delivery, installation and commissioning of a bench top tandem 
quadropole mass spectrometer for the Health Biotechnology 
Facilities – University of Malta. A fee of €60.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €211,864.41 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 11th August 

2009.

CT 318/2009 - Contracts Ref No, CT 2614/2008. Finishing 
(refurbishment) works to public toilets located at Qawra and 
Sliema – Malta Tourism Authority.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €185,000.00 excluding V.A.T.).
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CT 334/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2359/2009. 
Provvista ta’ soft tissue patches – Taqsima tas-Saħħa. Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

CT 335/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2372/2009. 
Provvista ta’ pulmonary surfactant for intra-tracheal use 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 336/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2373/2009. 
Provvista ta’ point of care haemoglobin estimation system 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-13 ta’ Ottubru, 2009, 
għal:

CT 321/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2364/2009. 
Provvista ta’ non ionic contrast medium for cardioangiography 
– Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-13 ta’ Awwissu 
2009.

CT 322/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2300/2009. 
Provvista ta’ non sterile powdered u non sterile non powdered 
disposable gloves – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Awwissu 2009.

CT 323/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2309/2009. 
Provvista ta’ column agglutination blood group serology 
system – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Awwissu 
2009.

CT 324/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2362/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet meropenem 500mg IV – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-19 ta’ Awwissu 
2009.

CT 325/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2360/2009. 
Provvista ta’ pilloli u kapsoli olanzapine 5mg u 10mg 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-19 ta’ Awwissu 
2009.

CT 326/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2363/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet meropenem 1g IV – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 334/2009 - Contracts Ref No, CT 2359/2009. Supply 
of soft tissue patches – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

CT 335/2009 - Contracts Ref No, CT 2372/2009. Supply 
of pulmonary surfactant for intra-tracheal use – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 336/2009 - Contracts Ref No, CT 2373/2009. Supply 
of point of care haemoglobin estimation system – Health 
Division. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 13th October, 2009, 
for:

CT 321/2009 - Contracts Ref No, CT 2364/2009. Supply 
of non ionic contrast medium for cardioangiography – Health 
Division. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 13th August 
2009.

CT 322/2009 - Contracts Ref No, CT 2300/2009. Supply of 
non sterile powdered and non sterile non powdered disposable 
gloves – Health Division.  A fee of €5.00 will be charged for 
each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th August 2009.

CT 323/2009 - Contracts Ref No, CT 2309/2009. Supply of 
column agglutination blood group serology system – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th August 
2009.

CT 324/2009 - Contracts Ref No, CT 2362/2009. Supply of 
meropenem 500mg IV injections – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 19th August 
2009.

CT 325/2009 - Contracts Ref No, CT 2360/2009. Supply 
of olanzapine 5mg and 10mg tablets and capsules – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 19th August 
2009.

CT 326/2009 - Contracts Ref No, CT 2363/2009. Supply 
of meropenem 1g IV injections – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.
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Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-19 ta’ Awwissu 
2009.

*CT 339/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2516/2009. 
Provvista ta’ gelatine modified liquid – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, il-15 ta’ Ottubru, 2009, 
għal:

*CT 340/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2374/2009. 
Provvista ta’ aqueous cream BP – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

*CT 341/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2383/2009. 
Provvista ta’ fluticasone propionate 50mcg inhaler – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

*CT 342/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2436/2009. 
Provvista ta’ sodium fusidate 2% ointment – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

*CT 343/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2437/2009. 
Provvista ta’ haloperidol 1.5mg tablets – Taqsima tas-Saħħa. 
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

* CT 344/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2441/2009. 
Provvista ta’ self adhesive hypoallergenic dressing, size 9 X 
10cm – Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

*CT 345/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2457/2009. 
Provvista ta’ balance salt solution – Taqsima tas-Saħħa. 
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

*CT 346/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2381/2009. 
Provvista ta’ prednisone acetate 30mg suppositories 
– Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-20 ta’ Ottubru, 2009, 
għal:

CT 328/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2252/2009. 
Provvista ta’ pilloli potassium chloride – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-21 ta’ Awwissu 
2009.

The EU Contract Notice was dispatched on 19th August 
2009.

*CT 339/2009 - Contracts Ref No, CT 2516/2009. Supply 
of gelatine modified liquid – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 15th October, 2009, 
for:

*CT 340/2009 - Contracts Ref No, CT 2374/2009. Supply 
of aqueous cream BP – Health Division. A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

*CT 341/2009 - Contracts Ref No, CT 2383/2009. Supply 
of fluticasone propionate 50mcg inhaler – Health Division. 
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

*CT 342/2009 - Contracts Ref No, CT 2436/2009. Supply 
of sodium fusidate 2% ointment – Health Division. A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

*CT 343/2009 - Contracts Ref No, CT 2437/2009. Supply 
of haloperidol 1.5mg tablets – Health Division. A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

*CT 344/2009 - Contracts Ref No, CT 2441/2009. Supply 
of self adhesive hypoallergenic dressing, size 9 X 10cm 
– Health Division. A fee of €5.00 will be charged for each 
copy of tender document.

*CT 345/2009 - Contracts Ref No, CT 2457/2009. Supply 
of balance salt solution – Health Division. A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

*CT 346/2009 - Contracts Ref No, CT 2381/2009. Supply 
of prednisone acetate 30mg suppositories – Health Division. 
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 20th October, 2009, 
for:

CT 328/2009 - Contracts Ref No, CT 2252/2009. Supply of 
potassium chloride tablets – Health Division. A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st August 
2009.
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CT 329/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2257/2009. 
Provvista ta’ reagents u tagħmir għall-iscreening ta’ donaturi 
ta’ demm għall-mard trażmess mit-trasfużjonijiet – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-21 ta’ Awwissu 
2009.

CT 330/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2376/2009. 
Provvista ta’ pilloli pyrazinamide 500mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-21 ta’ Awwissu 
2009.

CT 331/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2377/2009. 
Provvista ta’ adalimumab 40mg prefilled syringes – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-21 ta’ Awwissu 
2009.

CT 332/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2378/2009. 
Provvista ta’ non woven material 1000 X 1000mm – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-21 ta’ Awwissu 
2009.

CT 333/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2380/2009. 
Provvista ta’ three lumen central venous catheterisation set 
– Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-21 ta’ Awwissu 
2009.

*CT 337/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2446/2009. 
Provvista ta’ fludarbine 10mg tablets – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-24 ta’ Awwissu 
2009.

*CT 338/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2234/2009. 
Provvista ta’ hydroxyzine tables – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-24 ta’ Awwissu 
2009.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-12 ta’ Novembru, 2009, 
għal:

CT 317/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2584/2008. 
Xogħlijiet ta’ bini mill-ġdid u titjib ta’ erba’ sezzjonijiet tan-
network tat-toroq TEN-T f’Malta – Awtorità Maltija dwar 

CT 329/2009 - Contracts Ref No, CT 2257/2009. Supply 
of reagents and equipment for the screening of blood donors 
for transfusion transmitted diseases – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st August 
2009.

CT 330/2009 - Contracts Ref No, CT 2376/2009. Supply 
of pyrazinamide 500mg tablets – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st August 
2009.

CT 331/2009 - Contracts Ref No, CT 2377/2009. Supply of 
adalimumab 40mg prefilled syringes – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st August 
2009.

CT 332/2009 - Contracts Ref No, CT 2378/2009. Supply of 
non woven material 1000 X 1000mm – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st August 
2009.

CT 333/2009 - Contracts Ref No, CT 2380/2009. Supply 
of three lumen central venous catheterisation set – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st August 
2009.

*CT 337/2009 - Contracts Ref No, CT 2446/2009. Supply 
of fludarbine 10mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 24th August 
2009.

*CT 338/2009 - Contracts Ref No, CT 2234/2009. Supply 
of hydroxyzine tables – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 24th August 
2009.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 12th November, 
2009, for:

CT 317/2009 - Contracts Ref No, CT 2584/2008. 
Reconstruction and upgrading of four sections of the TEN-T 
road networks in Malta – Malta Transport Authority. A fee of 
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it-Trasport. Irid jitħallas dritt ta’ €1,500.00 għal kull kopja 
ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond ta’ Koeżjoni 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €40,051,140.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-11 ta’ Awissu 2009.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Dawk li jagħmlu offerta huma avżati li jżuru l-website 
tad-Dipartiment tal-Kuntratti fuq http://contracts.gov.mt 
minn fejn jistgħu jniżżlu previżjoni tad-dokumenti, jixtru 
dokumenti tal-offerta online 24 siegħa kuljum, u jirreġistraw 
għall-funzjonalitajiet addizzjonali. Il-website tipprovdi wkoll 
informazzjoni dwar sejħiet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet 
tal-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti.

Id-dokumenti tal-offerti jistgħu wkoll jinkisbu fuq 
applikazzjoni mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame 
Ravelin, il-Furjana VLT 2000, Malta, Tel:- (0356) 21 220 212, 
Est. 128, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. 
Id-dokumenti tal-offerta jistgħu wkoll jitħallsu permezz ta’ 
sistema point-of-sale elettronika (EPOS) tal-Bank of Valletta.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni tal-
offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf lill-offerenti 
kollha li skont SL 174.07 tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti 
Pubbliċi 2005 ir-rakkomandazzjonijiet magħmula mill-
Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti għar-rigward tal-għoti ta’ 
kuntratti pubbliċi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board 
tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbgħa u nhar ta’ 
Ġimgħa wara nofsinhar. L-offerenti jistgħu jiksbu din 
l-informazzjoni billi jużaw il-website uffiċjali tad-
Dipartiment, http://www.contracts.gov.mt

Kull offerent li jkollu xi oġġezzjoni għal xi rakkomandazzjoni 
jrid iressaq l-ilment uffiċjali tiegħu lid-Direttur Ġenerali 
(Kuntratti) skont parti XIII tal-imsemmija Regolamenti li 
tistabbilixxi fid-dettall il-proċedura li trid tkun segwita f’każ 
bħal dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa 
d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 194/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2005/2009. 
Modifikazzjoni ta’ boiler fl-Impjant tal-Enerġija ta’ Delimara 
– Korporazzjoni Enemalta. Irid jitħallas dritt ta’ €1,000.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

€1,500.00 will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European 
Union under the Cohesion Fund 2007-2013 – Investing in 
your future.

(Estimated Budget: €40,051,140.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 11th August 2009.

*Advertisements appearing for the first time

Tenderers are advised to visit the website of the Department 
of Contracts at http://contracts.gov.mt from where they 
can download preview documents, purchase tender 
documents online 24 hours a day, and register for additional 
functionalities. The website also provides updated information 
concerning calls for tenders and General Contracts Committee 
recommendations.

Tender documents are also obtainable on application from 
the Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana 
VLT 2000, Malta, Tel:- (0356) 21 220 212, Ext.: 128 on any 
working day between 8.30 a.m. and noon. A Bank of Valletta 
point-of-sale system (EPOS) is also available for the payment 
of tender documents.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above. 

28th August, 2009

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that 
in terms of SL 174.07 of the Public Contracts Regulations 
2005 recommendations made by the General Contracts 
Committee for the award of public contracts will be given 
publicity in the Department of Contracts’ notice-board every 
Wednesday and Friday after 12.00 noon. Tenderers may 
also obtain this information by utilizing the Department’s 
official website, http://www.contracts.gov.mt

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint to the 
Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the 
said Regulations which lays down in detail the procedure to be 
followed in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise 
themselves with the provisions of this part of the Regulations.

28th August, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE 

CT 194/2009 - Contracts Ref No, CT 2005/2009. 
Boiler modification at Delimara Power Station – Enemalta 
Corporation.  A fee of €1,000.00 will be charged for each 
copy of tender document.
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Dan huwa Supplies Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond 
Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu 
fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €21,600,000.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-20 ta’ Mejju 2009.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġi mtawwal sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, 
l-10 ta’ Settembru, 2009.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI		
		

CT/A/030/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2202/2009. 
Rikostruzzjoni u upgrading ta’ Triq l-Imġarr, Għajnsielem, 
Għawdex – Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta.  Kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta jista’ jitniżżel mill-website http://
www.contracts.gov.mt

Dan huwa a Works Notice taħt l-Local Open Tender 
Procedure.  Din it-tender qegħda tiġi ikkunsidrata biex tkun 
koffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond ta’ Koeżjoni 
2004-2006.

(Budget Stmat: €578,733.88 inkluża l-V.A.T.).

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi l-istima ġiet mibdula kif jidher hawn fuq u 
mhux kif ġie ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tat-TLIETA, 
l-14 ta’ Lulju, 2009.

It-28 ta’ Awwissu, 2009		

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 252/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2039/2009. 
Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’ supercomputing 
cluster għad-Dipartiment tal-Fiżika – l-Università ta’ Malta.  
Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €352,000.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-2 ta’ Lulju 2009.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġi mtawwal sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, 
it-3 ta’ Settembru, 2009.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

This is a Supplies Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is being considered for part-
financing by the European Union under the European Regional 
Development Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €21,600,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 20th May 

2009.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned advert is being extended up to 10.00 
a.m. on THURSDAY, 10th September, 2009.

28th August, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT/A/030/2009 - Contracts Ref No, CT 2202/2009. 
Reconstruction and upgrading of Mġarr Road, Għajnsielem, 
Gozo – Malta Transport Authority.  A copy of the tender 
document may be downloaded from the website http://www.
contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is being considered for co-financing 
by the European Union under the Cohesion Fund 2004-
2006.

(Estimated Budget: €578,733.88 including of V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the estimate has been changed as shown 
above and not as published in the issue of the Government 
Gazette of TUESDAY, 14th July, 2009.

28th August, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 252/2009 - Contracts Ref No, CT 2039/2009. Supply, 
delivery, installation and commissioning of a supercomputing 
cluster for the Department of Physics – University of Malta.  
A fee of €60.00 will be charged for each copy of tender 
document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €352,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 2nd July 2009.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned advert is being extended up to 10.00 
a.m. on THURSDAY, 3rd September, 2009.

28th August, 2009
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AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT/A/028/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2025/2009. 
Xogħlijiet ta’ tlestija fil-Computing Service Centre Building 
fl-Università ta’ Malta – l-Università ta’ Malta.  Kopja tad-
dokument tal-offerta jista’ jitniżżel mill-website http://www.
contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €732,140.68 mingħajr V.A.T.).

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġi mtawwal sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, 
l-10 ta’ Settembru, 2009.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT/A/029/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2654/2008. 
Provvista u INstallazzjoni ta’ servizzi tal-elettriku, mekkaniċi, 
u ta’ extra low voltage fil-Bini tas-Servizzi tal-IT l-ġdid 
fl-Università ta’ Malta – l-Università ta’ Malta. Kopja tad-
dokument tal-offerta tista’ titniżżel mill-website http://www.
contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €3,160,960.00 mingħajr V.A.T.).

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġi mtawwal sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, 
l-10 ta’ Settembru, 2009.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI		

CT/A/ 030/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2202/2009. 
Rikostruzzjoni u titjib ta’ Triq l-Imġarr, Għajnsielem, 
Għawdex – Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta.  Kopja tad-
dokument tal-offerta tista’ titniżżel mill-website http://www.
contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
kofinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond ta’ Koeżjoni 
2004-2006.

(Budget Stmat: €578,733.88 V.A.T. inkluża).

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi l-istima ġiet mibdula kif jidher hawn fuq u 

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT/A/028/2009 - Contracts Ref No, CT 2025/2009. 
Finishing works at the Computing Service Centre Building 
at the University of Malta – University of Malta.  A copy of 
the tender document may be downloaded from the website 
http://www.contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €732,140.68 excluding V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned advert is being extended up to 10.00 
a.m. on THURSDAY, 10th September, 2009.

28th August, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT/A/029/2009 - Contracts Ref No, CT 2654/2008. Supply 
and installation of electrical, mechanical and extra low voltage 
services at the new IT Services Building at the University of 
Malta – University of Malta. A copy of the tender document 
may be downloaded from the website http://www.contracts.
gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €3,160,960.00 excluding V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned advert is being extended up to 10.00 
a.m. on THURSDAY, 10th September, 2009.

28th August, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT/A/030/2009 - Contracts Ref No, CT 2202/2009. 
Reconstruction and upgrading of Triq l-Imġarr, Għajnsielem, 
Gozo – Malta Transport Authority.  A copy of the tender 
document may be downloaded from the website http://www.
contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is being considered for co-financing 
by the European Union under the Cohesion Fund 2004-
2006.

(Estimated Budget: €578,733.88 including V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the estimate has been changed as shown 
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mhux kif ġie ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tat-TLIETA, 
Il-15 ta’ Settembru, 2009.	

It-28 ta’ Awwissu, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 317/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2584/2008. 
Xogħlijiet ta’ bini mill-ġdid u titjib ta’ erba’ sezzjonijiet tan-
network tat-toroq TEN-T f’Malta – Awtorità Maltija dwar 
it-Trasport. Irid jitħallas dritt ta’ €1,500.00 għal kull kopja 
ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond ta’ Koeżjoni 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €40,196,222.00 V.A.T. inkluża).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-11 ta’ Awwissu 

2009.
Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 

ta’ kulħadd illi l-istima ġiet mibdula kif jidher hawn fuq u 
mhux kif ġie ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tal-ĠIMGĦA, 
l-14 ta’ Awwissu, 2009.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT/A/031/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2077/2009. 
Provvista u installazzjoni ta’ servizzi tal-elettriku, mekkaniċi 
u ta’ extra low voltage għall-estensjoni fil-Bini tal-Junior 
College – Università ta’ Malta. Kopja tad-dokument tal-offerta 
tista’ titniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €373,338.98 mingħajr V.A.T.).

CT/A/032/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2085/2009. 
Xogħlijiet ta’ tlestija fl-estensjoni tal-Junior College 
– Università ta’ Malta.  Kopja tad-dokument tal-offerta tista’ 
titniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €287,203.39 mingħajr V.A.T.).

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviżi imsemmija qed jiġu mtawla sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, 
il-15 ta’ Settembru, 2009.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

above and not as published in the issue of the Government 
Gazette of TUESDAY, 15th September, 2009.

28th August, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 317/2009 - Contracts Ref No, CT 2584/2008. 
Reconstruction and upgrading of four sections of the TEN-T 
road networks in Malta – Malta Transport Authority. A fee of 
€1,500.00 will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European 
Union under the Cohesion Fund 2007-2013 – Investing in 
your future.

(Estimated Budget: €40,196,222.00 including V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 11th August 

2009.
The Director General (Contracts) notifies for general 

information that the estimate has been changed as shown 
above and not as published in the issue of the Government 
Gazette of FRIDAY, 14th August, 2009.

28th August, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT/A/031/2009 - Contracts Ref No, CT 2077/2009. Supply 
and installation of electrical, mechanical and extra low voltage 
services for the extension of the Junior College Building 
– University of Malta.  A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European 
Union under the European Regional Development Fund 
2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €373,338.98 excluding V.A.T.).

CT/A/032/2009 - Contracts Ref No, CT 2085/2009. 
Finishing works at the Junior College extension – University 
of Malta.  A copy of the tender document may be downloaded 
from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European 
Union under the European Regional Development Fund 
2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €287,203.39 excluding V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of 
offers for the above mentioned adverts is being extended up 
to 10.00 a.m. on TUESDAY, 15th September, 2009.

28th August, 2009
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AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 266/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2349/2009. 
Servizzi ta’ konsulenza b’konnessjoni mal-moniteraġġ ambjentali 
fl-Ipoġew ta’ Ħal Saflieni - HM09.09 – Heritage Malta. 

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija ssapportjata minn għotja ta’ fondi 
min-Norveġja taħt il-Mekkaniżmu Finanzjarju Norveġiż.

(Budget Stmat: €50,532.00 mingħajr V.A.T.).

CT 267/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2401/2009. 
Provvista ta’ tagħmir IR reference standard u anċillari 
ta’ kalibrazzjoni biex jintuża ma’ tagħmir installat għal 
moniteraġġ ambjentali tal-Ipoġew ta’ Ħal Saflieni - HM10.09 
– Heritage Malta.

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija ssapportjata minn għotja ta’ fondi 
min-Norveġja taħt il-Mekkaniżmu Finanzjarju Norveġiż.

(Budget Stmat: €86,405.00 mingħajr V.A.T.).

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviżi imsemmija hu sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, l-10 ta’ 
Settembru, 2009.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

DIPARTIMENT TAL-ARTIJIET

Il-Kummissarju tal-Artijiet jgħarraf illi:       

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Berġa tal-Baviera, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, 3 ta’ Settembru, 2009.

Avviż Nru. 132. Bejgħ tal-Garaxx Nru. 1, Triq il-Ħannieqa, 
Ħal Għaxaq, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2009_293. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Din l-
offerta hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 133. Bejgħ tal-Garaxx Nru. 88, Triq ix-Xatt, 
Pietà, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_02_2009.  L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€1,500 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.   

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 134. Kiri tal-Posta vojta Nri. 24, 16 u 17 fis-
Suq ta’ Raħal Ġdid, murija bl-aħmar fuq pjanta P.D.2009_77.  
Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.  

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 266/2009 - Contracts Ref No, CT 2349/2009. Consultancy 
services in connection with environmental monitoring at the Ħal 
Saflieni Hypogeum - HM09.09 – Heritage Malta.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is supported by a grant from Norway 
through the Norwegian Financial Mechanism.

(Estimated Budget: €50,532.00 excluding V.A.T.).

CT 267/2009 - Contracts Ref No, CT 2401/2009. Provision 
of IR reference standard and ancillary calibration equipment 
to be used in conjunction with equipment deployed for the 
environmental monitoring of the Ħal Saflieni Hypogeum 
- HM10.09 – Heritage Malta.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is supported by a grant from Norway 
through the Norwegian Financial Mechanism.

(Estimated Budget: €86,405.00 excluding V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of 
offers for the above mentioned adverts is up to 10.00 a.m. on 
THURSDAY, 10th September, 2009.

28th August, 2009

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that:    

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 3rd September, 2009.

Advt. No. 132. Sale of Garage No. 1, Triq il-Ħannieqa, 
Għaxaq, shown edged in red on plan P.D.2009_293.  Tenders 
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,000 
as stipulated in the tender conditions. This tender is subject 
to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 133. Sale of Garage No. 88, Triq ix-Xatt, Pietà, 
shown edged in red on plan P.D.JO_02_2009.  Tenders are 
to be accompanied by a bid-bond for an amount of €1,500 
as stipulated in the tender conditions.

  
A fee of €50 will be charged for each copy of tender 

document.

Advt. No. 134. Lease of the bare Stall Nos. 24, 16 and 
17,  Paola Market, Paola, shown edged in red on plan P.D. 
2009_77.  This tender is subject to a right of first refusal.
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Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 135. Kiri tal-caravan site Nru. C25 fl-Għadira, 
limiti tal-Mellieħa, muri bl-aħmar fuq pjanta L.D.106/83.

   

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment tal-Artijiet, Berġa tal-
Baviera, Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. 
u 11.45 a.m. Il-ħlasijiet jiġu aċċettati biss b’ċekk jew money 
order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha magħha t-timbru 
uffiċjali tad-Dipartiment. 

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Taqsima tax-Xogħlijiet
u Taqsima tas-Servizzi

Id-Diretturi Ġenerali, Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi, jgħarrfu illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Settembru 
2009, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment 
tal-Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. 100/2009. Studji addizzjonali dwar l-Outline 
Development Application għal Wind Farm fil-Qasam 
Industrijali ta’ Ħal Far. 

Dan id-dokument tal-offerta huw bla ħlas.

Din l-offerta qed tiġi kkunsidrata sabiex tiġi parzjalment 
iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew ghal 
Żvilupp Reġjonali (2007-2013) - Ninvestu fil-futur tiegħek.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-4 ta’ Settembru 
2009, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment 
tal-Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż. Nru. 103/2009. Kuntratt perjodiku għall-
provvediment ta’ servizzi b’konnessjoni mal-ittestjar ta’ 
materjal tal-kostruzzjoni għad-Dipartiment/Units tal-
Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż. Nru. 106/2009. Kuntratt perjodiku għall-general 
service agreement għal xogħlijiet tal-elettriku  għall-Ministeru 
għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advert No. 135. Lease  of  the  caravan  site  No. C 25   
at Għadira, limits of Mellieħa, shown edged in red on plan 
L.D. 106/83.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Tenders should be made only on the prescribed form which, 
together with the relevant conditions and other documents are 
obtainable from the Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and 11.45 
a.m. Payments are to be made only by cheque or money 
order. Tenders are only valid if they bear the official stamp 
of the Department. 

28th August, 2009

WORKS DIVISION
AND SERVICES DIVISION

The Directors General, Works Division and Services 
Division notify that:-

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 1st 
September 2009 for:

Advt. No. 100/2009. Additional studies in relation with 
an Outline Development Application for a Wind Farm at Ħal 
Far Industrial Estate.

The cost of this tender dossier is free of charge.

This tender is being considered for European Union part-
financing under the European Regional Development Fund 
(2007-2013) - Investing in your future.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Friday, 4th September 2009 for:

Advt. No. 103/2009. Period contract for the provision 
of services in connection with the testing of construction 
materials for the Department/Units of the Ministry for 
Resources and Rural Affairs.

A fee of €35 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Advt. No. 106/2009. Period contract for the general service 
agreement for electrical works pertaining to the Ministry for 
Resources and Rural Affairs.
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Għandu jitħallas dritt ta’ €40 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Kwot. Nru. 42/2009. Provvediment ta’ servizzi ta’ tindif 
għar-Restoration Unit, Taqsima tax-Xogħlijiet, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Manufattura, installazzjoni u kummissjunar ta’ arbli tad-
dawl bespoke sculpture għal Pjazza San Ġorġ, Valletta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-11 ta’ Settembru 
2009, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment 
tal-Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż. Nru. 104/2009. Xogħlijiet tal-injam fl-Uffiċċji tal-
Meusac, 280, Triq ir-Repubblika, Valletta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż. Nru. 105/2009. Provvista ta’ sistema ta’ pavimentar 
aħdar għall-Animal Aftercare Centre, Ta’ Qali.

Għandu jitħallas dritt ta’ €30 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

*Avviż Nru. 108/2009. Xogħlijiet ta’ ċċangar (ċangaturi 
u blokki tal-konkrit) fil-Promenade ta’ Tas-Sliema, Qui Si 
Sana, Tas-Sliema.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Kwot. Nru. 43/2009. Kuntratt perjodiku għall-provvista 
u konsenja fuq il-post ta’ ġir għat-Taqsima tax-Xogħlijiet u 
Taqsima tas-Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-18 ta’ Settembru 
2009, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment 
tal-Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

*Avviż. Nru. 109/2009. Provvista u installazzjoni ta’ 
sistemi ta’ air conditioning fil-post il-ġdid tal-Joint Office, 
Valletta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

A fee of €40 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Quot. No. 42/2009. Provision of cleaning services to the 
Restoration Unit, Works Division, Floriana.

A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Manufacture, installation and commissioning of bespoke 
lighting sculpture lamp posts for St. George’s Square, 
Valletta.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Friday, 11th September 2009 for:

Advt. No. 104/2009. Joinery works at Meusac Offices, 
280, Triq ir-Repubblika, Valletta.

A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Advt. No. 105/2009. Supply of green paving system for 
the Animal Aftercare Centre, Ta’ Qali.

A fee of €30 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

*Advt. No. 108/2009. Paving works (concrete flags 
and concrete blocks) at Sliema Promenade, Qui Si Sana, 
Sliema.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Quot. No. 43/2009. Period contract for the supply and 
delivery to site of unslaked lime to the Works Division and 
Services Division.

A fee of €10 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Friday, 18th 
September 2009 for:

*Advt. No. 109/2009. Supply and installation of air 
conditioning systems at the new Joint Office premises, 
Valletta.

A fee of €35 is to be charged for the procurement of each 
tender document.
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*Avviż. Nru. 110/2009. Provvista u twaħħil ta’ stainless-
steel skirting fl-Animal Aftercare Centre, Ta’ Qali.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

*Avviż. Nru. 111/2009. Provvista u konsenja ta’ litter 
bins (hooded type) tal-azzar għad-Dipartiment tas-Servizzi 
tat-Tindif, Diviżjoni tas-Servizzi, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba.

Il-formoli tal-offerti/kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu fuq 
il-ħlas rispettiv tagħhom mill-Cash Office, Dipartiment tal-
Financial Management, Blokk ‘A’, il-Furjana, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tagħrif ieħor 
jista’ jinkiseb mit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri (Numru tat-
Telefon 21221411).

It-28 ta’ Awwissu, 2009

KORPORAZZJONI ENEMALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:–

Kategorija B - Stmati bejn €12,001 -  €47,000
- Jagħlqu fil-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-2 ta’ Settembru, 
2009, fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta, il-Marsa, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

HO/T/23/2009. 	 Provvediment ta’ on-line gas 
and energy specific business 
information service  lill-
Korporazzjoni Enemalta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, id-9 ta’ Settembru, 
2009, fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta, il-Marsa, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

TD/T/48/2009. 	 Provvista ta’ new transformer 
insulating oil.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

*Advt. No. 110/2009. Supply and laying of stainless-steel 
skirting at the Animal Aftercare Centre, Ta’ Qali.

A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

*Advt. No. 111/2009. Supply and delivery of steel litter 
bins (hooded type) for the Cleansing Services Department, 
Services Division, Floriana.

A fee of €50 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

*Advertisements appearing for the first time.

Forms of tenders/quotations may be obtained against 
their respective fee from the Cash Office, Department of 
Financial Management, Block ‘A’, Floriana, on any working 
day between 8.00 a.m. and noon. Any further information 
may be obtained from the Contracts and Procurement Section 
(Telephone Number 21221411).

28th August, 2009

ENEMALTA Corporation

The Chairman notifies that:– 

Category B - Estimated between €12,001 -  €47,000
- Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 2nd September, 
2009, for:–

HO/T/23/2009. 	 Provision of an on-line gas 
and energy specific business 
in fo rmat ion  se rv ice  to 
Enemalta Corporation.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 9th September, 
2009, for:–

TD/T/48/2009. 	 Supply of new transformer 
insulating oil.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, is-7 ta’ Ottubru, 2009, 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta, il-Marsa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

*GN/MPS/T/80/2008. 	 Talba għall-proposti għall-
provvediment  ta’ plant 
decommiss ioning plans 
għall-generation plants tal-
Korporazzjoni Enemalta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Kategorija Ċ - Stmati bejn €47,001 -  €412,000
(Mingħajr VAT)

- Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Settembru, 
2009, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/51/2009. 	 Provvista ta’ control cable.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Kategorija E - Stmati ’l fuq minn
€600,000

- Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana
- 3 Envelope Procedure

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-13 ta’ Ottubru, 
2009, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/PC3/37/2009. 	 Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ circuit breakers 
għall-11KV switchgear.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Għandu jitħallas bid-bond ta’ €20,000 ma’ kull offerta 
għall-avviż TD/T/PC3/37/2009.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Ottubru, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/47/2008. 	 Provvista, installazzjoni u 
kummissjunar ta’ 33/11KV 
substations f’Manoel Island 
DC, Xewkija DC u St Andrews 
DC.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 7th October, 
2009, for:–

*GN/MPS/T/80/2008. 	R eques t  f o r  p roposa l s 
for the provision of plant 
decommissioning plans for the 
generation plants of Enemalta 
Corporation.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

Category C - Estimated between €47,001 -  €412,000
(VAT Exclusive)

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 15th 
September, 2009, for:–

TD/T/51/2009. 	 Supply of control cable.

A fee of €20 should be paid for each copy of this tender 
document.

Category E - Estimated above
€600,000

- Closing at Contracts Department - Floriana
- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 13th 
October, 2009, for:–

TD/T/PC3/37/2009. 	 Period contract for the supply 
of circuit breakers for 11KV 
switchgear.

A fee of €50 should be paid for each copy of this tender 
document.

A bid-bond of €20,000 is to be provided with each offer 
for advert TD/T/PC3/37/2009.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 20th 
October, 2009, for:–

TD/T/47/2008. 	 Supply, installation and 
commissioning of 33/11KV 
substations at Manoel Island 
DC, Xewkija DC and St 
Andrews DC.
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Għandu jitħallas dritt ta’ €500 għal kull dokument ta’ 
din l-offerta.

Għandu jitħallas bid-bond ta’ €60,000 ma’ kull offerta 
għall-avviż TD/T/47/2008.

*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

L-offerti li ma jkollhomx magħhom il-ktejjeb tekniċi relatati 
u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fl-ispeċifikazzjoni, 
jistgħu ma jiġux ikkunsidrati.

Il-formoli tal-offerti/kwotazzjonijiet u d-dokumenti relatati 
kollha jistgħu jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta, Bini 
Ċentrali tal-Amministrazzjoni Ġenerali, ix-Xatt tal-Knisja, il-
Marsa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. 

Min  jibgħat offerta għandu jiftakar li l-formoli tal-offerta/
kwotazzjoni  jistgħu jitniżżlu mill-Website tal-Enemalta www.
enemalta.com.mt wara li jitħallas dritt on-line tal-ammont 
relattiv.

Tagħrif rigward id-deċiżjonijiet meħuda mis-Sotto Kumitat 
tal-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660 
għal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni 
tagħhom fuq in-notice-board tal-Bini tal-Amministrazzjoni 
tal-Enemalta, il-Marsa. 

It-28 ta’ Awwissu, 2009

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TAL-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi tal-Ilma, 
jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-3 ta’ Settembru, 
2009, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/47/2009. Provvista u konsenja ta’ 
threaded brass stopcocks, crutch handle.

Għandu jitħallas dritt ta’ €46.59 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, l-10 ta’ Settembru, 
2009, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/49/2009. Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ sweat shirts.

Għandu jitħallas dritt ta’ €46.59 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

A fee of €500 should be paid for each copy of this tender 
document.

A bid-bond of €60,000 is to be provided with each offer 
for advert TD/T/47/2008.

*Advertisement appearing for the first time

Offers unaccompanied by the relevant technical literature 
and/or sample, when so required in the specification may not 
be considered.

All forms of tenders/quotations and all related documents 
may be obtained from Enemalta Corporation, Central 
Administration Building, Church Wharf, Marsa, on any 
working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also 
be downloaded from Enemalta Website www.enemalta.com.
mt against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender 
Sub Committee regarding awards of Category B tenders can 
be polled on 22980660 for three consecutive working days 
after their first publication on the notice-board at Enemalta 
Administration Building, Marsa.

28th August, 2009

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Thursday, 3rd September, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/47/2009. Supply and delivery of 
threaded brass stopcocks, crutch handle.

A fee of €46.59 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Thursday, 10th September, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/49/2009. Period contract for the 
supply of sweat shirts.

A fee of €46.59 will be charged for each tender 
document.
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Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-14 ta’ Settembru, 
2009, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/55/2009. Provvista ta’ fibreglass 
reinforced plastic (FRP) pipes, fittings u wrapping services 
għall-Impjant tar-Reverse Osmosis ta’ Lapsi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-18 ta’ Settembru, 
2009, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/51/2009. Provvista u konsenja ta’ trakk 
bil-forklift ġdid tal-elettriku.

Avviż Nru. WSC/T/53/2009. Provvista u konsenja 
ta’ inflatable sealing plugs biex jintużaw għall-ilma tad-
drenaġġ.

 
Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-

dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-23 ta’ Settembru, 
2009, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/57/2009. Provvista u konsenja ta’ PVC 
butterfly valves.

Avviż Nru. WSC/T/58/2009. Provvista u konsenja ta’ 
stainless steel repair clamps 2”.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, l-24 ta’ Settembru, 
2009, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/52/2009. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u konsenja ta’ couplings u flanged adaptors.

Għandu jitħallas dritt ta’ €46.59 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-25 ta’ Settembru, 
2009, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għal Servizzi 
tal-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Monday, 14th 
September, 2009 for:-

Advt. No. WSC/T/55/2009. Provision of fibreglass 
reinforced plastic (FRP) pipes, fittings and wrapping services 
for Lapsi Reverse Osmosos plant.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Friday, 18th 
September, 2009 for:-

Advt. No. WSC/T/51/2009. Supply and delivery of a brand 
new electric forklift truck.

Advt. No. WSC/T/53/2009. Supply and delivery of 
inflatable sealing plugs for waste water applications.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Wednesday, 23rd 
September, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/57/2009. Supply and delivery of 
PVC butterfly valves.

Advt. No. CT/WSC/T/58/2009. Supply and delivery of 
stainless steel repair clamps 2”.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Thursday, 24th September, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/52/2009. Period contract for the 
supply and delivery of couplings and flanged adaptors.

A fee of €46.59 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Friday, 25th 
September, 2009 for:-

VERŻJONI ONLINE



It-28 ta’ Awwissu, 2009 	 11,463

Avviż Nru. WSC/T/60/2009. Provvista u konsenja ta’ 
repair clamps 350mm għal metric ductile iron pipes.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-29 ta’ Settembru, 
2009, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/48/2009. Provvista u konsenja ta’ 
covers u frames ta’ manholes tal-ħadid fondut.

Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ Ottubru, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/56/2009. Provvista u konsenja ta’ 
tagħmir għal kontroll tat-telemetrija u tal-elettriku.

Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
Korporazzjoni għal Servizzi tal-Ilma, Ħal Luqa, u aktar 
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti tista’ 
tinkiseb mill-Uffiċċju tal-Procurement u Stores, Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tagħrif rigward deċiżjonijiet meħuda mill-Kumitat tal-
Kuntratti tal-KSI rigward Għoti/sejħiet ġodda/Tħassir tal- 
offerti jista’ jinkiseb minn fuq 2244 3499 għal tlett ijiem ta’ 
xogħol konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba 
fuq in-notice-board fl-Uffiċċju Prinċipali tal-KSI, Ħal Luqa.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Automated Revenue Management
Services Ltd

Iċ-Chairman, ARMS Ltd (Automated Revenue 
Management Services Ltd) jgħarraf illi:

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, l-10 ta’ Settembru, 
2009, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:

CT/ARMS/T/54/2009   -  Provvista ta’ Servizzi ta’ Verifika 
għal Automated Revenue Management Services Ltd.

Advt. No. CT/WSC/T/60/2009. Supply and delivery of 
repair clamps 350mm for metric ductile iron pipes.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 29th September, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/48/2009. Supply and delivery of 
cast iron manhole covers and frames.

A fee of €58.23 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 20th October, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/56/2009. Supply and delivery of 
telemetry and electrical control equipment.

A fee of €58.23 will be charged for each tender 
document.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office, 
Water Services Corporation, Luqa and further information 
regarding the conditions of these tenders may be obtained 
from the Procurement and Stores Office, Triq Ħal Qormi, 
Luqa LQA 9043, on any working day between 8.30 a.m. 
and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC Contracts 
Committee regarding Awards/fresh calls/Cancellation of 
tenders can be polled on 2244 3499 for three consecutive 
working days after their first publication on the notice-board 
at WSC Head Office, Luqa.

28th August, 2009

Automated Revenue Management
Services Ltd

The Chairman ARMS Ltd (Automated Revenue 
Management Services Ltd) notifies that: 

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Thursday, 10th September 2009, for:

CT/ARMS/T/54/2009  -  Provision of Audit Services for 
Automated Revenue Management Services Ltd.
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Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, l-10 ta’ Settembru, 
2009, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:

CT/ARMS/T/59/2009  -  Espressjoni ta’ interess (ref. RF 
2/2009) għal provvediment ta’ servizzi ta’ installazzjoni għal 
smart electricity meters u water probes lil Automated Revenue 
Management Services Ltd..

                 
L-ARMS Ltd. (C 46054) hija limited liability company 

imwaqqfa fid-19 ta’ Jannar, 2009. Din hija joint venture 
company bejn il-Korporazzjoni Enemalta u l-Korporazzjoni 
Water Services u se tkun responsabbli mill-implimentazzjoni 
u realizzazzjoni kollha tal-proġett Integrated Utilities Business 
Systems (IUBS), li ġie ffirmat dan l-aħħar bejn iż-żewġ 
Korporazzjonijiet u l-IBM fuq perjodu ta’ ħames snin.

Minn Jannar 2010 il-kumpanija se tieħu f’idejha r-
responsabbiltà tal-kontijiet u l-funzjonijiet tal-customer 
care.

Il-formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
Korporazzjoni għal Servizzi tal-Ilma, Ħal Luqa, u aktar 
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ din l-offerta tista’ 
tinkiseb mill-Uffiċċju tal-Procurement u Stores, Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

WASTESERV MALTA LTD

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Settembru 
2009, jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta 
Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/049/2009. Kuntratt perjodiku għall-
produzzjoni u xandir ta’ reklami għal fuq it-televiżjoni.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, l-4 ta’ Settembru 
2009, jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta 
Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/051/2009. Kiri ta’ mobile plant għall-
ġarr u tqegħid ta’ materjal fil-post ġestit mill-Wasteserv 
Malta Ltd.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
noon on Thursday, 10th September 2009, for:

CT/ARMS/T/59/2009  -  Expression of interest (ref. RF 
2/2009) for parties to provide installation services for smart 
electricity meters and water probes to Automated Revenue 
Management Services Ltd..

ARMS Ltd. (C 46054) is a limited liability company set up 
on the 19th January 2009. It is a joint venture company between 
Enemalta Corporation and Water Services Corporation and 
will be responsible for the overall implementation and 
realization of the Integrated Utilities Business Systems (IUBS) 
project, recently signed between both Corporations and IBM 
over a 5-year period.

As from January 2010 the company will be taking over 
the responsibility of the Corporations’ billing and customer 
care functions.

Forms of tender may be obtained from the Cash Office, 
Water Services Corporation, Luqa and further information 
regarding the conditions of this tender may be obtained from 
the Procurement and Stores Office, Qormi Road, Luqa LQA 
9043 on any working day between 8.30 a.m. and noon.

28th August, 2009

WASTESERV MALTA LTD

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of WasteServ 
Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, by not later than noon on Tuesday, 1st September 
2009, for:–

Advt. No. WSM/049/2009. Period contract for the 
production and airing of television adverts. 

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the offices of 
WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-
Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on Friday, 
4th September 2009, for:–

Advt. No. WSM/051/2009. Hire of mobile plant for the 
transport and laying of material on site operated by Wasteserv 
Malta Ltd. 
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Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Avviż Nru. WSM/052/2009. Kuntratt perjodiku għat-
tqattigħ ta’ saqqijiet.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Avviż Nru. WSM/053/2009. Xogħlijiet għall-kostruzzjoni 
għall-bring-in sites f’Malta u Għawdex.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, il-11 ta’ Settembru 
2009, jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta 
Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/045/2009. Kuntratt għall-proġett pilota għall-
immaniġġar ta’ skart ta’ tagħmir elettroniku u tal-elettriku (TV’s u 
Monitors) li preżentament jinżammu fil-Bini tal-Wasteserv.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Id-data ta’ meta jintlaqgħu l-offerti għal dan l-avviż ġiet 
estiża mill-Ġimgħa, il-21 ta’ Awwissu 2009.

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, l-14 ta’ Settembru 
2009, jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta 
Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/050/2009. Konsenja, ħażna u trattament 
ta’ end-of-live vehicles.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Id-data ta’ meta jintlaqgħu l-offerti għal dan l-avviż ġiet 
estiża mit-Tlieta, l-1 ta’ Settembru 2009.

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Settembru 
2009, jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta 
Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/054/2009. Kiri ta’ mobile plant imħaddma 
fil-Waste Management Site tal-Wasteserv Malta Ltd 

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

*Avviż Nru. WSM/055/2009. Kuntratt perjodiku għall-
għażla, ippakkjar u esportazzjoni ta’ dry batteries mill-Faċilità 
għall-Għażla u l-Ħażna, il-Marsa.

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

Advt. No. WSM/052/2009. Period contract for the shredding 
of mattresses.

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

Advt. No. WSM/053/2009. Civil works for the construction 
of bring-in sites in Malta and Gozo.

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the offices of 
WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-
Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on Friday, 
11th September 2009, for:–

Advt. No. WSM/045/2009. Contract for a pilot project for the 
management of waste electric and electronic equipment (TV’s and 
Monitors) currently in storage at Wasteserv Premises. 

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

The closing date for the receipt of this tender has been 
extended from Friday, 21st August, 2009.

Sealed tenders will be received at the offices of WasteServ 
Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, by not later than noon on Monday, 14th September 
2009, for:–

Advt. No. WSM/050/2009. Receipt, storage and treatment 
of end-of-live vehicles. 

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

The closing date for the receipt of this tender has been 
extended from Tuesday, 1st September, 2009.

Sealed tenders will be received at the offices of WasteServ 
Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, by not later than noon on Tuesday, 15th September 
2009, for:–

Advt. No. WSM/054/2009. Hire of mobile plant operated 
at Wasteserv Malta Ltd Waste Management Site.

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

*Advt. No. WSM/055/2009. Period contract for the sorting, 
packaging and export of dry batteries from the Marsa Sorting 
and Storage Facility.
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Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

*Avviż Nru. WSM/056/2009. Crushing u grading ta’ 
materjal skavat mill-Enabling Works tal-Kumpless  għall-
Ġestjoni tal-Magħtab.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba.

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu flimkien ma’ aktar 
tagħrif meħtieġ mill-uffiċċju msemmi hawn fuq f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, l-10 ta’ Settembru 2009, fl-
Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa Barracks, 
Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 28/09. Provvista ta’ sodod tal-ħadid double 
tier - Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli tal-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn is-7.00 
a.m. u s-1.30 p.m.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

AWTORITà DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA 

Ref 322/CSD/09. Espressjoni ta’ Interess għal service 
concession contract għall-provvediment ta’ scheduled bus 
services f’Malta.

Il-Contract Notice intbagħat lill-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni 
Ewropea fl-14 ta’ Lulju 2009. L-Awtorità tgħarraf lill-partijiet 
interessati li l-Contract Notice u Informazzjoni Supplimentari 
jistgħu jitniżżlu minn www.maltatransport.com/reform

L-Espressjonijiet ta’ Interess mimlija kif suppost 
għandhom jaslu għand l-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta 
mhux aktar tard minn nofsinhar tat-Tlieta 15 ta’ Settembru, 
2009. Espressjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati. 

It-28 ta’ Awwissu, 2009

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

*Advt. No. WSM/056/2009. Crushing and grading of 
excavated material from the Enabling Works of Magħtab 
Management Complex.

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

*Advertisements appearing for the first time.

Tender forms may be obtained together with any further 
information required from the above-mentioned office on any 
working day between 9.00 a.m. and noon.

28th August, 2009

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:–

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Thursday, 10th September 2009, for:–

AFM Advt. No. 28/09. Supply of iron beds double tier 
– Armed Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained 
from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m 
and 1.30 p.m. 

28th August, 2009

MALTA TRANSPORT AUTHORITY

Ref 322/CSD/09. Expression of interest for a service 
concession contract for the provision of scheduled bus 
services in Malta.

Contract Notice was dispatched to the European Union 
Official Journal on the 14th July 2009. Interested parties are 
notified that the Contract Notice and Supplementary Information 
can be downloaded from www.maltatransport.com/reform

Duly completed Expression of Interest must be submitted 
to the Malta Transport Authority by not later than noon of 
Tuesday 15th September, 2009. Late submissions will not 
be considered.

28th August, 2009
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AWTORITà dwar it-trasport TA’ MALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:‑

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, id-9 ta’ Settembru, 
2009, fil-kaxxa tal-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, 
Triq Agius de Soldanis, Sta Venera, jintlaqgħu offerti/
kwotazzjoni magħluqin għal:‑

Avviż Nru. 36. Asfaltar ta’ Triq il-Ħtajriet, il-Mosta - Fażi 
5.

Għandu jitħallas dritt ta’ €115 għal kull dokument tal-
offerta.

Il-formoli tad-dokumenti tal-offerti/kwotazzjoni jistgħu 
jinkisbu mid-Direttorat tat-Toroq f’kull ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that:‑

Sealed tenders/quotation will be received in the tender 
box at the Network Infrastructure Directorate, Triq Agius 
de Soldanis, St Venera, up to 10.00 a.m. of Wednesday, 9th 
September, 2009, for:‑

Advt. No. 36. Asphalting of Triq il-Ħtajriet, Mosta - 
Phase 5.

A fee of €115 will be charged for each tender 
document.

Forms of tender/quotation documents may be obtained 
from the Network Infrastructure Directorate on any working 
day between 8.30 a.m. and noon.

28th August, 2009

AWTORITà dwar it-trasport TA’ MALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:‑

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-18 ta’ Settembru, 
2009, fil-kaxxa tal-offerti mmarkata “A” fl-uffiċċju tal-
Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:‑

*Avviż Nru. 645/CSD/2008/Vol. 2. Provvediment ta’ servizzi 
ta’ kklampjar u rmunkar u ħażna tal-vetturi rmunkati.

*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

Il-formoli tad-dokumenti tal-offerta jistgħu jinkisbu mid-
Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar għall-ħlas 
ta’ €50.00.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

AWTORITà dwar it-trasport TA’ MALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:‑

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-18 ta’ Settembru, 
2009, fil-kaxxa mmarkata “A” fl-uffiċċju tal-Awtorità 
dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-Furjana, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:‑

*Avviż Nru. 334/CSD/2009. Espressjoni ta’ Interess 
- Vehicle licence process re-engineering għad-Direttorat tal-
Licensing u Testing tal-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta.

MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that:‑

Sealed tenders will be received in the tender box 
marked “A” at the office of the Malta Transport Authority, 
Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of Friday, 18th 
September, 2009, for:‑

*Advt. No. 645/CSD/2008/Vol. 2. Provision of clamping 
and towing services and storage of removed vehicles.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tender documents may be obtained from the 
Corporate Services Directorate of the same Authority on 
any working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of 
€50.00.

28th August, 2009

MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that:‑

Sealed tenders will be received in the box marked 
“A” at the office of the Malta Transport Authority, Triq 
Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of Friday, 18th 
September, 2009, for:‑

*Advt. No. 334/CSD/2009. Expression of Interest - 
Vehicle licence process re-engineering for the Licensing and 
Testing Directorate of the Malta Transport Authority.
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*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

Il-formoli tad-dokumenti tal-espressjoni ta’ interess 
jistgħu jinkisbu mid-Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-
istess Awtorità f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar jew jitniżżlu mis-sit www.maltatransport.com taħt 
it-Taqsima ‘Offerti’ tal-website.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

*Advertisement appearing for the first time

Forms of the expression of interest documents may be 
obtained from the Corporate Services Directorate of the same 
Authority on any working day between 8.30 a.m. and noon 
or downloaded from the site www.maltatransport.com under 
the ‘Tenders’ Section of the website.

28th August, 2009

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer, Heritage Malta, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at Heritage Malta, ex-
Naval Hospital, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara, 
by not later than noon of Monday, 14th September 2009, 
for:-

Advt. No. HM15.09. Publicity for education and training 
in wood conservation-restoration.

A fee of €100 is to be paid for each of the above tender 
document.

Tender documents may be downloaded from the 
Heritage Malta website: www.heritagemalta.org/projects/
callfortenders/callfortenders.html and may be obtained from 
the Projects Office, Heritage Malta, ex-Naval Hospital, Triq 
il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara, on any working day 
(Monday to Friday) between 8.30 a.m. and noon.

28th August, 2009

HERITAGE MALTA

Iċ-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta, jgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, l-14 ta’ Settembru, 2009, 
fl-Uffiċċju tal-Heritage Malta, Bini tal-ex-Sptar Navali, 
Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. HM15.09. Reklamar għall-edukazzjoni u taħriġ 
fil-konservazzjoni/restawr tal-injam.

 
Għandu jitħallas dritt ta’ €100 għall kull dokument tal-

offerta.

Il-formoli tal-offerti jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku 
ta’ Heritage Malta fuq: www.heritagemalta.org/projects/
callfortenders/callfortenders.html u jistgħu jinkisbu mill-
Uffiċċju tal-Proġetti, Heritage Malta, Bini tal-ex Sptar 
Navali, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, f’kull 
ġurnata tax-xogħol (mit-Tnejn sal-Ġimgħa) bejn it-8.30 a.m. 
u nofsinhar.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer, Heritage Malta, notifies that:-

Sealed tenders will be received at Heritage Malta, ex-
Naval Hospital, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara, 
by not later than noon of Friday, 18th September 2009, 
for:-

Advt. No. HM12.09. Request for shortlisting of contractors.  
Provision of Professional Consultancy and Project Management 
in Mechanical and/or Electrical Engineering, for works on 
Heritage Malta’s historically and archaeologically-sensitive 
Museums and Sites.

A fee of €20 is to be paid for each of the above tender 
document.

HERITAGE MALTA

Iċ-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta, jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, it-18 ta’ Settembru, 
2009, fl-Uffiċċju tal-Heritage Malta, Bini tal-ex-Sptar 
Navali, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. HM12.09. Talba għal-lista ta’ kuntratturi li 
jipprovdu konsultazzjoni professjonali u tmexxija fl-inġinerija 
mekkanika u/jew elettrika, għal xogħol f’siti storiċi u 
arkeoloġiċi u mużewijiet ta’ Heritage Malta. 

 

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għall kull dokument tal-
offerta.
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Il-formoli tal-offerta jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku 
ta’ Heritage Malta fuq: www.heritagemalta.org/projects/
callfortenders/callfortenders.html u jistgħu jinkisbu mill-
Uffiċċju tal-Proġetti, Heritage Malta, Bini tal-ex Sptar 
Navali, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, f’kull 
ġurnata tax-xogħol (mit-Tnejn sal-Ġimgħa) bejn it-8.30 a.m. 
u nofsinhar.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Tender documents may be downloaded from the 
Heritage Malta website: www.heritagemalta.org/projects/
callfortenders/callfortenders.html and may be obtained from 
the Projects Office, Heritage Malta, ex-Naval Hospital, Triq 
il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara, on any working day 
(Monday to Friday) between 8.30 a.m. and noon.

28th August, 2009

DIPARTIMENT GĦALL-ANZJANI
U KURA FIL-KOMUNITÀ

Id-Direttur, Dipartiment għall-Anzjani u Kura fil-
Komunità, jgħarraf illi:‑

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-18 ta’ Settembru, 
2009, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:‑

Avviż Nru. 194/09. Kostruzzjoni u tlestija ta’ calorifier.

Għandu jitħallas dritt ta’ €60 fuq ġbir tad-dokument tal-
offerta.

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formoli preskritti 
li, flimkien mal-kundizzjonijiet u dokumenti oħra relevanti 
jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni mid-Dipartiment għall-
Anzjani u Kura fil-Komunità, 469, Triq il-Kbira San Ġużepp, 
Santa Venera, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

DEPARTMENT FOR THE ELDERLY
AND COMMUNITY CARE

The Director, Department for the Elderly and Community 
Care, notifies that:‑ 

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Friday, 18th September, 2009, for:‑

Advt. No. 194/09. Construction and finishing of a 
calorifier.

A fee of €60 is to be effected on collection of each tender 
document.

Offers should be made only on the prescribed forms, which 
together with the relative conditions and other documents are 
obtained on application at the Department for the Elderly and 
Community Care, 469, Triq il-Kbira San Ġużepp, St. Venera, 
on any working day between 8.30 a.m. and noon.

28th August, 2009

Government HEALTH PROCUREMENT
Services

The Director, Government Health Procurement Services, 
Guardamangia, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, up to 9.00 a.m. 
of Thursday, 17th September, 2009, for:- 

Quot. No. GG455. Cusco vaginal speculum medium
Quot. No. GG456. Haemodialysis external vascular 

clotting device.

All quotations listed above can be downloaded from http://
www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241.

Servizzi TA’ PROCUREMENT tal-Gvern
(TAQSIMA TAS-SAĦĦA)

Id-Direttur, Servizzi ta’ Procurement tal-Gvern (Taqsima 
tas-Saħħa), Guardamangia, jgħarraf illi:‑

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, is-17 ta’ Settembru, 
2009, fil-Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:‑

Kwot. Nru. GG455. Cusco vaginal speculum medium.
Kwot. Nru. GG456. Haemodialysis external vascular 

clotting device.
    
Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistgħu 

jinkisbu minn fuq http://www.sahha.gov.mt/pages.
aspx?page=241.
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Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kundizzjonijiet 
ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu mis-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u 
nofsinhar.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Further information regarding the quantities and conditions 
of these quotations may be obtained from the Government 
Pharmaceutical Services, Guardamangia, between 8.00 a.m. 
and noon.

28th August, 2009

Government Health 
Procurement Services

The Director, Government Health Procurement Services, 
Guardamangia, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of 
Friday, 4th September, 2009, for:-

Quot. PFI No. 1281. Biogel gloves, non sterile, size 8.0.

Quot. PFI No. 1282. Ranitidine hcl 150mg (Zantac). 
Quot. PFI No. 1283. Hypoallergenic powder free surgical 

gloves, size 6.5,7.0,7.5 and 8.0.
Quot. PFI No. 1284. Ranitidine hcl 25mg/ml x 2ml 

injections. 
Quot. PFI No. 1285. Sets for IVAC volumetric pumps.
Quot. PFI No. 1286. Sulphasalazine 500mg supp.
Quot. PFI No. 1287. Mibi vials.
Quot. PFI No. 1288. Sterile gloves, non powdered for 

surgical use, size 7.5.
Quot. PFI No. 1289. Probe hydolysis kit.
Quot. PFI No. 1290. RNA extraction kits.
Quot. PFI No. 1291. Swine flu kit.
Quot. PFI No. 1292. Laryngectomy protectors.
Quot. PFI No. 1293. Ethosuximide 250mg capsules.
Quot. PFI No. 1294. Blood cardioplegia delivery sets. 
Quot. PFI No. 1295. Dexamethasone 8mg injections.
Quot. PFI No. 1296. Triple lumen ERCP sphincterotome 

kits 0.025”.
Quot. PFI No. 1297. Sterile single use standard performance 

surgical gowns (xx-large).
Quot. PFI No. 1298. Sterile single use standard performance 

surgical gowns (x-large).
Quot. PFI No. 1299. Sterile single use standard performance 

surgical gowns (large).
Quot. PFI No. 1300. Sterile single use standard performance 

surgical gowns (medium).
Quot. PFI No. 1301. Spare suckers. 
Quot. PFI No. 1302. Baclofen 3000 micrograms/ml 

injections for intrathecal use.  
Quot. PFI No. 1303. Laryngectomy tubes size 8.
Quot. PFI No. 1304. Dressing forceps disposable.
Quot. PFI No. 1305. Alcohol Ethyl 96%.
Quot. PFI No. 1306. Heat seal check.
Quot. PFI No. 1307. Anti human tissue transglutaminase 

IGG kit.
Quot. PFI No. 1308. Anti human tissue transglutaminase 

IGA kit.

Servizzi ta’ Procurement 
tal-Gvern (Taqsima tas-Saħħa)

Id-Direttur tas-Servizzi ta’ Procurement tal-Gvern 
(Taqsima tas-Saħħa), Guardamangia, jgħarraf illi:-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-4 ta’ Settembru, 
2009 fil-Kaxxa Ħadra fir-reception area tas-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin, għal:-

Kwot. PFI Nru. 1281. Biogel gloves, non sterile, size 
8.0.

Kwot. PFI Nru. 1282. Ranitidine hcl 150mg (Zantac). 
Kwot. PFI Nru 1283. Hypoallergenic powder free surgical 

gloves, size 6.5,7.0,7.5 and 8.0.
Kwot. PFI Nru. 1284. Ranitidine hcl 25mg/ml x 2ml 

injections. 
Kwot. PFI Nru. 1285. Sets for IVAC volumetric pumps.
Kwot. PFI Nru. 1286. Sulphasalazine 500mg supp.
Kwot. PFI Nru. 1287. Mibi vials.
Kwot. PFI Nru. 1288. Sterile gloves, non powdered for 

surgical use, size 7.5.
Kwot. PFI Nru. 1289. Probe hydolysis kit.
Kwot. PFI Nru. 1290. RNA extraction kits.
Kwot. PFI Nru.. 1291. Swine flu kit.
Kwot. PFI Nru. 1292. Laryngectomy protectors.
Kwot. PFI Nru. 1293. Ethosuximide 250mg capsules.
Kwot. PFI Nru. 1294. Blood cardioplegia delivery sets. 
Kwot. PFI Nru.1295. Dexamethasone 8mg injections.
Kwot. PFI Nru. 1296. Triple lumen ERCP sphincterotome 

kits 0.025”.
Kwot. PFI Nru. 1297. Sterile single use standard 

performance surgical gowns (xx-large).
Kwot. PFI Nru. 1298. Sterile single use standard 

performance surgical gowns (x-large).
Kwot. PFI Nru. 1299. Sterile single use standard 

performance surgical gowns (large).
Kwot. PFI Nru. 1300. Sterile single use standard 

performance surgical gowns (medium).
Kwot. PFI Nru. 1301. Spare suckers. 
Kwot. PFI Nru. 1302. Baclofen 3000 micrograms/ml 

injections for intrathecal use.  
Kwot. PFI Nru. 1303. Laryngectomy tubes size 8.
Kwot. PFI Nru. 1304. Dressing forceps disposable.
Kwot. PFI Nru. 1305. Alcohol Ethyl 96%.
Kwot. PFI Nru. 1306. Heat seal check.
Kwot. PFI Nru. 1307. Anti human tissue transglutaminase 

IGG kit.
Kwot. PFI Nru. 1308. Anti human tissue transglutaminase 

IGA kit.
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Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistgħu jinkisbu minn fuq  
http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

All the above PFI’s can be downloaded from http://www.
sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services on any working day between 8.30 
a.m. and noon.

28th August, 2009

SERVIZZI TA’ PROCUREMENT
TAL-GVERN (TAQSIMA TAS-SAĦĦA)

Id-Direttur tas-Servizzi ta’ Procurement tal-Gvern 
(Taqsima tas-Saħħa), Guardamangia jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-14 ta’ Settembru, 
2009 fil-Kaxxa tal-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) 
jintlaqgħu offerti magħluqin għall-provvista ta’:-

Avviż Nru. MST 634. Amplantzer devices for septal 
defects.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-28 ta’ Settembru, 
2009 fil-Kaxxa tal-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) 
jintlaqgħu offerti magħluqin għall-provvista ta’:-

Avviż Nru. MST 635. Cleaning services at GHPS.
Avviż Nru. MST 636. Acitretin 25mg capsules/tablets.
Avviż Nru. MST 637. Hydrocortisone and fusidic acid 

cream.
Avviż Nru. MST 638. Hydrocordisone butyrate in a fatty 

cream base.
Avviż Nru. MST 639. Atosiban 7.5mg/ml concentrate for 

infusion.
Avviż Nru. MST 640. Methylprednisolone aceponate 

0.1% cream.
Avviż Nru. MST 641. Diclofenac sodium 12.5 

suppositories.
Avviż Nru. MST 642. Chloramphenicol 250mg capsules/

tablets.
Avviż Nru. MST 643. Fentanyl citrate 50mcg/ml x 10ml 

injections.
Avviż Nru. MST 644. Diazepam 5mg tablets.
Avviż Nru. MST 645. Fantanyl citrate 5mcg/ml x 2ml 

injections.
Avviż Nru. MST 646. Tigecycline 50mg vials.
Avviż Nru. MST 647. Carbon dioxide.
Avviż Nru. MST 648. Insulin aspart 1001U/ml cartridges.
Avviż Nru. MST 649. Insulin glargine 1001U/ml cartridges.
Avviż Nru. MST 650. Glyceryl trinitrate 500mcg tablets.
Avviż Nru. MST 651. Gauze swabs green 10 x 10cm.
Avviż Nru. MST 652. CSF flow control valves 16mm.
Avviż Nru. MST 653. Radial artery catheterisation set 22g.
Avviż Nru. MST 654. Spigots universal size.
Avviż Nru. MST 655. Blades surgical sz 22.

GOVERNMENT HEALTH PROCUREMENT
SERVICES (Health Division)

The Director, Government Health Procurement Services, 
Guardamangia (Health Division) notifies that:-

Sealed tenders will be received in the Tender Box 
No. 2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 14th 
September, 2009, for the supply of:-

Advt. No. MST 634. Amplantzer devices for septal 
defects.

Sealed tenders will be received in the Tender Box 
No. 2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 28th 
September, 2009, for the supply of:-

Advt. No. MST 635. Cleaning services at GHPS.
Advt. No. MST 636. Acitretin 25mg capsules/tablets.
Advt. No. MST 637. Hydrocortisone and fusidic acid 

cream.
Advt. No. MST 638. Hydrocordisone butyrate in a fatty 

cream base.
Advt. No. MST 639. Atosiban 7.5mg/ml concentrate for 

infusion.
Advt. No. MST 640. Methylprednisolone aceponate 0.1% 

cream.
Advt.  No. MST 641. Diclofenac sodium 12.5 

suppositories.
Advt. No. MST 642. Chloramphenicol 250mg capsules/

tablets.
Advt. No. MST 643. Fentanyl citrate 50mcg/ml x 10ml 

injections.
Advt. No. MST 644. Diazepam 5mg tablets.
Advt. No. MST 645. Fantanyl citrate 5mcg/ml x 2ml 

injections.
Advt. No. MST 646. Tigecycline 50mg vials.
Advt. No. MST 647. Carbon dioxide.
Advt. No. MST 648. Insulin aspart 1001U/ml cartridges.
Advt. No. MST 649. Insulin glargine 1001U/ml cartridges.
Advt. No. MST 650. Glyceryl trinitrate 500mcg tablets.
Advt. No. MST 651. Gauze swabs green 10 x 10cm.
Advt. No. MST 652. CSF flow control valves 16mm.
Advt. No. MST 653. Radial artery catheterisation set 22g.
Advt. No. MST 654. Spigots universal size.
Advt. No. MST 655. Blades surgical sz 22.
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Avviż Nru. MST 656. Obturator IVS tunneler.
Avviż Nru. MST 657. Monofilament polypropylene G3/0.
Avviż Nru. MST 658. Human urine QAP.
Avviż Nru. MST 659. Transwabs.
Avviż Nru. MST 660. Consumables for intubating olympus 

bronchoscope.
Avviż Nru. MST 661. Prosthetic heart valve rings.
Avviż Nru. MST 662. Tst indicators with adhesive 

backing.
Avviż Nru. MST 663. Long cuffed examination gloves.
Avviż Nru. MST 664. Consumables for hemocue machine.
Avviż Nru. Ex-MST 371/08. Cytosine arabinoside 100mg 

injections.
Avviż Nru. Ex-MST 136/09. Metoclopramide hyrochloride 

10mg injections.
Avviż Nru. Ex-MST 011/09. Tiopronin 250mg tablets.
Avviż Nru. Ex-MST 685/08. Bumetanide 2mg injections.
Avviż Nru. Ex-MST 138/09. Mebeverine hydrochloride 

135mg tablets.

L-offerti kollha tal-Medical Stores imsemmija hawn fuq 
jistgħu jinkisbu minn fuq http://www.sahha.gov.mt/pages.
aspx?page=242.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Advt. No. MST 656. Obturator IVS tunneler.
Advt. No. MST 657. Monofilament polypropylene G3/0.
Advt. No. MST 658. Human urine QAP.
Advt. No. MST 659. Transwabs.
Advt. No. MST 660. Consumables for intubating olympus 

bronchoscope.
Advt. No. MST 661. Prosthetic heart valve rings.
Advt. No. MST 662. Tst indicators with adhesive 

backing.
Advt. No. MST 663. Long cuffed examination gloves.
Advt. No. MST 664. Consumables for hemocue machine.
Advt. No. Ex-MST 371/08. Cytosine arabinoside 100mg 

injections.
Advt. No. Ex-MST 136/09. Metoclopramide hyrochloride 

10mg injections.
Advt. No. Ex-MST 011/09. Tiopronin 250mg tablets.
Advt. No. Ex-MST 685/08. Bumetanide 2mg injections.
Advt. No. Ex-MST 138/09. Mebeverine hydrochloride 

135mg tablets.

All the above Medical Stores Tenders can be downloaded 
from http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=242.

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services, Pjazza San Luqa, Guardamangia, 
on any working day between 8.30 a.m. and noon.

28th August, 2009

Office of the Prime Minister, 
DEPARTMENT OF CORPORATE SERVICES 

Office 
(DES)

Sealed tenders will be received at the Office of the 
Prime Minister, DCS Office up to 10.00 a.m. on Friday, 
18th September 2009, for the sale tale quale, for:-

Advt. No. ST 2/DCS/2009:
	 1 Volvo S40 saloon 1731cc Petrol;
	 1 Motorcycle Suzuki A 100 100cc

The above can be viewed on any working day between 
8.15 a.m. and 2.30 p.m. after making an appointment with Ms 
Lorraine Gatt or Ms Elaine Mallia on 22001005/22001097.

Tender forms may be collected from the Office of the 
Prime Minister, DCS Office (Ms Lorraine Gatt or Ms Elaine 
Mallia) between 8.15 a.m. and 12.30 p.m.

28th August, 2009

UFFIĊĊJU TAL-PRIM MINISTRU, 
UFFIĊĊJU TAD-DIPARTIMENT 
TAS-SERVIZZI KORPORATTIVI 

(DCS)

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-18 ta’ Settembru 
2009, fl-Uffiċċju tal-Prim Ministru, Uffiċċju tad-DCS, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal bejgħ tale quale ta’:-

Avviż Nru. ST 2/DCS/2009: 
	 1 Volvo S40 saloon 1731cc Petrol;
	 1 Motorcycle Suzuki A 100 100cc

Wieħed jista’ jara l-imsemmija hawn fuq f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.15 a.m. u s-2.30 p.m. wara li jsir 
appuntament ma’ Ms Lorraine Gatt jew Ms Elaine Mallia 
fuq 22001005/22001097.

Il-formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu mill-Uffiċċju tal-
Prim Ministru, Uffiċċju tad-DCS (Ms Lorraine Gatt jew Ms 
Elaine Mallia) bejn it-8.15 a.m. u n-12.30 p.m.

It-28 ta’ Awwissu, 2009
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Foundation for Social 
Welfare Services

E4L- “Embark for Life- Integration of young people 
into the labour market”

Call for Services

The Foundation for Social Welfare Services (Sedqa 
Agency and Appogg Agency), in partnership with the 
Employment and Training Corporation (ETC), and the 
Housing Authority have recently applied for funding under 
Cohesion Policy 2007-2013 (OP II-ESF) Structural Funds for 
a project entitled ESF 3.61 E4L-Embark for Life-Integration 
of young people into the labour market.

This project requires the services of:

Project Administrator (ref. E4L 1);
Assistant Project Administrator (ref. E4L 2);
Professional Youth Support Workers (ref E4L 3);
Psychologist (ref E4L 4).

Entry Requirements for Project Administrator – one of 
the following:

Diploma in Applied Social Studies (Social Work);
Bachelor Degree in Social Work;
Bachelor Degree in Psychology;
Bachelor Degree in Youth and Community Studies;
Bachelor Degree in Communications Studies.

Preferably with past experience in European Union co-
funded projects and experience in working with a social 
agency/entity.  In case of Diploma, a minimum of 5 years 
experience is required, while in case of Bachelor Degree, a 
minimum of 3 years experience is required.  

Entry Requirements for Assistant Project 
Administrator:-

Minimum of six (6) subjects at an Ordinary Level and a 
minimum of one (1) subject at an Advanced Level standard of 
education.

Preferably with past experience in European Union co-
funded projects and experience in working with a social 
agency/entity.  

Entry Requirements for Professional Youth Support 
Worker– one of the following:

Bachelor Degree in Youth and Community Studies;
Bachelor Degree in Communications Studies;
Diploma in Applied Social Studies (Social Work);
Bachelor Degree in Social Work;
Bachelor Degree in Psychology.
Preferably with experience working with young people.

Il-Fondazzjoni għas-Servizzi ta’ 
Ħarsien Soċjali

E4L- “Embark for Life- Integration of young people into 
the labour market”

Sejħa għas-Servizzi

Il-Fondazzjoni għas-Servizzi ta’ Ħarsien Soċjali 
(Aġenzija Sedqa u Aġenzija Appoġġ), b’kollaborazzjoni 
mal-Korporazzjoni tax-Xogħol u t-Taħriġ (ETC) u l-Awtorità 
tad-Djar applikaw għall-fondi taħt il-Politika ta’ Koeżjoni 
2007-2013 (OP II ESF) Fondi Strutturali għall-proġett ESF 
3.61 E4L- “Embark for Life-Integration of young people 
into the labour market”

Dan il-proġett jeħtieġ is-servizzi ta’:

Amministratur tal-Proġett (ref. E4L 1);
Assistent Amministratur tal-Proġett (ref. E4L 2);
Professional Youth Support Workers (ref E4L 3);
Psikologu/a (ref E4L 4).

Kwalifiki meħtieġa għas-servizz ta’ Amministratur tal-
Proġett- waħda minn dawn:

Diploma fl-Istudji Soċjali (Social Work);
Baċellerat fl-Istudji Soċjali (Social Work);
Baċellerat fil-Psikoloġija;
Baċellerat fl-Istudji taż-Żgħażagħ u l-Komunità;
Baċellerat fl-Istudji tal-Komunikazzjoni

Preferibbilment il-persuna jkollha esperjenza ta’ xogħol 
fil-qasam ta’ proġetti ko-finanzjati mill-Unjoni Ewropea u 
esperjenza ta’ xogħol fil-qasam soċjali. Fil-każ ta’ Diploma, 
l-esperjenza mitluba tkun ta’ minimu ta’ 5 snin, filwaqt li fil-
każ ta’ Baċellerat tkun ta’ 3 snin.

Kwalifiki meħtieġa għas-servizz ta’ Assistent Amministratur 
tal-Proġett:-

Minimu ta’ sitt (6) suġġetti fil-Livell Ordinarju u minimu 
ta’ suġġett wieħed (1) fil- Livell Avvanzat ta’ edukazzjoni.

Preferibbilment il-persuna jkollha esperjenza ta’ xogħol fil-
qasam ta’ proġetti ko-finanzjati mill-Unjoni Ewropea u esperjenzi 
ta’ xogħol ma’ entitajiet jew aġenziji fil-qasam soċjali.

Kwalifiki meħtieġa għas-servizz ta’ Professional Youth 
Support Worker-waħda minn dawn:

Baċellerat fl-Istudji taż-Żgħażagħ u l-Komunità;
Baċellerat fl-Istudji tal-Komunikazzjoni;
Diploma fl-Istudji Soċjali (Social Work);
Baċellerat fl-Istudji Soċjali (Social Work);
Baċellerat fil-Psikoloġija.
Preferibbilment b’esperjenza ta’ xogħol maż-żgħażagħ.
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Entry Requirements for the services of a Psychologist:

Masters in Psychology (Clinical and Counseling) with a 
Warrant.

Preferably with experience working with young people. 

For further information and/or a copy of the terms of 
reference for the above-mentioned services, kindly contact 
Mr Rennie Stivala on 2388 5162, or by email on rennie.
stivala@gov.mt

Individuals interested in rendering their services must 
meet the required specifications established in the terms of 
reference. Applications along with curriculum vitae will be 
accepted till noon, of Friday, 11th September 2009, sent to: 

ESF Project 3.61- E4L
Foundation for Social Welfare Services,
2, Triq Braille,
St. Venera, SVR 1690.

28th August, 2009

Programm Operattiv II – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Insaħħu Ħilitna għall-Aktar Impjiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar
Dan il-proġett hu parzjalment iffinanzjat mill-Unjoni Ewropea 

Fond Soċjali Ewropew (FSE)
Rata ta’ Ko-finanzjament: 85% Fondi UE; 15% Fondi Nazzjonali

Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programme II - Cohesion Policy 2007-2013
Empowering People for More Jobs and a Better Quality of Life

Project part-financed by the European Union
European Social Fund (ESF)

Co-financing rate: 85% EU Funds: 15% National Funds
Investing in your Future

Kwalifiki meħtieġa għas-servizz ta’ Psikologu/a:

Grad ta’ Masters fil-Psikoloġija (Clinical and Counseling) 
u bil-Warrant.

Preferibbilment b’esperjenza ta’ xogħol maż-żgħażagħ.

Għal aktar informazzjoni u/jew kopja tat-termini u 
kundizzjonijiet tas-servizzi msemmija, ikkuntattja lis-Sur 
Rennie Stivala fuq 2388 5162 jew inkella bl-email fuq 
rennie.stivala@gov.mt

Persuni interessati f’din is-sejħa għas-servizzi għandhom 
jilħqu l-ispeċifikazzjonijiet imsemmija fit-termini u 
kundizzjonijiet. Applikazzjonijiet, flimkien ma’ curriculum 
vitae, jintlaqgħu sa nofsinhar tal-Ġimgħa, 11 ta’ Settembru 
2009, u għandhom jintbagħtu lil:

Proġett E4L ESF 3.61
Fondazzjoni għas-Servizzi ta’ Ħarsien Soċjali
2, Triq Braille, 
St. Venera, SVR 1690.

It-28 ta’ Awwissu, 2009
	

 

Il-Fondazzjoni għas-Servizzi 
ta’ Ħarsien Soċjali

Me2-Integration of Persons with Disability 
into the Labour Market

Sejħa għas-Servizzi

Il-Fondazzjoni għas-Servizzi ta’ Ħarsien Soċjali 
(Aġenzija Sapport), b’kollaborazzjoni mal-Korporazzjoni 
tax-Xogħol u t-Taħriġ (ETC) u l-Kummissjoni Nazzjonali 
Persuni b’Diżabilità (KNPD) applikaw għall-fondi taħt il-
Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013 (OP II ESF) Fondi Strutturali 
għall-proġett ESF 3.62 Me2-Integration of Persons with 
Disability into the Labour Market.

Foundation for Social Welfare 
Services

Me2-Integration of Persons with Disability 
into the Labour Market.

Call for Services

The Foundation for Social Welfare Services (Sapport 
Agency), in partnership with the Employment and Training 
Corporation (ETC), and the National Commission Persons 
with Disability (KNPD) have recently applied for funding 
under Cohesion Policy 2007-2013 (OP II-ESF) Structural 
Funds for a project entitled ESF 3.62 Me2-Integration of 
Persons with Disability into the Labour Market.
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Dan il-proġett jeħtieġ is-servizzi ta’:

Amministratur tal-Proġett (ref. Me2-1);
Assistent Amministratur tal-Proġett (ref. Me2-2);
Support Workers fir-residenzi u/jew fil-komunità (ref 

Me2-3);
Occupational Therapist (ref Me2-4).

Kwalifiki meħtieġa għas-servizz ta’ Amministratur tal-
Proġett - waħda minn dawn:

Diploma fl-Istudji Soċjali (Social Work);
Baċellerat fl-Istudji Soċjali (Social Work);
Baċellerat fil-Psikoloġija;
Baċellerat fl-Istudji taż-Żgħażagħ u l-Komunità;
Baċellerat fl-Istudji tal-Komunikazzjoni.

Preferibbilment il-persuna jkollha esperjenza ta’ xogħol 
fil-qasam ta’ proġetti ko-finanzjati mill-Unjoni Ewropea u 
esperjenza ta’ xogħol fil-qasam soċjali. Fil-każ ta’ Diploma, 
l-esperjenza mitluba tkun ta’ minimu ta’ 5 snin, filwaqt li fil-
każ ta’ Baċellerat tkun ta’ minimu ta’ 3 snin.

Kwalifiki meħtieġa għas-servizz ta’ Assistent 
Amministratur tal-Proġett:-

Minimu ta’ sitt (6) suġġetti fil-Livell Ordinarju u minimu 
ta’ suġġett wieħed (1) fil-Livell Avvanzat ta’ edukazzjoni.

Preferibbilment il-persuna jkollha esperjenza ta’ xogħol 
fil-qasam ta’ proġetti ko-finanzjati mill-Unjoni Ewropeja u 
esperjenza ta’ xogħol ma’ aġenziji jew entitajiet fil-qasam 
soċjali. 

Kwalifiki meħtieġa għas-servizz ta’ Support Workers fir-
residenzi u/jew fil-komunità - waħda minn dawn:

Diploma tal-MCAST fil-Care Work;
Kors bażiku fil-Care Work offrut mill-MCAST flimkien 

ma’ Livell Ordinarju fil-Malti;
Kors Intermedju fid-Day and Residential Care offrut 

mill-Università ta’ Malta flimkien ma’ Livell Ordinarju fil-
Malti;

Kors Avvanzat fid-Day and Residential Care offrut mill- 
Università ta’ Malta;

Livell Ordinarju fi 3 suġġetti;
Sentejn esperjenza ta’ xogħol diretta ma’ persuni 

b’diżabilità. F’ dan il-każ il-kandidati għandhom jissottomettu 
mal-applikazzjoni riferenza mingħand professjonist li 
jagħmel dikjarazzjoni ta’ kif huma ħadmu ma’ persuni 
b’diżabilità.

Kwalifiki meħtieġa għas-servizz ta’ Occupational 
Therapist:

Baċellerat fl-Occupational Therapy.

This project requires the services of:

Project Administrator (ref. me2-1);
Assistant Project Administrator (ref. me2-2);
Support Workers in residencies and/or in the community. 

(ref Me2-3);
Occupational Therapist (ref Me2-4).

Entry Requirements for Project Administrator –  one of 
the following:

Diploma in Applied Social Studies (Social Work);
Bachelor Degree in Social Work;
Bachelor Degree in Psychology:
Bachelor Degree in Youth and Community Studies;
Bachelor Degree in Communications Studies.

Preferably with past experience in European Union co-
funded projects and experience in working with a social 
agency/entity. In case of Diploma, a minimum of 5 years 
experience is required, while in case of Bachelor Degree, a 
minimum of 3 years experience is required. 

Entry Requirements for Assistant Project 
Administrator:-

Minimum of six (6) subjects at an Ordinary Level and a 
minimum of one (1) subject at an Advanced Level standard 
of education.

Preferably with past experience in European Union co-
funded projects and experience in working with a social 
agency/entity.  

Entry Requirements for Support Workers in residencies 
and/or in the community – one of the following:

MCAST Diploma in Care;
MCAST Foundation Course in Care plus Maltese O’-

Level;
University of Malta Intermediate Course in Day and 

Residential Care plus Maltese ‘O’-level;

University of Malta Advanced Course in Day and 
Residential Care;

3 subjects at Ordinary Level;
Two years experience working with persons with 

disability that must be supported by a testimonial from a 
professional outlining the applicant’s work with persons 
with a disability.

Entry Requirements for the service of an Occupational 
Therapist:

Bachelor Degree in Occupational Therapy.

VERŻJONI ONLINE



	 11,476	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 18,474   

Għal aktar informazzjoni u/jew kopja tat-termini u 
kundizzjonijiet tas-servizzi msemmija, ikkuntatja lis-Sur 
Rennie Stivala fuq 2388 5162 jew inkella bl-email fuq 
rennie.stivala@gov.mt

Persuni nteressati f’din is-sejħa għas-servizzi għandhom 
jilħqu l-ispeċifikazzjonijiet imsemmija fit-termini u 
kundizzjonijiet. Applikazzjonijiet, flimkien ma’ curriculum 
vitae, jintlaqgħu sa nofsinhar tal-Ġimgħa, il-11 ta’ Settembru 
2009, u għandhom jintbagħtu lil:

Proġett E4L ESF 3.61
Fondazzjoni għal Servizzi ta’ Ħarsien Soċjali
2, Triq Braille, St. Venera, SVR 1690.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

For further information and/or a copy of the terms of 
reference for the above-mentioned services, kindly contact 
Mr. Rennie Stivala on 2388 5162, or by email on rennie.
stivala@gov.mt

Individuals interested in rendering their services must 
meet the required specifications established in the terms of 
reference. Applications along with curriculum vitae will be 
accepted till noon, of Friday 11th September 2009 sent to: 

ESF Project 3.61- E4L
Foundation for Social Welfare Services,
2, Triq Braille, St. Venera, SVR 1690.

28th August, 2009

Programm Operattiv II – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Insaħħu Ħilitna għal Aktar Impjiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar
Dan il-proġett hu parzjalment iffinanzjat mill-Unjoni Ewropea 

Fond Soċjali Ewropew (FSE)
Rata ta’ Ko-finanzjament: 85% Fondi UE; 15% Fondi Nazzjonali

Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programme II- Cohesion Policy 2007-2013
Empowering People for More Jobs and a Better Quality of Life

Project part-financed by the European Union
European Social Fund (ESF)

Co-financing rate: 85% EU Funds: 15% National Funds
Investing in your Future

UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Wednesday, 30th September, 2009 for:-

Advt. No. UM/1390.  Supply, delivery, installation and 
commissioning of a new FTIR Spectrophotometer System 
for the Department of Chemistry at the University of Malta.

A document fee of €15.00 inclusive of VAT should be 
paid.

Tenders should be made only on the prescribed form, 
which together with the relative conditions and other 
documents may be obtained from the Procurement Section, 
Finance Department, University of Malta, Msida, (Room 
319, Administration Building) on any working day between 
8.30 a.m. and noon after having effected payment at the Cash 
Office, Ground Floor, Administration Building, during the 
same times.

L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Ir-Rettur jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-30 ta’ Settembru 
2009, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. UM/1390.  Provvista, konsenja, installazzjoni 
u kummissjonar ta’ FTIR Spectrophotometer System ġdida 
għad-Dipartiment tal-Kimika fl-Università ta’ Malta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €15.00 inkluża l-VAT għal kull 
dokument tal-offerta.

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti 
oħra jistgħu jinkisbu mit-Taqsima tal-Procurement, id-
Dipartiment tal-Finanzi, l-Università ta’ Malta, l-Imsida, 
(Kamra 319, Bini tal-Amministrazzjoni) f’kull ġurnata tax-
xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar wara li jsir il-ħlas fil-
Cash Office, Pjan Terren, Bini tal-Amministrazzjoni, matul 
l-istess ħinijiet.
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Il-pubbliku jista’ jattendi matul il-ftuħ u l-iskedar tal-
offerti nhar l-Erbgħa, it-30 ta’ Settembru, 2009, fl-10.15 a.m. 
f’Kamra 300A, Bini tal-Amministrazzjoni, l-Università ta’ 
Malta, l-Imsida.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders on Wednesday, 30th September, 2009 at 10.15 
a.m. in Room 300A, Administration Block, University of 
Malta, Msida.

28th August, 2009

KUNSILL MALTI GĦALL-ISPORT

Il-Kunsill Malti għall-Isport  jinħtieġ is-servizzi tal’ 
Konsulent ta’ Xogħlijiet Ċivili/Riżorsi ta’ Enerġija, għall-
preparazzjoni, tfassil, estimi, evalwazzjonijiet u possibbilment 
Project Management rigward l-Ambjent (Proġett li Jiffranka 
l-Enerġija) fil-Kumpless Sprotiv f’Tal-Qroqq. 

L-offerti għal dawn is-servizzi jintalqgħu sa nofsinhar tal-
Ġimgħa, 25 ta’ Settembru, 2009. 

 It-28 ta’ Awwissu, 2009

KUNSILL MALTI GĦALL-ISPORT

The Kunsill Malti għall-Isport requires the services of a 
Civil Works/Energy Resources Consultant, for the preparation, 
drafting, estimations, evaluations and possible Project 
Management, regarding Environment (Energy Saving Project) 
at the Tal-Qroqq Sport Complex.

Tenders for these services will be received up to noon of 
Friday, 25th September, 2009. 

28th August, 2009

Programmi Operattivi I – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Din is-sejħa qed tiġi kkunsidrata sabiex tiġi parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea
Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (FEŻR)   

Rata ta’ Kofinanzjament: 85% Fondi UE; 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programmes I – Cohesion Policy 2007-2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

This call is sbeing considered for European Union part-financing
European Regional Development Fund (ERDF)

Co-financing rate: 85% EU Funds, 15% National Funds
Investing in your future

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Acting Director, Department of Agriculture, notifies 
that:-

Sealed tenders would be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Friday, 11th 
September 2009 for:-

Advt. No. 107/2009. Leasing of canteen at the National 
Agricultural Research and Development Centre, Għammieri, 
Marsa.

A fee of €20.00 is to be charged for the procurement of 
each tender document.

Ministeru gĦar-riŻorsi
u affarijiet rurali

L-Aġent Direttur, Dipartiment tal-Agrikoltura, jgħarraf 
illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-11 ta’ Settembru 
2009 fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, 
Dipartiment tal-Financial Management, il-Furjana, 
jintlaqgħu offerti magħluqin, għal:-

Avviż Nru. 107/2009. Kiri ta’ canteen fin-National 
Agricultural Research and Development Centre, l-
Għammieri, il-Marsa.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20.00 ma’ kull dokument tal-
offerta.
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Formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
Dipartiment tal-Financial Management, Blokk ‘A’, il-
Furjana, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u 
nofsinhar. Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mit-Taqsima tal-
Kuntratti u Procurement (Tel. 22997567).

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Forms of tender may be obtained from the Cash Office, 
Department of Financial Management, Block ‘A’, Floriana, 
on any working day between 8.00 a.m. and noon. Any 
further information may be obtained from the Contracts and 
Procurement Section (Tel. 22997567).

28th August, 2009

MINISTERU GĦAL GĦAWDEX

Il-Ministeru għal Għawdex jgħarraf illi:–

 Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, l-10 ta’ Settembru, 
2009, fit-Taqsima tal-Accounts, Dipartiment tas-Servizzi 
Korporattivi, Ministeru għal Għawdex, ir-Rabat, 
Għawdex, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

Avviż Nru. 19/2009. Provvista, konsenja, installazzjoni u 
kummissjonar ta’ sistema ta’ arja kundizzjonata fil-Ministeru 
għal Għawdex.

L-offerti għandhom isiru fuq il-formoli preskritti li, 
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra  
jistgħu jinkisbu mit-Taqsima tal-Accounts, Dipartiment tas-
Servizzi Korporattivi, Ministeru għal Għawdex, ir-Rabat, 
f’kull ġurnata tax-xogħol waqt il-ħinijiet tal-uffiċċju.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

MINISTRY FOR GOZO

The Ministry for Gozo notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box at 
the Accounts Section, Department of Corporate Services, 
Ministry for Gozo, Victoria, Gozo, by not later than 10.00 
a.m. of Thursday, 10th September 2009, for:- 

Advt. No. 19/2009. Supply, delivery, installation and 
commissioning of an air-conditioning system at the Ministry 
of Gozo.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms which, 
together with the relative conditions and other documents 
can be obtained from the Accounts Section, Department of 
Corporate Services, Ministry for Gozo, Victoria, Gozo, on 
any working day during office hours.

28th August, 2009

MALTA POLICE DEPARTMENT

The Commissioner of Police notifies that:–

Sealed tenders will be received at the Accounts 
and Procurment Section (Room 6), Police General 
Headquarters, Floriana, Malta, up to 11.00 a.m. of 
Wednesday, 21st October, 2009, for:–

Advt. No. 10/2009. Supply of pullovers to the Malta 
Police Department.

Forms of tender and any further details regarding this 
tender may be obtained from the Accounts and Procurement 
Section (Room 6), Police General Headquarters, Floriana, on 
any working day during office hours.

Tenderers collecting the tender forms from the office above 
are to indicate their respective fax number thereat.

When submitting their offers, tenderers are required to 
indicate ‘Tender No. 10/2009 - Pullovers’ on the envelope 
containing the tender document.  

28th August, 2009

Dipartiment tal-Pulizija TA’ MALTA

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf illi:–

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-21 ta’ Ottubru, 
2009 fit-Taqsima tal-Accounts u Procurment (Kamra 
6), Kwartieri Ġenerali tal-Pulizija, il-Furjana, Malta, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

Avviż Nru. 10/2009. Provvista ta’ pullovers lid-
Dipartiment tal-Pulizija ta’ Malta.

Il-formoli tal-offerta u kull tagħrif ieħor dwar din l-offerta 
jistgħu jinkisbu mit-Taqsima tal-Accounts u Procurement 
(Kamra 6), Kwartieri Ġenerali tal-Pulizija, il-Furjana, f’kull 
ġurnata tax-xogħol matul il-ħinijiet tal-uffiċċju.

L-offerenti li jiġbru l-formoli tal-offerta mill-uffiċċju 
msemmi hawn fuq għandhom jindikaw in-numru tal-fax 
rispettiv tagħhom.

Meta jitfgħu l-offerta, l-offerenti huma meħtieġa jindikaw 
‘Avviż Nru. 10/2009 - Pullovers’ fuq l-envelop li jkun fih 
l-offerta. 

It-28 ta’ Awwissu, 2009
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and 
Technology notifies that:-

Quotations placed in the self-addressed envelope 
provided and deposited in the appropriate tender box at the 
Administrative Building, MCAST Main Campus, Corradino 
Hill, Paola, will be received up to 2.00 p.m. of Tuesday, 1st 
September, 2009, for:-

Quot. No. MCAST Q. 1/09. Services of an architect and 
civil engineer to supervise the refurbishment of a room at the 
MCAST Gozo Centre, Xewkija Campus to house the language 
lab with contact centre facilities.

The quotation document, which may be collected from 
the Accounts Department at the Administration Block, 
MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 9032 Tel: 
23987100, Fax: 23987316 – www.mcast.edu.mt from Monday 
to Friday between 8.30 a.m. to noon and from 2.00 p.m. to 
4.00 p.m. The document is free of charge.

MCAST reserves the right to accept or refuse in part or in 
whole, any or all tenders submitted.

28th August, 2009

KULLEĠĠ MALTI TAL-ARTI, XJENZA
U TEKNOLOĠIJA

Il-Prinċipal fil-Kulleġġ Malti tal-Arti, Xjenza u Teknoloġija 
jgħarraf illi:-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Settembru, 2009, 
jilqa’ kwotazzjonijiet li għandhom ikunu magħluqa f’envelop 
indirizzat minn qabel u mitfugħa fil-kaxxa tal-offerti apposta 
fil-Bini Amministrattiv, MCAST Main Campus, it-Telgħa ta’ 
Kordin, Raħal ġdid, għal:-

Kwot. Nru. MCAST Q. 1/09. Servizzi ta’ arkitett u inġinier 
ċivili biex jissorvelja r-rinovar ta’ kamra fiċ-Ċentru tal-
MCAST ta’ Għawdex, Campus tax-Xewkija biex iservi ta’ 
laboratorju tal-lingwa b’faċilitajiet ta’ kuntatt fiċ-ċentru. 

Id-dokument tal-kwotazzjoni, li jista’ jinġabar mid-
Dipartiment tal-Accounts fil-Blokk tal-Amministrazzjoni, 
MCAST Main Campus, it-Telgħa ta’ Kordin, Raħal ġdid  
PLA 9032 Tel: 23987100, Fax: 23987316 www.mcast.edu.
mt mit-8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m. 
Dan id-dokument jinkiseb mingħajr ħlas.

L-MCAST iżomm id-dritt li jaċċetta jew jirrifjuta parti jew 
l-offerta sħiħa, xi offerti jew l-offerti kollha mitfugħa.

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Programm Operattiv I – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Ninvestu fil-Kompetittività għall-Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Proġett iffinanzjat parzjalment mill-Unjoni Ewropea
Fond għal Żvilupp Reġjonali Ewropew (FZRE)

Rata ta’ Ko-finanzjament:85%Fondi UE; 15%Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-Futur Tiegħek

Operational Programme I – Cohesion Policy 2007 - 2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

Quotation part-financed by the European Union
European Regional Development Fund (ERDF)

Co-financing: 85% EU Funds; 15% National Funds
Investing in your Future
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Programmi Operattivi I u II – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Insaħħu Ħilitna għal Aktar Impjiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar
Taħriġ parzjalment iffinanzjat mill-Unjoni Ewropea

Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (FEŻR), Fond Soċjali Ewropew (FSE) u Fond ta’ Koeżjoni
Rata ta’ ko-finanzjament: 85% Fondi UE (70% FEŻR, 30% FSE); 15% Fondi Nazzjonali

Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programmes I and II – Cohesion Policy 2007-2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

Empowering People for More Jobs and a Better Quality of Life
Training part-financed by the European Union

European Regional Development Fund (ERDF), European Social Fund (ESF) and Cohesion Fund
Co-financing rate: 85% EU Funds (70% ERDF, 30% ESF); 15% National Funds

Investing in your future

PLANNING AND PRIORITIES
COORDINATION DIVISION,

OFFICE OF THE PRIME MINISTER

Call for Quotations

The Director (Programmes and Projects), Planning and 
Priorities Coordination Division, notifies that:-  

Quotations will be received at this Office by post and/or 
by email on ian.zerafa@gov.mt until noon of Monday, 7th 
September 2009, for:-

Quot. No. PPCD/070909. Hiring of a venue for training 
purposes - Operational Programmes I and II - Cohesion Policy 
2007-2013.

Specifications may be collected either personally from the 
Planning and Priorities Coordination Division Office, Office 
of the Prime Minister, 12, Triq San Pawl, Valletta, VLT 1210, 
during office hours or by sending an email request to the fol-
lowing email address: ian.zerafa@gov.mt

The Division reserves the right to refuse in part or in 
whole any or all of the quotations submitted, including the 
most advantageous.

Late submissions will not be considered.

28th August 2009

DIVIŻJONI GĦALL-IPPJANAR U KOORDINAZZJONI 
TAL-PRIJORITAJIET, 

UFFIĊĊJU TAL-PRIM MINISTRU

Sejħa għall-Kwotazzjonijiet

Id-Direttur (Programmi u Proġetti), Diviżjoni għall-
Ippjanar u Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet, jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, is-7 ta’ Settembru 2009, 
f’dan l-Uffiċċju jintlaqgħu kwotazzjonijiet mibgħuta 
bil-posta u/jew bil-posta elettronika fuq l-indirizz ian.
zerafa@gov.mt għal:-

Kwot. Nru. PPCD/070909. Kiri ta’ post fejn jista’ jiġi 
organizzat taħriġ - Programmi Operattivi I u II – Politika ta’ 
Koeżjoni 2007-2013.

L-ispeċifikazzjonijiet jistgħu jinkisbu mid-Diviżjoni 
għall-Ippjanar u Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet, Uffiċċju tal-
Prim Ministru, 12, Triq San Pawl, Valletta VLT 1210, matul 
il-ħinijiet tal-uffiċċju jew billi tintbagħat talba permezz tal-
posta elettronika fuq l-indirizz: ian.zerafa@gov.mt

Id-Diviżjoni żżomm id-dritt li tirrifjuta parti minn jew 
l-offerta sħiħa, jew parti minn jew l-offerti kollha mitfugħa, 
inkluż l-aktar vantaġġuża/i.

Proposti li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

It-28 ta’ Awwissu 2009

Programmi Operattivi I u II – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Insaħħu Ħilitna għal Aktar Impjiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar
Taħriġ parzjalment iffinanzjat mill-Unjoni Ewropea

Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (FEŻR), Fond Soċjali Ewropew (FSE) u Fond ta’ Koeżjoni
Rata ta’ ko-finanzjament: 85% Fondi UE (70% FEŻR, 30% FSE); 15% Fondi Nazzjonali

Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programmes I and II – Cohesion Policy 2007-2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

Empowering People for More Jobs and a Better Quality of Life
Training part-financed by the European Union

European Regional Development Fund (ERDF), European Social Fund (ESF) and Cohesion Fund
Co-financing rate: 85% EU Funds (70% ERDF, 30% ESF); 15% National Funds

Investing in your future
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PLANNING AND PRIORITIES 
COORDINATION DIVISION, 

OFFICE OF THE PRIME MINISTER

Call for Quotations  PPCD/040909:
 Hiring of a Professional Trainer in Financial 

Management and Control - EU Cohesion Policy.

With reference to the above-mentionted call for quotations 
published in the Government Gazette dated 25th August, 
2009, on page 11,341, it is hereby notified that co-financing 
information should read as follows:

 

28th August, 2009

ID-DIVIŻJONI GĦALL-IPPJANAR 
U L-KOORDINAZZJONI TAL-PRIJORITAJIET 

UFFIĊĊJU TAL-PRIM MINISTRU

Sejħa għall-Kwotazzjonijiet PPCD/040909: 
Kiri ta’ servizz ta’ Trainer Professjonali fl-Immaniġġar 

u l-Kontroll tal-Finanzi - UE Politika’ ta’ Koeżjoni.

B’riferenza għas-sejħa għall-kwotazzjonijiet imsemmija 
hawn fuq ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tal-25 ta’ 
Awwissu, 2009, f’paġna 11,341, ngħarrfu b’dan illi l-
informazzjoni dwar il-ko-finanzjament kellu jkun kif ġej: 

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Programmi Operattivi I u II – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013

Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar
Insaħħu ħilitna għal Aktar Impjiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Avveniment parzjalment iffinanzjat mill-Unjoni Ewropea
Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (FEŻR), il-Fond ta’ Koeżjoni, 

u l-Fond Soċjali Ewropew (FSE)   
Rata ta’ Kofinanzjament: 85% Fondi EU (70% FEŻR, 30% FSE); 15% Fondi Nazzjonali

Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programmes I and II Cohesion Policy 2007-2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

Empowering People for More Jobs and a Better Quality of Life
Event part-financed by the European Union

European Regional Development Fund (ERDF), Cohesion Fund, and 
European Social Fund (ESF)

Co-financing rate: 85% EU Funds (70% ERDF, 30% ESF); 15% National Funds
Investing in your future

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Ministry for Resources and Rural Affairs notifies that:-

Sealed tenders would be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Friday, 18th 
September 2009 for:-

Advt. No. 102/2009. Hire of electric motor vehicles.

A fee of €25.00 is to be charged for the procurement of 
each tender document.

Forms of tenders may be obtained against their respective 
fee from the Cash Office, Department of Financial Management, 
Block ‘A’, Floriana, on any working day between 8.00 a.m. 
and noon. Any further information may be obtained from the 
Contracts and Procurement Section (Tel. 21221411).

28th August, 2009

Ministeru gĦar-riŻorsi
u affarijiet rurali

Il-Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-18 ta’ Settembru 
2009 fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, 
Dipartiment tal-Financial Management, il-Furjana, 
jintlaqgħu offerti magħluqin, għal:-

Avviż Nru. 102/2009. Kiri ta’ vetturi li jaħdmu bl-elettriku.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu fuq il-ħlas rispettiv 
tagħhom mill-Cash Office, Dipartiment tal-Financial 
Management, Blokk ‘A’, il-Furjana, f’kull ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mit-
Taqsima tal-Kuntratti u Procurement (Tel. 21221411).

It-28 ta’ Awwissu, 2009
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MINISTERU GĦALL-INFRASTRUTTURA, 
TRASPORT U KOMUNIKAZZJONI

Sejħa għall-Offerti

Sa nofsinhar (ħin lokali) ta’ nhar l-Erbgħa 16 ta’ Settembru 
2009, fil-Kaxxa tal-Offerti li tinsab fil-Ministeru għall-
Infrastruttura, Trasport u Komunikazzjoni, 111, Palazzo Verdelin, 
Triq l-Arċisqof, Valletta, jintlaqgħu offerti għall-provvediment 
ta’ servizzi ta’ konsulenza arkitettonika għar-rinovazzjonijiet 
tal-inħawi komuni fis-St. Nicholas Married Quarters, Kumpless 
tad-Djar ta’ Verdala u Dar Bormla, Bormla. 

Kopja tad-dokumenti tal-offerta jistgħu jitniżżlu minn fuq il-
website: www.mitc.gov.mt

Applikazzjoni li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

 It-28 ta’ Awwissu, 2009

MINISTRY FOR INFRASTRUCTURE, TRANSPORT 
AND COMMUNICATIONS

Invitation to Tender

Up to noon (local time) of Wednesday 16th September 2009, 
in the Tender Box located at the Ministry for Infrastructure, 
Transport and Communications, 111, Palazzo Verdelin, 
Triq l-Arċisqof, Valletta, for the provision of architectural 
consultancy services for the renovations of the common areas 
at St Nicholas Married Quarters, Verdala Housing Complex 
and Dar Bormla, Cospicua.

A copy of the tender documents can be downloaded 
through www.mitc.gov.mt

Late submissions will not be considered.

28th August, 2009

Programmi Operattivi I – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Din is-sejħa qed tiġi kkunsidrata sabiex tiġi parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea
Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 104   

Rata ta’ Kofinanzjament: 85% Fondi UE; 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programmes I – Cohesion Policy 2007-2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

This tender is being considered for European Union part-financing
European Regional Development Fund 104

Co-financing rate: 85% EU Funds, 15% National Funds
Investing in your future

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY 
AGENCY

The Chief Executive Officer of MITA notifies that:-

Tenders for the Request for Information will be 
received in the tender box at Gattard House, National 
Road, Blata l-Bajda, up to noon of Wednesday, 30th 
September, 2009, for:-

Advt. No. M494/09. Software Connector for Common 
Communication Network (CCN) and Common System 
Interface (CSI) Gateway.

Tenders should be in sealed envelopes and marked with 
“Software Connector for CCN/CSI Gateway – M494/09”.

An electronic copy of the document can be downloaded 
free of charge from MITA website at http://www.mita.gov.
mt. A printed copy can be obtained free of charge through an 
e-mail sent to m49409.mita@gov.mt.

Further information may be obtained from telephone 
number 25992701, or an e-mail to m49409.mita@gov.mt

28th August, 2009

L-AĠENZIJA MALTIJA TAL-INFORMAZZJONI 
U T-TEKNOLOĠIJA

L-Aġent Kap Eżekuttiv tal-MITA jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar l-Erbgħa, it-30 ta’ Settembru 
2009 fil-Kaxxa tal-Offerti li tinsab f’Gattard House, Triq 
Nazzjonali, il-Blata l-Bajda, jintlaqgħu offerti għat-Talba 
għall-Informazzjoni:-

Avviż Nru. M494/09 - Software Connector for Common 
Communication Network (CCN) and Common System 
Interface (CSI) Gateway.

 
L-offerti għandhom ikunu f’envelop magħluq u mmarkati 

“Software Connector for CCN/CSI Gateway – M494/09”.

Kopja elettronika tad-dokument tista’ titniżżel minn fuq 
is-sit tal-MITA, http://www.mita.gov.mt mingħajr ħlas, filwaqt 
li kopja stampata tal-istess dokument tista’ tinkiseb bla ħlas 
permezz ta’ talba bl-email mibgħuta lil m49409.mita@gov.mt.

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu permezz tat-telefon, 
25992701, jew bl-email lil m49409.mita@gov.mt

It-28 ta’ Awwissu, 2009
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MINISTERU GĦALL-INFRASTRUTTURA, 
TRASPORT U KOMUNIKAZZJONI

Sejħa għall-Offerti

Sa nofsinhar (ħin lokali) ta’ nhar l-Erbgħa 16 ta’ Settembru 
2009, fil-Kaxxa tal-Offerti li tinsab fil-Ministeru għall-
Infrastruttura, Trasport u Komunikazzjoni, 111, Palazzo 
Verdelin, Triq l-Arċisqof, Valletta, jintlaqgħu offerti għall-
provvediment ta’ servizzi ta’ konsulenza għall-inġinerija 
mekkanika u elettrika  għar-rinovazzjonijiet tal-inħawi 
komuni fis-St. Nicholas Married Quarters, il-Kumpless tad-
Djar ta’ Verdala u Dar Bormla, Bormla. 

Kopja tad-dokumenti tal-offerta jistgħu jitniżżlu minn fuq il-
website: www.mitc.gov.mt

Applikazzjoni li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

 It-28 ta’ Awwissu, 2009

MINISTRY FOR INFRASTRUCTURE, TRANSPORT 
AND COMMUNICATIONS

Invitation to Tender

Up to noon (local time) of Wednesday 16th September 
2009, in the Tender Box located at the Ministry for 
Infrastructure, Transport and Communications, 111, Palazzo 
Verdelin, Triq l-Arċisqof, Valletta, for the provision of 
mechanical and electrical engineering consultancy services 
for the renovations of the common areas at St Nicholas 
Married Quarters, the Verdala Housing Complex and Dar 
Bormla, Cospicua.

A copy of the tender documents can be downloaded 
through www.mitc.gov.mt

Late submissions will not be considered.

28th August, 2009
Programmi Operattivi I – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Din is-sejħa qed tiġi kkunsidrata sabiex tiġi parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea
Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 104   

Rata ta’ Kofinanzjament: 85% Fondi UE; 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programmes I – Cohesion Policy 2007-2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

This tender is being considered for European Union part-financing
European Regional Development Fund 104

Co-financing rate: 85% EU Funds, 15% National Funds
Investing in your future

KUNSILL LOKALI Marsa

Il-Kunsill Lokali Marsa jgħarraf illi jilqa’ offerti magħluqin 
għal:

Avviż Nru. KLM 02/09. Żamma u manutenzjoni ta’ soft 
areas.

Għandu jitħallas dritt ta’ €105 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. KLM 03/09. Xogħlijiet ta’ provvediment u 
tqegħid ta’ bankini.

Għandu jitħallas dritt ta’ €105 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. KLM 04/09. Servizz ta’ Perit.

Għandu jitħallas dritt ta’ €105 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

MARSA LOCAL COUNCIL

The Marsa Local Council notifies that sealed tenders will 
be received for:-  

Advt. No. KLM 02/09. Upkeep and maintenance of soft 
areas.

A fee of €105 will be charged for each tender document.

Advt. No. KLM 03/09. Provision and laying works of 
pavements.

A fee of €105 will be charged for each tender document.

Advt. No. KLM 04/09. Service of an Architect.
 
A fee of €105 will be charged for each tender document.
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Id-dokumenti tal-offerta jistgħu jinġabru mill-Uffiċċju 
Amministrattiv tal-Kunsill. L-offerti jinfetħu fil-pubbliku 
wara l-ħin tal-għeluq. Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta 
l-aktar offerta vantaġġuża.

Monument tal-Gwerra

Il-Kunsill qed jilqa’ offerti magħluqin għall-proposti 
għad-disinn u twaqqif ta’ monument fi Pjazza G.F. Abela. 
It-tema tal-monument għandha tkun assoċjata maż-żminijiet 
tal-Gwerra fil-Marsa  Il-proposti għandhom jinkludu d-disinn 
u d-dettalji tal-materjal li għandu jintuża.

Talba għal Kwotazzjonijiet – Servizz ta’ Għalliem/a 

Il-Kunsill qed jilqa’ applikazzjonijiet minn dawk l-
għalliema kwalifikati li huma rreġistrati mad-Dipartiment 
tal-VAT kif ukoll dawk li jridu jagħtu tali servizz fuq bażi 
volontarju biex jgħallmu tfal tal-Year 3, 4, 5 u 6. Għaldaqstant 
dawk l-għalliema interessati li jagħtu dan is-servizz għandhom 
jiġbru l-applikazzjoni mill-Uffiċċju tal-Kunsill. 

L-offerti u l-kwotazzjonijiet jintlaqgħu mis-Segretarju 
Eżekuttiv sa mhux aktar tard min-nhar l-Erbgħa, it-23 ta’ 
Settembru 2009 fis-1.15 p.m. 

It-28 ta’ Awwissu, 2009

Tender documents may be obtained from the Council’s 
Office during office hours.  Tenders will be opened in public 
immediately after the closing time stipulated. The Council 
reserves the right to refuse the most advantageous offer.

War Monument

The Council will be receiving proposals for the design 
and creation of monument at the G.F. Abela Square. The 
monument’s theme should be associated with the times of 
war in Marsa. The proposals should include the design and 
detail of material to be used.

Calls for Quotations – Teaching Service

The Council receives applications for the service of 
qualified teachers who are registered with the VAT Department 
and also for those who would like to offer such service on 
voluntary bases. This service is aimed to teach children 
attending year 3, 4, 5 and 6. Those teachers interested in 
giving this service can collect an application form from the 
Council’s office.

Sealed tenders and quotations are to be deposited in the 
tender box at the Council’s Office by not later than Wednesday, 
23rd September 2009 at 1.15 p.m.

28th August, 2009

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

1353

B’digriet mogħti fis-27 ta’ Awwissu 2009, fl-Atti tar-
Rikors Ġuramentat Numru 1091/08 GCD, fl-ismijiet Bank 
of Valletta p.l.c. vs Muson Company Limited, il-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimati Muson Company 
Limited u Sofia Stoyanova Rusanova a tenur tal-Artikolu 
187(3)  tal-Kap. 12.  

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fl-Atti tar-Rikors 
Ġuramentat Numru 1091/08 GCD, bis-‘segwenti occhio’  
Bank of Valletta p.l.c. (C 2833) vs 1. Muson Company 
Limited (C 24471) 2. Dr. Mark Busuttil u l-P.L. Victor Bugeja 
Kuraturi Deputati sabiex jirrapreżentaw lill-assenti Marin 
Petrov Marinov (KI Numru 5374329) 3. Sofia Stoyanova 
Rusanova (KI Numru 20120A) fid-29 ta’ Ottubru 2008, ir-
rikorrenti Bank of Valletta p.l.c. esponew bir-rispett:

1.Illi bit-termini u kundizzjonijiet imsemmija f’żewġ 
kuntratti fl-Atti tan-Nutar Dott. Paul Pullicino datati 15 
ta’ Lulju 1999 (Dok A u B) is-soċjetà attriċi ikkonċediet 
faċilitajiet bankarji lis-soċjetà Muson Company Limited;

By means of a decree given on the 27th August 2009, 
in the Records of the Sworn Application Number 1091/08 
GCD, in the names Bank of Valletta p.l.c. vs Muson 
Company Limited, the First Hall Civil Civil Court, ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
respondents Muson Company Limited and Sofia Stoyanova 
Rusanova, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By  means of an Application filed in the records  of the 
Sworn Application number 1091/08 GCD, with the following 
Heading’ Bank of Valletta p.l.c. (C 2833) vs 1. Muson 
Company Limited (C 24471) 2. Dr Mark Busuttil and L.P. 
Victor Bugeja Deputy Curators to represent the absent Marin 
Petrov Marinov (ID Number 5374329) 3. Sofia Stoyanova 
Rusanova (ID Number 20120A) on the 29th October 2008, 
the applicant Bank of Valletta p.l.c. pleaded with respect:

1. That by means of the terms and conditions mentioned 
in two contracts in the records of Notary Dr Paul Pullicino 
dated 15th July 1999 (Doc A andB) the plaintiff company 
concedeed banking facilities to the company Muson 
Company Limited;
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2. Illi s-soċjetà attriċi tinsab kreditriċi tas-soċjetà Muson 
Company Limited, fis-somma  ta’ erbgħa u erbgħin elf, mitejn 
u tmienja u għoxrin Ewro u wieħed u erbgħin ċenteżmu 
(€44,228.41) bilanċ ghad-debitu fil-‘loan Accounts’ tas-
soċjetà Muson Company Limited, mal-Bank of Valletta 
p.l.c. flimikien mal-imgħax ulterjuri mis-26 ta’ Settembru 
2008, sad-data tal-effettiv pagament.

3. Illi permezz ta’ skrittura privata u ċioè dik datata 
16 ta’ Ġunju 1999, il-konvenuti Marin Petrov Marinov u 
martu Sofia Rosanova, iggarantew flimkien u ‘in solidum’ 
mas-soċjetà Muson Company Limited, a favur tal-Bank of 
Valletta p.l.c. id-debiti tal-istess soċjetà Muson Company 
Limited, mal-Bank of Valletta p.l.c. sal-valur ta’ tlieta u 
għoxrin elf, mitejn u tlieta u disgħin Ewro u tlieta u sebgħin 
ċenteżmu (€23,293.73).

4. Illi seħħew waħda jew aktar mill-ġrajjiet imsemmija 
fil-kuntratti u l-iskrittura privata hawn fuq imsemmija.

5. Illi l-attur nomine jaf bil-fatti fuq imsemmija 
personalment.

6. Illi l-konvenuti ġew interpellati permezz ta’ żewġ ittri 
uffiċjali datati 28 ta’ Lulju 2006, sabiex jitħallas id-dejn fuq 
imsemmi, iżda dawn baqgħu inadempjenti u għal din ir-
raġuni kellha ssir din il-kawża.

Ghaldaqstant wara li jsiru d-dikjarazzjonijiet neċessarji 
u jingħataw il-provvedimenti opportuni, jgħidu il-konvenuti 
għaliex m’għandhiex din il-Qorti, tilqa’ it-talbiet tas-soċjetà 
attriċi billi;

1.Tiddikjara u tiddeċiedi illi seħħew waħda jew aktar 
mill-ġrajjiet imsemmija fil-kuntratti u skrittura privata fuq 
imsemmija, kif hawn taħt imsemmija.

2. Tikkundanna lis-soċjetà Muson Company Limited 
u lill-Marinov Petrov Marinov u martu Sofia Rusanova, 
flimkien u ‘in solidum’ iħallsu s-somma ta’ erbgħa u erbgħin 
elf, mitejn u tmienja u għoxrin Ewro u wieħed u erbgħin 
ċenteżmu (€44,228.41) lis-soċjetà attriċi, bilanċ għad-debitu 
fil-‘loan Accounts’ tas-soċjetà Muson Company Limited 
mal-Bank of Valletta p.l.c. flimkien mal-imgħax ulterjuri, 
mis-26 ta’ Settembru 2008, sad-data tal-effettiv pagament.

Bl-ispejjeż, kompriż dawk tal-ittri uffiċjali datati 28 ta’ 
Lulju 2006 u tal-Mandati ta’ Sekwestru li qed jiġu ppreżentati 
kontestwalment u mingħajr preġudizzju u bir-riżerva għall-
pretensjonijiet oħra tal-attriċi kontra l-konvenuti Marin 
Petrov Marinov u martu Sofia Rusanova li huma minn issa 
nġunti sabiex jidhru għas-subizzjoni.

Xhieda.

2. That the plaintiff company is a creditor of the 
company Muson Company Limited, in the sum of forty 
four thousand, two hundred twenty eight Euro and forty one 
cents (€44,228.41) balance of debt in the ‘Loan Accounts’ 
of the company Muson Company Limited, with the Bank of 
Valletta p.l.c. together with further interest ,from the 26th 
September 2008, till the date of efective payment.

3. That by means of a private writing and namely that of the 
16th June 1999, the defendants Marin Petrov Marinov and his 
wife Sofia Rosanova, guaranteed together and ‘in solidum’with 
the company Muson Company Limited, in favour of the Bank of 
Valletta p.l.c. the debts of the same company Muson Company 
Limited, with the Bank of Valletta p.l.c. till the value of twenty 
three thousand, two hundred and ninety-three Euros and seventy-
three cents (€23,293.73).

4. That there occurred one or more of the events mentioned 
in the contracts of private writings above mentioned.

5. That the plaintiff nomine knows the facts personally.

6. That the defendants were called upon to   pay by means 
of two judicial letters dated 28th July 2006, in order that the 
debt above mentioned be paid, but they remained in default 
and for this reason this cause had to be made.

Thus after the necessary declarations and after the 
opprtune provisions, the defendants are to state why 
this Court should not uphold the demands of the plaintiff 
company by;

1. Declaring and deciding  that there occurred one or 
more of the events mentioned in the contrascts and private 
writing above mentioned, as hereunder mentioned. 

2. Condemn the company ‘Muson Company Limited 
and Marinov Petrov Marinov and his wife Sofia Rusanova, 
together and ‘in solidum’ to pay the sum of forty four 
thousand two hundred twenty eight Ewro and forty one cents 
(€44,228.41) to the plaintiff company , balance of debt  in the 
‘loan Accounts’ of the company Muson Company Limited, 
with the Bank of Valletta p.l.c. together with further interest, 
from the 26th September 2008, till the date of effective 
payment.

With costs, including those of the judicial letters dated 
28th July 2006 of the Garnishee Orders which are being filed 
at the same time and without prejudice and saving the other 
rights of the plaintiff against the defendants Marin Petrov 
Marinov and his wife Sofia Rusanova, who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

Witnesses.
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Elenku ta’ Dokumenti Esebiti.

Soċjetà Attriċi:  Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)
                          1/5, Palace Square,
                           Valletta.

Konvenuti: Muson Company Limited,
                    Sun, Flat 1, Triq il-Ġifen,
                    St Paul’s Bay.

Dott. Mark Busuttil u l-P.L. Victor Bugeja,
Il-Qorti,
Valletta.

Sofia Rusanova,
Sun, Flat 1, Triq il-Ġifen,
San Pawl il-Baħar.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 27 ta’ Awwissu 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali 
  

List of Documents Exhibited. 

Plaintiff Company: Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)
                                1/5, Palace Square,
                                 Valletta.

Defendants: Muson Company Limited,
                    Sun Flat 1, Ġifen Street,
                    St Paul’s Bay.
    
Dr Mark Busuttil and L.P. Victor Bugeja,
Courts of Justice,
Valletta.

Sofia Rusanova,
Sun, Flat 1, Ġifen Street,
St Paul’s Bay.

Registry of the Superior Courts, today 27th August 
2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals   

1354

B’digriet tat-30 ta’ Lulju 2009, il-Prim’ Awla tal-
Qorti Ċivili, ordnat il-pubblikazzjoni tal-bandu li jidher 
hawn taħt għall-finijiet tal-Artikolu 931(3) tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qorti

Billi b’digriet mogħti minn din il-Qorti, fit-30 ta’ Lulju 
2009, fuq  talba ta’ Maryann Falzon ġie ordnat biex jintgħażlu 
Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lil intimati Kevin 
Schreiner (Ki 24275M) u Ruth Schreiner (KI 244072M) fl-
atti tal-ittra uffiċjali 1584/09 fl-ismijiet Maryann Falzon vs 
Kevin Schreiner.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti Ċivili, fil-21 ta’ April 2009, lil Kevin Schreiner (KI 
24275M) 7, De La Vallette Court, P. Macedonia Street, 
Xemxija, San Pawl il-Baħar u lil Ruth Schreiner (KI 
244072M) 7, De La Vallette Court, P. Macedonia Street, 
Xemxija, San Pawl il-Baħar, Maryann Falzon KI 24344M, 
ta’ ‘Forefecchio’, Triq il-Fortizza tal-Mosta, San Pawl tat-
Tarġa, tagħmel riferenza għal-konvenut datat 7 ta’ Lulju 
2004, in konnessjoni mal-wegħda ta’ kompravendita tal-fond 
uffiċjalment numerat ħdax (11), fi Triq Paċifiku Scicluna, 
Vittoriosa.

By means of a decree of the 30th July 2009, the First 
Hall Civil Court, ordered the publication of the bann which 
appears hereunder for the purpose of Article 931(3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Bann for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

Whereas by a decree given by this Court, on the 30th July 
2009, following a request of Maryann Falzon it was ordered 
that Deputy Curators be chosen to represent the respondents 
Kevin Schreiner (ID 24275M) and Ruth Schreiner (ID 
244072M) in the records of the judicial letter 1584/09 in the 
names Maryann Falzon vs Kevin Schreiner.

By means of a judicial letter filed in the First Hall Civil 
Court, on the 21st April 2009, against Kevin Schreiner (ID 
24275M) 7, De La Vallette Court, P. Macedonia Street, 
Xemxija, St Paul’s Bay, and Ruth Schreiner (ID 244072M) 
7, De La Vallette Court, P Macedonia Street, Xemxija, St 
Paul’s Bay, Maryann Falzon, ID 24344M, of ‘Forfecchio’, 
Triq il-Fortizza, tal-Mosta, San Pawl tat-Tarġa, refers to the 
preliminary agreement dated 7th July 2004, in connection 
with the promise of sale of the premises officially numbered 
eleven (11) in Paċifiku Scicluna Street, Vittoriosa
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Għaldaqstant intom formalment interpellati sabiex fi żmien 
jumejn tiżgombraw mil u jew tirrilaxxaw il-fond uffiċjalment 
numerat ħdax (11), fi Triq Paċifiku Sciculna, Vittoriosa u 
tirritornaw iċ-ċwievet tal-istess fond lill-mittenti.

Bl-ispejjeż.

B’digriet tal-1 ta’ Lulju 2009, Dott. Martin Fenech, LL.D. 
u l-PL Liliana Buhagiar, ġew appuntati  kuraturi  deputati 
biex jirrapreżentaw lil hawn fuq imsemmija Kevin Schreiner 
u Ruth Schreiner.

Notifika ulterjuri: Avv. Kathleen Mizzi, ‘Dar is-Sisien’ 
Triq P. Brydone, San Pawl tat-Tarġa.

Int ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan il-bandu fid-daħla 
ta’ din il-Qorti Superjuri, u ssejjaħ b’dan lil kull min irid jidħol 
bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt ijiem f’dan ir-Reġistru u 
jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuratur tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dana, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-eżekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti tal-Appell hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Prim’ Imħallef S.T.O. Dott. Vincent De Gaetano 
LLD., Duttur tal-Liġi.

Illum 30 ta’ Lulju 2009.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 25 ta’ Awwissu 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali.

Thus you are formally informed so that within two days 
you vacate and release the premises officially numbered 
eleven (11) in Pacifiku Sċicluna Street, Vittoriosa and return 
the keys of the same premises to the interpellants.

With costs.

By decree of the 1st July 2009, Dr Martin Fenech, LL.D. 
and LP Liliana Buhagiar were appointed deputy curators to 
represent the above mentioned Kevin Schreiner and Ruth 
Schreiner.

Further Service: Advocate Kathleen Mizzi, ‘Dar is-
Sisien’, P. Brydone Street, San Pawl tat-Tarġa.

 
 Your are therefore ordered to affix an official copy of this bann 

of this Superior Court and to summon whosoever wishes to act as 
curator to appear before this Registry within six days and by means 
of a minute to submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of the said bann, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Court of Appeal above mentioned with 
the witness of His Honour the Chief Justice, Dr Vincent De 
Gaetano, LL.D., Doctor of Laws.

Today 30th July 2009.

Registry of the Superior Courts, today 25th August  2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1355

B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja fit-23 ta’ 
Lulju 2009, Rikors Numru 505/2009, minn Carmel Fenech u 
oħrajn, Anthony Fenech, żewġ Angela Fenech, iben il-mejtin 
Giuseppe Fenech u Angela neè Borg, imwieled u joqgħod 
Lija ta’ 83 sena u bil-karta tal-identità numru 216726(M) ġie 
interdett permezz ta’ digriet mogħti fl-14 ta’ Awwissu 2009.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja), illum 25 ta’ Awwissu 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali

By means of an application filed in Civil Court of Voluntary 
Jurisdiction Section, on the 23rd July 2009, Application Number 
505/2009 by Carmela Fenech and others, Anthony Fenech, 
husband of Angela Fenech, son of the late Giuseppe Fenech and 
Angela neè Borg, born and residing in Lija aged 83 years holding 
identity card number 216726(M) was interdicted by means of a 
decree given on the 14th August 2009.

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section), today 25th August 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar Civil Court and Tribunals
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By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 19th June 2009 on the application of Maria Fenech, 
Thursday, 1st October, 2009 from 9.00 a.m. to twelve noon, 
has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a 
decree given on the 19th February, 2008 to be held in the in 
the first floor of these Law Courts, Republic Street, Valletta 
of the following property.

1. Flats internally marked with numbers one (1) and two 
(2), number thirty (30), Flora Flats, Stagno Street, Qormi, 
free and unencumbered, valued at €116,470.  

2. Tenement number fifty three (53), Dun Marju Street, 
Qormi, free and unencumbered, valued at €34,940.

The said tenement is the property of Andrew Fenech (ID 
247549M).

N.B. The said tenement will be sold as described in 
the report sworn by AIC Valerio Schembri on 23rd March 
2004.

Registry of the Superior Courts, this 19th August, 2009.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA 
fid-19 ta’ Ġunju, 2009 fuq rikors ta’ Maria Fenech ġie 
ffissat il-jum tal-Ħamis, l-1 ta’ Ottubru, 2009 mid-9.00 a.m. 
sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat 
b’digriet tad-19 ta’ Frar, 2008 li għandu jsir fl-ewwel sular 
ta’ dawn il-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Valletta 
tal-fond hawn taħt deskritt.

1. Flats internament markati bin-numru wieħed (1) 
u tnejn (2), numru tletin (30), Flora Flats, Stagno Street, 
Qormi, stmat li jiswa €116,470.

2. Il-fond numru tlieta u ħamsin (53), Dun Marju Street, 
Qormi, liberu u frank, stmat li jiswa €34,940.

L-imsemmi fond hi proprjetà ta’ Andrew Fenech (KI 
247549M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Valerio Schembri fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fit-23 ta’ 
Marzu 2004.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 19 ta’ Awwissu, 
2009.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA 
fil-15 ta’ Ġunju, 2009 fuq rikors ta’ Mosta Auto Dealer Co 
Ltd (C 3923) et ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 8 ta’ Ottubru, 
2009 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT 
li kien ġie ordnat b’digriet tad-9 ta’ Ottubru, 2006 li għandu 
jsir fl-ewwel sular ta’ dawn il-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-
Repubblika, Valletta tal-fondi hawn taħt deskritti.

1. Il-garaxx internament immarkat bin-numru ħamsa 
(5), sottostanti blokk apartamenti bl-isem “Tulip”, fi Triq l-
Imgħażel, Swieqi stmat li jiswa €20,964.

2. Il-fond numru tlieta (3), Sqaq il-Karmnu, Sliema stmat 
li jiswa €8,153.

3. Il-garaxx internament immarkat bin-numru wieħed (1) 
fil-livell ta’ basement f’ta’ kumpless garaxxijiet f’Naxxar 
Road, San Ġwann stmat li jiswa €55,905.

4. Il-garaxx internament immarkat bl-ittri “BG” formanti 
parti minn kumpless garaxxijiet fi Triq Għar il-Ġobon 
Birkirkara stmat li jiswa €18,635.

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
15th June 2009 on the application of Mosta Auto Dealer Co 
Ltd (C 3923) et, Thursday 8th October, 2009 from 9.00 a.m. 
to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 9th October, 2006 to be 
held in the in the first floor of these Law Courts, Republic 
Street, Valletta of the following properties.

1. Garage internally numbered five (5), underneath 
apartment block by the name ‘Tulip’, in Imgħażel street, 
Swieqi, valued at €20,964.

2. Property number three (3), in Sqaq il-Karmnu, Sliema, 
valued at €8,153.

3. Garage internally numbered one (1), at basement level 
in a complex of garages in Naxxar Road, San Ġwann, valued 
at €55,905.

4. Garage internally marked with the letters “BG” 
forming part of a complex of garages in Għar il-Ġobon 
Street, Birkirkara, valued at €18,635.
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L-imsemmija fondi huwa proprjetà ta’ Richard (I.D. 
481789M) u martu Sharlon (I.D. 305874M) konjugi 
Cuschieri. 

N.B. L-imsemmija fondi jinbiegħu bħalma ġew deskritti 
mill-AIC Godwin Abela fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fis-17 
ta’ April 2007.

N.B. Il-proprjetà li ser tinbiegħ f’dan l-irkant tkun 
liberata b’kull offerta.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 19 ta’ Awwissu, 
2009.

ALAN K. ZERAFA, B.A. (HONS.), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

The said tenements are the property of Richard (I.D. 
481789M) and Sharlon (I.D. 305874M) spouses Cuschieri. 

 

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Godwin Abela on 17th April 2007.

N.B. The property sold in this auction will be adjudicated 
for any offer.

Registry of the Superior Courts, this 19th August, 2009.

ALAN K. ZERAFA, B.A. (HONS.), M.A.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA fit-
23 ta’ Marzu, 2009 fuq rikors ta’ Bank of Valletta Plc ġie 
ffissat il-jum tat-Tlieta, 22 ta’ Settembru, 2009 fl-għaxra u 
nofs ta’ filgħodu għall-BEJGĦ BL-IRKANT li għandu jsir 
FIL-KURITURI TAL-QRATI TAL-ĠUSTIZZJA, TRIQ IR-
REPUBBLIKA, VALLETTA tal-fond hawn taħt deskritt.

In-nofs indiviż tal-fond bin-numru uffiċjali tmienja (8) 
bl-isem ‘St. Albans’, fi Triq Castaldi, Żabbar, stmat li jiswa 
€93,000.

L-imsemmija proprjetà tappartjeni lil Margaret Cassar 
(KI 125246M)

N.B. L-imsemmija proprjetà tinbiegħ bħal ma ġiet 
deskritta fl-atti tas-subasta numru 16/09.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 17 ta’ Lulju 2009.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons.), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili U Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 23rd March, 2009 on the application of Bank of Valletta 
Plc, Tuesday, 22nd September, 2009 at half past ten in the 
morning, has been fixed for the SALE BY AUCTION to be 
held in the first floor of these Law Courts, Republic Street, 
Valletta of the following property.

Half undivided share of the tenement with official number 
eight (8) named ‘St. Albans’, Castaldi Street, Żabbar, valued 
at €93,000.

The said property belongs to Margaret Cassar (ID 
125246M).

N.B The said tenements will be sold as described in the 
acts of file number 16/09.

Registry of the Superior Courts, this 17th July 2009.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons.), M.A. 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals 
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B’digriet mogħti fit-8 ta’ Ottubru 2008, fl-atti tal-ittra 
uffiċjali numru 2583/08, fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c. (C 
2833) vs Emanuel u Carmen miżżewġin Aquilina (KI numri 
878339(M) u 652346(M) il-Prim’ Awla tal-Qorti Ċivili 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tal-intimati, a tenur tal-Artikolu 187 (3) tal-Kap. 
12.

Fil-Prim’ Awla tal-Qorti Ċivili

Illum 22 ta’ Awissu 2008

By means of a decree given on the 8th October 2008, 
in the records of the judicial letter number 2583/08, in the 
names Bank of Valletta p.l.c. (C 2833) vs Emanuel and 
Carmen spouses Aquilina (ID Numbers 878339(M) and 
652346(M) the First Hall Civil Court ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondents, in 
terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall Civil Court

Today 22nd August 2008
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Lil Emanuel u Carmen miżżewġin Aquilina
(KI Numri 878339(M) u 652346(M)

Bil-preżenti s-soċjetà Bank of Valletta p.l.c. filwaqt illi 
tirreferikom għall-kuntratti fl-atti tan-Nutar Dott. Anthony 
Grech Trapani u Dott. Clyde La Rosa, datati fit-2 ta’ Diċembru 
1991 u fil-21 ta’ Mejju 1992 u l-iskrittura privata datata fil-
15 ta’ Novembru 1989, fejn intom iggarantejtu sal-ammont 
ta’ tlettax-il elf disa’ mija u sitta u sebgħin Ewro (€13,976) 
flimkien u ‘in solidum’ ma’ Louis Naudi, a favur tal-Bank of 
Valletta p.l.c. id-debiti tal-istess Louis Naudi, mal-Bank of 
Valletta p.l.c. tinterpellakom sabiex fi żmien jumejn intom 
tħallsu s-somma ta’ tlettax-il elf, disa’ mija u sitta u sebgħin 
Ewro (€13976) bilanċ minn somma akbar għad-debitu fil-
‘Loan u l-Overdraft Accounts’ ta’ Louis Naudi, mal-Bank 
of Valletta p.l.c. flimkien mal-imgħaxijiet ulterjuri mill-1 ta’ 
April 1996, sad-data ta’ effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir mingħajr preġudizzju 
għall-proċeduri oħra intavolati kontra tagħkom mis-soċjetà 
mittenti għal bilanċi oħra minnkom dovuti.

Is-soċjetà mittenti tavżakom illi jekk tonqsu hija se tkun 
kostretta tipproċedi kontra tagħkom skont il-liġi.

Soċjetà mittenti: Bank of Valletta p.l.c. (C2833)
                            1/5, Palace Square,
                            Valletta.

Intimati: Emanuel u Carmen miżżewġin Aquilina
                116, Antartica, 
                Triq il-Qasam,
                Swieqi.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 25 ta’ Awwissu 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali 

To Emanuel and Carmen spouses Aquilina
(ID Numbers 878339(M) and 652346(M)

By the present the company Bank of Valletta p.l.c. whilst 
referring you to the contracts in the records of Notary Dr Anthony 
Grech Trapani and Dr Clyde La Rosa dated 2nd December 1991 
and on the 21st May 1992 and the private writing dated 15th 
November 1989, whereby you guaranteed up to the amount 
of thirteen thousand nine hundred seventy Ewro (€13,976) 
together and ‘in solidum’ with Louis Naudi in favour of the 
Bank of Valletta p.l.c. the debts of the same Louis Naudi, with 
the Bank of Valletta p.l.c. calls upon you so that within two days 
you pay the sum of thirteen thousand nine hundred and seventy 
six Ewro (€13,976) balance of debt of a larger sum for the debt 
in the ‘Loan and Overdraft Accounts’ of Louis Naudi, with the 
Bank of Valletta p.l.c. together with further interests from the 1st 
April 1996, till the date of effective payment.

This calling is being made without prejudice to other 
procedures filed against you by the interpellant company for 
other balances due by you.

The interpellant company warns you that if you fail they 
shall be constrained to proceed against you according to 
law.

Interpellant company: Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)
                                    1/5, Palace Square,
                                    Valletta.

Respondents: Emanuel and Carmen spouses Aquilina,
                        116, Antartica,
                        Triq il-Qasam,
                        Swieqi.

Registry of the Superior Courts, today 25th August 2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja fil-11 ta’ 
Awwissu 2009, Rikors Numru 530/2009, minn Nazzareno 
Bonnici fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Nazzareno 
Bonnici, l-eredità ta’ Mario Bonnici, l-eredità ta’ Catherine 
Cauchi, l-eredità ta’ Giuseppa Cauchi, ilkoll ulied id-decuius, 
u dan fi kwota ta’ kwinta parti (1/5) indiviża kull wieħed u 
kull eredità; kif ukoll favur il-mejjet Rosario Bonnici u ċioè 
favur Maria Bellotti, Joseph u Nazzareno aħwa Bonnici u 
dan fi kwota ta’ parti waħda minn ħmistax (1/15) kull wieħed 
u waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ Filippa Bonnici, armla 
minn Vincent Bonnici, bint il-mejtin Peter Cauchi u Maria 
neè Vella, imwielda Żebbuġ Malta, kienet toqgħod Żebbuġ 

By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 11th August 2009, 
Application number 530/2009 by Nazzareno Bonnici, 
whereby he prayed that it be declared open in favour of 
Nazzareno Bonnici, the estate of Mario Bonnici, the estate of 
Catherine Cauchi, the estate of Giuseppa Cauchi, all children 
of the decuius in the quota of one fifth (1/5) undivided share 
each one of them and each estate, as well as in favour of the 
children of the late Rosario Bonnici and that is in favour of 
Maria Bellotti, Joseph and Nazzareno brothers and sisters 
Bonnici, in the quota of one fifteenth (1/15) each on of them 
the succession of Filippa Bonnici widow of Vincent Bonnici, 
daughter of the late Peter Cauchi and Maria neè Vella, born 
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Malta u mietet Pietà fit-13 ta’ Settembru 1979 ta’ 88 sena u li 
mietet b’testment li ma ġewx fih nominati eredi.

Kull min jidhirlu li għandu interess huwa msejjaħ biex 
b’nota jagħmel l-oppożizzjoni tiegħu a tenur tal-Artikolu 
537 (1) et seq tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Reġistru tal-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja.

Illum 25 ta’ Awwissu 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali

in Żebbuġ Malta, resided in Żebbuġ Malta  and died in Pietà 
on the 13th September 1979, aged 88 leaving a will but did 
not nominate any heirs.

Thus whoever considers that he has an interest is called 
so that by means of a note he enters his opposition according 
to Article 537(1) et seq of the Code of Organization and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Court Voluntary Jurisdiction 
Section.

Today 25th August 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar Civil Court and Tribunals
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B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja fit-
18 ta’ Awwissu 2009, Rikors Numru 543/2009, minn 
Giorgia, xebba, John Baptist, John, Alfred, Rose Mifsud 
mart Alfred Francesca magħrufa Francina Grima, mart 
Joseph Grima, Anthony, Carmelo, Nazzareno, Maria 
Doris magħrufa Doris Cilia mart Gaudenz Cilia, Victor 
u Mary Louise De Carlo mart Ignatius De Carlo, aħwa 
Baldacchino, ulied il-mejtin Emmanuel Baldacchino u 
Agatha neè Lauria fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa 
favur tagħħom fi kwota ta’ parti waħda minn tnax (1/12) 
indiviża kull wieħed u waħda minnhom is-suċċessjoni 
ta’ ħuhom Raymond Baldacchino, ġuvni, iben il-mejtin 
Emmanuel u Agatha neè Lauria, imwieled Pietà kien 
joqgħod Ħal Qormi u miet tal-Qroqq limiti tal-Imsida  fl-
4 ta’ Frar 2009 ta’ 54 sena u kellu karta tal-identità numru 
0392754(M) u li miet bla testment.

Kull min jidhirlu li għandu interess huwa msejjaħ biex 
b’nota jagħmel l-oppożizzjoni tiegħu a tenur tal-Artikolu 
537 (1) et seq tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Reġistru tal-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja.

Illum 25 ta’ Awwissu 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali

By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 18th August 2009, 
Application number 543/2009 by Giorgia, unmarried, 
John Baptist, John, Alfred, Rose Mifsud wife Alfred, 
Francesca known of Francina Grima, wife of Joseph 
Grima, Anthony, Carmelo, Nazzareno, Maria Doris 
known as Doris Cilia wife of Gaudenz Cilia, Victor and 
Mary Louise De Carlo wife of Ignatius De Carlo, brothers 
and siters Baldacchino, children of the late Emmanuel 
Baldacchino and Agatha nee Lauria, whereby they prayed 
that it be declared open in their favour in the quota of 
one twelfth (1/12) undivided share each one of them, 
the succession of  their brother Raymond Baldacchino, 
bachelor, son of the late Emmanuel and Agatha neè 
Lauria, born in Pietà, resided in Qormi and died in tal-
Qroqq limits Imsida on the 4th February 2009, intestate, 
aged 54 holding identity card number 0392754(M).

Thus whoever considers that he has an interest is 
called so that by means of a note he enters his opposition 
according to Article 537(1) et seq of the Code of 
Organization and Civil Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Court Voluntary Jurisdiction 
Section.

Today 25th August 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar Civil Court and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti fis-7 ta’ Awwissu 2007, fl-atti 
tal-ittra uffiċjali numru 2166/07, fl-ismijiet Idea Casa Ltd vs 
Gordon Agius et, il-Qorti tal-Maġistrati (Malta) ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tal-intimat a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) lil Gordon u Lara konjugi Agius  (KI 85479M u KI 
105776M) ta’ Immersion, Triq il-Gladjoli, Madliena, fil-20 ta’ 
April 2007, Idea Casa Limited (C24516) ta’ Msida Valley Road, 
Birkirkara, filwaqt li tagħmel reierenza għall-kuntratt tal-24 ta’ 
Lulju 2006 fl-atti tan-Nutar Dott. Maria Briffa (Kopja hawn 
annessa u mmarkata Dok A) tinterpellakom sabiex fi żmien 
ġimgħa minn notifika tal-preżenti intom tħallsu s-somma ta’ 
€4,362.92 bilanċ minn somma akbar dovuta minnkom lill-
mittenti, rappreżentanti prezz ta’ konsenja ta’ għamara mibjugħa 
u kkonsenjata lilkom mill-mittenti fuq ordni tagħkom stess, bl-
imgħax legali mid-data tal-konsenja.

Skont l-istess kuntratt peress illi tinom morużi fil-
pagament ta’ €139.76 fix-xahar għal aktar minn tliett xhur 
konsekuttivi, intom iddekadejtu mill-benefiċċju tat-terminu 
u għalhekk qiegħda ssir din l-interpellazzjoni għas-somma 
kollha ta’ €4,362.92  bl-imgħaxijiet legali.

Il-mittenti tavżakom illi jekk fiż-żmien fuq lilkom 
konċess, intom ma tħallsux is-somma indikata bl-imgħax, 
hija se tgħaddi biex tinforza l-imsemmi kuntratt skont il-
Ligi.

Bl-ispejjeż tal-preżenti.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 26 ta’ 
Awwissu 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree on the 7th August 2007, in the 
records of the judicial letter number 2166/07, in the names 
Idea Casa Limited vs Gordon Agius et, the Courts of 
Magistrates (Malta) ordered the following publication for 
the purpose of service of the respondent in terms of Article 
187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Gordon and Lara spouses 
Agius (ID 85479M and ID 105776M) of Immersion, Triq 
il-Gladjoli, Madliena, on the 20th April 2007, Idea Casa  
Limited (C24516) of Msida Valley Road, Birkirkara, refers 
to the contract of the 24th July 2006 in the acts of Dr Maria 
Briffa (copy attached and marked Dok A) calls upon you so 
that within one week from the service of this present you 
pay  the sum of €4,362.92 balance of a larger sum due by 
you representing  price for the delivery of furniture sold and 
delivered to you by the interpellant on your order, with legal 
interest from the date of delivery.

According to the same contract because you are in default 
of payment of €139.76 per month for more than three 
consecutive months, you have forefited from the benefit of 
time and so this calling is being made for all the sum of 
€4,362.92 with legal interest.

The interpellant warns you that if within the time given 
to you shall  not pay the said sum including the interest due, 
it shall be pass on to enforce the said contract according to 
law.

With Costs of this present.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 26th 
August 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Permezz ta’ digriet mogħti fit-30 ta’ Lulju 2009, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 2161/09, fl-ismijiet Idea 
Casa Company Limited vs Duncan Bonello, il-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat a tenur tal-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

By means of a decree on the 30th July 2009, in the 
records of the judicial letter number 2161/09, in the 
names Idea Casa Company Limited vs Duncan Bonello, 
the Courts of Magistrates (Malta) ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondent 
in terms of Article 187(3) of Cap. 12.
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Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Duncan Bonello (KI 33074M) ta’ 
Orchid Flat 7, Sliema Road, Gżira, fl-14 ta’ April 2009, Idea 
Casa Company Limited (C24516) ta’ Idea Casa, Msida Valley 
Road, Birkirkara, tagħmel riferenza għall-kambjali innumerati 
minn Bill 4 of 12 sa Bill 9 of 12, vera kopja ta’ liema qiegħda 
tiġi hawn annessa, u peress illi dawn il-kambjali mmaturaw 
u baqgħu ma tħallsux, tinterpellak sabiex fi żmien jumejn (2) 
min-notifika lilek ta’ dina l-ittra ufficjali tħallas lis-soċjetà 
mittenti s-somma kumplessiva ta’ €2,509.44 rappreżentanti 
import ta’ sitt (6) kambjali, innumerati minn Bill 4 of 12 sa 
Bill 9 of 12 u formanti parti minn sett ta’ tnax-il kambjala, 
liema kambjali ġew minnek iffirmati, b’dan illi l-imsemmija 
sitt kambjali mmaturaw rispettivament fil-31 ta’ Ottubru 2008, 
fit-30 ta’ Novembru 2008, fil-31 ta’ Diċembru 2008, fil-31 ta’ 
Jannar 2009, fit-28 ta’ Frar 2009, u fil-31 ta’ Marzu 2009 u 
baqgħu ma tħallsux.

Is-soċjetà mittenti tavżak illi jekk tonqos milli tottempera 
ruħek mas-suespost ser tipproċedi bl-eżekuzzjoni tal-
imsemmija kambjali ai termini ta’ Artikolu 253 (e) tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Għall-finijiet u effetti kollha tal-liġi, kun avżat illi ai 
termini tal-Artikolu 253(e) tal-Kap. 12) tal-Liġijiet ta’ 
Malta għandek id-dritt sabiex fi żmien għoxrin (20) jum 
mid-data tan-notifika ta’ din l-ittra uffiċjali tippreżenta 
rikors sabiex topponi għall-eżekuzzjoni tal-imsemmija 
kambjali minħabba r-raġuni illi l-firma fuq il-kambjali 
mhijiex tiegħek jew minħabba raġuni gravi u valida.

Tant biex tagħraf timxi u tirregola ruħek.

Bl-ispejjeż inklużi tal-preżenti kontra tiegħek u bl-
imgħaxijiet legali sad-data tal-pagament effettiv.

Din l-ittra ufficjali qed tintbagħat sabiex trendi l-
imsemmija kambjali eżegwibbli ai termini tal-Artikolu 
256(2) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 26 ta’ 
Awwissu 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Duncan Bonello (ID33074M) 
of Orchid, Flat 7, Sliema Road, Gżira, on the 14th April 
2009, Idea Casa Company Limited (C24516) of  Idea 
Casa, Msida Valley Road, Birkirkara, refers to the bills 
of exchange numbered from Bill 4 of 12 to Bill 9 of 12, 
a copy of which is annaxed herewith, and because these 
bills of exchanged matured and are still not paid for, calls 
upon you so that within two days from the service of this 
judicial letter you pay the sum of €2,509.44 representing 
import of six (6) bills of exchange numbered from Bill 
4 of 12 to Bill 9 of 12 and forming part of twelve bills 
of exchange, which bills of exchange were signed by 
you, and these have lapsed on the 31st October 2008, 
30th November 2008, 31st December 2008, 31st January 
2009, 28th February 2009 and 31st March 2009 which 
are still due.

The interpellant company  warns you that if you fail to 
abide with the above it  shall proceed with the execution 
of the same bills of exchange in terms of Article 253(e) 
of Cap. 12 of the Laws of Malta.

For all purposes and effects of law, you are warned 
that in terms of Article 253(e) of Cap. 12 of the Laws 
of Malta you have the right so that within twenty days 
from the service of this judicial letter you present an 
application in order to oppose the execution of the same 
bills of exchange because the signature of these bills of 
exchange is not yours or because of a serious and valid 
reason.

So much so that you may know how to regulate 
yourself.

With Costs including this present against you and 
with legal interest till the date of effective payment.

This judicial letter is sent to you to render these bills 
of exchange executable in terms of Ariticle 256(2) of 
Cap. 12 of the Laws of Malta.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 
26th August 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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